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A9-0246/ 001-294

iesniegusi Iek§gja tirgus un patérétaju aizsardzibas komiteja

Zinojums
Andreas Schwab
Vienota tirgus arkartas instruments

A9-0246/2023

Regulas priekslikums (COM(2022)0459 — C9-0315/2022 — 2022/0278(COD))

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
Virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN
PADOMES REGULAI

par Vienota tirgus arkartéja stavokla
instrumenta izveidi un Padomes Regulas
(EK) Nr. 2679/98 atcel§anu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1. apsveérums

Grozijums

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN
PADOMES REGULAI

Voo

[

noturibas akts) un Padomes Regulas (EK)
Nr. 2679/98 grozisanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
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Komisijas ierosindatais teksts

(1) Ieprieksgjas krizes, it seviski Covid-
19 pandémijas sakumposms, paradija, ka
tadas krizes var butiski ietekmét iek$€jo
tirgu (2. s. vienoto tirgu) un ta piegades
k&des un piemérotu krizes parvaldibas
instrumentu un koordinacijas mehanismu
vai nu trukst, vai tie neaptver visus vienota
tirgus aspektus vai liedz laikus reagét uz
tadu ietekmi.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
2. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Savieniba nebija pietickami gatava
nodrosinat krize biitisku nemedicinisku
precu, pieméram, individualo aizsardzibas
lidzeklu, efektivu razosanu, iepirkumu un
sadali, it seviski Covid-19 pandémijas
sakumposma, un specialie pasakumi, ko
Komisija veica, lai atjaunotu vienota tirgus
darbibu un nodrosinatu krize butisku
nemedicinisku precu pieejamibu Covid-19
pandémijas laika, tika istenoti, reaggjot uz
jau esoSu situaciju. Pandémija ari paradija,
ka trukst pietickama priekSstata par
razoSanas jaudam visa Savieniba un ir
neaizsargatiba globalo piegades k&zu
sakara.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
2.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(1) Ieprieksgjas krizes, it seviski Covid-
19 pandémijas sakumposms, paradija, ka
tadas krizes var butiski ietekmét iek$€jo
tirgu un ta piegades k&des un piemérotu
krizes parvaldibas instrumentu un
koordinacijas mehanismu vai nu trukst, vai
tie neaptver visus iek§eja tirgus aspektus
vai liedz laikus un efektivi reagét uz tadam
krizem.

Grozijums

(2) Savieniba nebija pietickami gatava
nodrosinat krize biitisku nemedicinisku
precu, pieméram, individualo aizsardzibas
lidzeklu, efektivu razosanu, iepirkumu un
sadali, it seviski Covid-19 pandémijas
sakumposma, un specialie pasakumi, ko
Komisija veica, lai atjaunotu iek§eja tirgus
darbibu un nodrosinatu krize butisku
nemedicinisku precu pieejamibu Covid-19
pandémijas laika, tika istenoti, reagg€jot uz
jau esoSu situaciju. Pandémija ari paradija,
ka triikst pietiekama priekSstata par
razoSanas jaudam visa Savieniba un ir
neaizsargatiba globalo piegades k&zu
sakara.

Grozijums

(2a) Covid-19 pandémijas laika
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Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(3) Komisijas riciba aizkavgjas par
vairakam ned€lam, jo triika Savienibas
lIimena arpuskartas pasakumu planoSanas
un nebija skaidrs, ar kuram valsts
parvaldes struktiram jasazinas, lai atri
rastu risinajumus krizes raditajai ietekmei
uz vienoto tirgu. Turklat kluva
actmredzams, ka dalibvalstu nekoordinéti
ieviestie ierobezojosie pasakumi vél
pasliktinas krizes ietekmi uz vienoto tirgu.
Tika secinats, ka ir jaizstrada kartiba
sazipai starp dalibvalstim un Savienibas
iestadeém attieciba uz arpuskartas
pasakumu planosanu, koordinaciju un
sadarbibu tehniska Itmen1 un informacijas
apmainu.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Uznémeju parstavibas organizacijas

nekoordinétiem pasakumiem, kas
ierobeZoja personu brivu parvietoSanos,
bija pasa ietekme uz kritiski svarigam
nozarém, jo ipasSi tam, kuras ir atkarigas
no mobilajiem darba nemejiem, tostarp
DpierobeZas un parrobeZu darba nemeéejiem,
kam Saja laika bija bitiska loma
Savienibas ekonomikas saglabasand.

Grozijums

(3) Komisijas riciba aizkavgjas par
vairakam ned€lam, jo triika Savienibas
lIimena arpuskartas pasakumu planoSanas
un nebija skaidrs, ar kuram valsts iestadem
jasazinas, lai atri rastu risinajumus krizes
izraisitajai ietekmei uz iekSejo tirgu.
Turklat kluva actimredzams, ka dalibvalstu
nekoordinéti ieviestie ierobezojosie
pasakumi vél pasliktinas krizes ietekmi uz
ieks$ejo tirgu. Tika secinats, ka ir jaizstrada
kartiba sazinai starp dalibvalstim un
Savienibas iestadem attieciba uz
arpuskartas pasakumu planosanu,
koordinaciju un sadarbibu tehniska Itmenit
un informacijas apmainu. Turklat kluva
skaidrs, ka efektivas koordindacijas
tritkums starp daltbvalstim saasinaja
precu iztriikumu un radija vairak skerslu
brivai pakalpojumu un personu kustibai.

Grozijums

(4) Tomer, neraugoties uz sakotnéju
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ir noradijuSas, ka uznemejiem triicis
informacijas par dalibvalstu veiktajiem
pasakumiem reagéSanai uz krizi
pandemijas laika — daleji tapec, ka vini
nav zindjusi, kur informaciju iegiit, un
daléji sakara ar valodas barjeram un
administrativo slogu, ko radija
nepiecieSamiba atkartoti pieprasit
informaciju no visam daltbvalstim, it ipasi
pastavigi mainiga regulativaja vide. Ta ka
vini nezindja, cik lield mera vares istenot
tiesibas uz brivu kustibu vai turpinat
parrobeZu komercdarbibu krizes laika,
uznémumi nespéja pienemt apzinatus
lemumus par savu komercdarbibu. Ir
Jjauzlabo informdcijas pieejamiba par
valsts un Savienibas limena krizes
reagéSanas pasakumiem.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
5. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Nesenie notikumi arT uzsvéra
nepiecieSamibu uzlabot Savienibas
gatavibu iesp&jamam jaunam krizém, ipasi
nemot vera klimata parmainu pastavigo
ietekmi un to izraisitas dabas katastrofas,
ka arT ekonomisko un politisko nestabilitati
pasaulé. Ta ka nav zinams, kadas citas
krizes nakotn€ var izcelties un smagi
ietekm@t vienoto tirgu un ta piegades
k&des, ir jasagada instruments, ko varétu
piemerot krizes ietekmes risinaSanai
vienotaja tirgu visdaZadakas krizes.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
6. apsverums

koordinacijas trickumu, iekseéja tirgus
noteikumi butiski mazindja krizes
negativo ietekmi un sekmeéja Savienibas
ekonomikas drizu atveseloSanos, proti,
noversa nepamatotus un nesamerigus
valstu ierobeZojumus, ko raditu
dalibvalstu vienpuséja reagéSana, un
sniedza spécigu stimulu nonakt pie
kopigiem risinajumiem, Sadi veicinot
solidaritati.

Grozijums

(5) Nesenie notikumi arT uzsvéra
nepiecieSamibu uzlabot Savienibas
gatavibu iesp&jamam jaunam krizém, jo
ipasi apsverot klimata parmainu pastavigo
ietekmi un to izraisitas dabas katastrofas,
ka ar ekonomisko un politisko nestabilitati
pasaulé. Ta ka nav zinams, kadas citas
krizes nakotn€ var izcelties un smagi
ietekmét iekSejo tirgu un ta piegades kédes,
ir jasagada instruments, ko varétu piemeérot
gadijuma, ja rodas plasa krize, kas skar
iekSejo tirgu un izraisa parrobeiu ietekmi.
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Komisijas ierosindatais teksts

(6) Krize vienoto tirgu var ietekmet
divejadi. Pirmkart, krize var radit
Skerslus, kas kave brivu kustibu vienotaja
tirgll, tadejadi traucgjot ta normalu darbibu.
Otrkart, kiize var vienotaja tirgii
pastiprinat krize biitisku precu un
pakalpojumu deficitu. Sai regulai jarisina
ietekme uz vienoto tirgos abos gadijumos.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Ta ka konkrétus aspektus, kados
nakotnes krizes varétu ietekméet vienoto
tirgu un ta piegades kédes, paredzet ir
griiti, Sai regulai biitu janodro$ina visparigs
satvars, kas lautu prognozet jebkadas
krizes izraisito negativo ietekmi uz vienoto
tirgu un ta piegades kédem, sagatavoties tai
un mikstinat un mazinat sadu ietekmi. .

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
8. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Saja regula izklastito pasakumu
satvara izveidei jabiit saskanigai,
parredzamai, efektivai, samerigai un
laicigai, turklat pienacigi ievérojot
nepiecieSamibu nodros$inat sabiedribai
bitisku funkciju, ¢ i., sabiedriskas
drosibas, droSuma, sabiedriskas kartibas,

Grozijums

(6) Krizes ietekme iekSeja tirgii var
rasties Skersli, kas kave brivu kustibu
iekSeja tirgi, tadgjadi traucgjot ta normalu
kriz€ bitisku precu un pakalpojumu
deficitu. Sai regulai biitu jarisina
nelabveliga ietekme uz precu,
pakalpojumu un personu brivu kustibu
iekSeja tirgii.

Grozijums

(7) Ta ka konkretus aspektus, kados
nakotnes krizes varétu ietekmét ieksejo
tirgu un ta piegades kédes, paredzet ir
griiti, Sai regulai biitu janodroS$ina visparigs
satvars, kas lautu prognozet jebkadas
krizes izraisito negativo ietekmi uz iek$ejo
tirgu un ta piegades kédem, sagatavoties tai
un mikstinat un mazinat $adu ietekmi, k@
ari stiprinat $o kéZu noturibu.

Grozijums

(8) Saja regula izklastito pasakumu
izveidei jabiit saskanigai, parredzamai,
efektivai, samé&rigai un laicigai, turklat
pienacigi ieveérojot nepiecieSamibu
nodrosinat sabiedribai butisku funkciju,
tostarp sabiedriskas droSibas, droSuma,
sabiedriskas kartibas un sabiedribas
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sabiedribas veselibas u. c., nepartrauktibu,
nemot veéra dalibvalstu atbildibu par valsts
drosibas aizsardzibu un to tiesibas aizsargat
citas butiskas valsts funkcijas, taja skaita
valsts teritorialas neaizskaramibas
nodro$inasanu un likuma un kartibas
uzturéSanu.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
9. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(9)  Sim noliikam regula noteikti:

—  pasakumi, kas nepiecieSami, lai
nodroSindtu vienota tirgus, taja
darbojoSos uznemumu un vienota tirgus
stratégisko piegades keZu nepartrauktu
darbibu, taja skaita precu, pakalpojumu
un personu brivu kustibu krizes laika, un
krizé biitisku prec¢u un pakalpojumu
pieejamibu pilsoniem, uznémumiem un
publiskajam iestadem krizes laika;

—  forums pienacigas koordinacijas,
sadarbibas un informdacijas apmainas
nodroSinasanai; un

—  pasakumi, kas nodroSina, ka laikus
ir pieejama informdcija, kas nepiecieSama
mérkorientétai reagéSanai un atbilstoSai
pilsonu un uznémumu ricibai tirgii krizes
laika.

veselibas nepartrauktibu, nemot véra
dalibvalstu atbildibu par valsts droSibas
aizsardzibu un to tiesibas aizsargat citas
bitiskas valsts funkcijas, taja skaita valsts
teritorialas neaizskaramibas nodroSinasanu
un likuma un kartibas uzturéSanu. Tapec
Sai regulai nebiitu jaskar lietas, kas
saistitas ar valsts droSibu un aizsardzibu.

Grozijums

(9)  Sim noliikam regula paredzéti
ldzekli, kas nepiecieSami, lai krizes laika
darbibu, precu, pakalpojumu un personu,
tostarp darba nemeju, brivu kustibu un
krizé biitisku prec¢u un pakalpojumu
pieejamibu pilsoniem, uznémumiem un
publiskajam iestadem.
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Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
10. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(10) Kad iespejams, Sai regulai javeicina

notikumu un krizu prognozéSana,
balstoties uz nepartrauktu analizi par
stavokli vienota tirgus ekonomikas

stratégiski svarigajas jomas un Savienibas

pastavigajiem centieniem prognozu
gatavosand.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
11. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(11) Sai regulai nebiitu jadublé speka
esoSais satvars, kas attieciba uz zalém,
mediciniskajam ieric€m vai citiem
mediciniskiem pretlidzekliem ir noteikts
ES Veselibas drosibas satvara, taja skaita
Regula (ES) .../... par nopietniem
parrobezu veselibas apdraudejumiem
[NPVA regula (COM/2020/727)],
Padomes regula (ES) .../... par pasakumu
satvaru, lai nodroSinatu apgadi ar krizes
sakarda biitiskiem mediciniskiem
pretlidzekliem [Arkartéja stavokla
pamatregula (COM/2021/577)], Regula
(ES) .../... par ECDC pilnvaru
paplasinasanu [ECDC regula
(COM/2020/726)] un Regula (ES)
2022/123 par EMA pilnvaru
paplasinasanu [EMA regula]. Tapec
zales, mediciniskas ierices vai citi
mediciniski pretlidzekli, ja tie ir ieklauti
Arkartéja stavokla pamatregulas 6. panta
1. punkta minétaja saraksta, neietilpst §1s
regulas darbibas joma, iznemot saistiba ar

Grozijums

SVItrots

Grozijums

(11) Sai regulai nebatu jaduble speka
esoSais satvars, kas attieciba uz zalém,
mediciniskajam ieric€m vai citiem
mediciniskiem pretlidzekliem ir noteikts
ES Veselibas drosibas satvara, taja skaita
Regula (ES) 2022/123 un Regula (ES)
2022/2371. Tapec zales, mediciniskas
ierices vai citi mediciniski pretlidzekli, kas
ir ieklauti minéto regulu darbibas joma,
neietilpst §1s regulas darbibas joma,
iznemot saistiba ar noteikumiem, kas
attiecas uz brivu kustibu arkart€ja stavoklt
izstradati brivas kustibas atjaunoSanai un
atviegloSanai, ka arT attieciba uz
pazinoSanas mehanismu.
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noteikumiem, kas attiecas uz brivu kustibu
arkartgja stavokli vienotaja tirg, it 1pasi
noteikumiem, kas izstradati brivas kustibas
atjauno$anai un atviegloSanai, ka ar1
attieciba uz pazinoSanas mehanismu.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
12. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Sai regulai japapildina integrétais
politiskais mehanisms reagéSanai krizes,
ko Padome 1steno saskana ar Padomes
IstenoSanas lémumu (ES) 2018/1993,
attieciba uz Padomes darbu, risinot
starpnozaru kriZu izraisitu ietekmi uz
vienoto tirgu veida, kas prasa politisku
lémumu piepemsanu.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Ieverojot iznemuma raksturu, kas
piemit arkartejam stavoklim vienotaja
tirgii, un iespejamas talejosas sekas, ko
tas var radit vienota tirgus pilnvertigas
darbibas nodroSinasana, istenosanas
pilnvaras aktivizet vienota tirgus arkartéjo
reZimu biitu iznemuma kartda japieskir
Padomei atbilstosi Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 281. panta

2. punktam.

Grozijums Nr. 16

Grozijums

(12) Sai regulai japapildina integrétais
politiskais rezims reag€Sanai krizes, ko
Padome 1steno saskana ar Padomes
IstenoSanas lemumu (ES) 2018/1993,
attieciba uz Padomes darbu, risinot
starpnozaru kriZu izraisitu ietekmi uz
ieks$ejo tirgu veida, kas prasa politisku
lémumu piepemsanu.

Grozijums

(16) Sai regulai nebiitu jaskar darba
tiesibas vai darba apstakli, ietverot
veselibu un droSibu darba, ka art tiesibas
uz kolekttvam sarunam un socialo
partneru autonomija.
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Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(17) LESD 21. panta ir noteiktas ES
Dilsonu tiesibas brivi parvietoties un dzivot
daltbvalstis, ieverojot Ligumos noteiktos
ierobeZojumus un nosactjumus, ka ari to
isteno$anai paredzétos pasakumus. Sie
ierobezojumi un nosacijumi ir sikak
izklastiti Direktiva 2004/38/EK. Minétaja
direktiva ir noteikti visparigie principi, ko
piemero ierobeZojumiem, un apsverumi,
ko var izmantot pasakumu pamatoSanai.
Sie apsverumi ir sabiedriska kartiba,
valsts droSiba vai sabiedribas veseliba.
Saja sakara kustibas brivibas
ierobeZojumus var atzit par pamatotiem,
ja tie ir samerigi un nediskriminativi. Ar
So regulu nav paredzéts noteikt citus
apsvérumus personu brivas kustibas
tiesibu ierobeZoSanai papildus tiem, kas ir
noteikti Direktivas 2004/38/EK VI nodala.

Grozijums Nr. 17

Grozijums

(17) Ja atbilstigi Sai regulai veicamds
darbibas ietver personas datu apstradi,
Sada apstrade biitu jaievero attiecigie
Savienibas tiestbu akti par personas datu
aizsardzibu, proti, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2016/679'“ un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/1725™.

!a Firopas Parlamenta un Padomes
Regula ES) 2016/769 (2016. gada 27.
aprilis) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz, personas datu apstradi un
Sadu datu brivu apriti un ar ko atce]
Direktivu 95/46/EK (OV' L 119, 4.5.2016.,
L Ipp.).

b Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada

23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Savienibas iestades, struktiiras,
birojos un agentiiras un par Sadu datu
brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lemumu Nr.
1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018.,

39. Ipp.).
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Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Pasakumi personu brivas kustibas
atjauno$anai un atviegloSanai un citi Saja
reguld paredzetie pasakumi, kas ietekme
personu brivu parvietoSanos, ir pamatoti
ar LESD 21. pantu un papildina Direktivu
2004/38/EK, neietekméjot tas
piemeroSanu arkartéja stavokli vienotaja
tirgi. Pasakumiem nav jaatlauj un
Jjapamato brivas kustibas ierobeZojumi,
kas ir pretrunda Ligumiem vai citiem
Savienitbas tiesibu aktu noteikumiem.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) LESD 45. pants nosaka darba
nemeju tiesibas uz brivu parvietosSanos,
ieverojot Ligumos noteiktos
ierobeZojumus un nosacijumus, ka art to
istenoSanai paredzétos pasakumus. Saja
reguld ir ieklauti noteikumi, kas papildina
esoSos pasakumus nolitka stiprinat
personu brivu parvietosanos, uzlabot
parredzamibu un sniegt administrativu
palidzibu arkarteja stavoklt vienotaja
tirgii. Tadi pasakumi ietver vienoto
kontaktpunktu izveidi daltbvalstu un
Savienibas liment, un tie biis pieejami
darba nemeéjiem un to parstavjiem Saja
reguld paredzeto vienota tirgus modribas
un arkarteja reZima laika.

Grozijums

(18) Saja reguld ir noteiktas tiesibas un
pienakumi uznemejiem, jo ipasi fiziskam
vai juridiskam personam, tostarp jebkurai
uzneémumu pagaidu apvienibai, kas tirgi
piedava kritiski svarigus produktus vai
pakalpojumus. Turklat taja ir noteiktas
kritiski svarigas jomas, kas ir sistemiski
un vitali svarigas iekseéja tirgus darbibai,
Jjo pasi jomas, kas saistitas ar precu,
pakalpojumu vai personu brivu parrobeZu
kustibu, piemeram, partikas, transporta,
apkopes, veselibas vai informacijas
tehnologiju joma.

Grozijums

(19) Lai iekSejais tirgus darbotos
netrauceti, ar So regulu biitu jaizveido
noturibas padome (“padome”), kas
Komisijai sniegtu padomus par
piemerotiem pasakumiem krizes seku
prognozéSanai, novérSanai vai reagésSanai
uz krizi. Eiropas Parlamentam vajadzetu
biit iespeéjai iecelt ekspertu par Sis
padomes locekli. Komisijai biitu
Jauzaicina citu krizé butisku Savienibas
limena struktiiru parstavji, kuri ka
noverotaji piedalitos attiecigajas padomes
sanaksmes, tostarp attieciga gadijuma
Regionu komitejas un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejas
parstavji. Komisijai biitu janodroSina, ka
Parlaments visus dokumentus sanem
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20) Ja dalibvalstis, gatavojoties
arkartejam stavoklim vienotaja tirgii vai
tada arkarteja stavokla laika pienem
pasakumus, kas ietekmé precu vai
personu brivu kustibu vai pakalpojumu
sniegSanas brivibu, pasakumi nedrikst
parsniegt nepiecieSamo, un, tiklidz
apstakli atlauj, daltbvalstim tie jaatcel.
IevieSot Sadus pasakumus, biitu jaievero
proporcionalitates un nediskriminéSanas
principi un japem vera ipasie apstakli
pierobeZas regionos.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
21. apsvérums

vienlaikus ar daltbvalstu parstavjiem.
Eiropas Parlamentam vajadzetu bit
sistematiskai piekluvei padomes
sanaksmeéem, uz kuram ir uzaicinati
daltbvalstu eksperti. EBTA valstu
parstavju piedaliSands noveérotdju statusa
bitu janodroSina saskana ar Ligumu par
Eiropas Ekonomikas zonu, ka art saskana
ar divpusejiem noligumiem starp
Savienibu un Sveices

Konfederaciju. Padomei jo ipasi biitu
Jjapalidz Komisijai un jasniedz
konsultacijas par pasakumiem, kas
ietekmeé precu, pakalpojumu un personu,
tostarp darba nemeju, brivu kustibu, ipasu
uzmanibu pieversot mobiliem darba
nemejiem, tostarp pierobeZas un
parrobeZu darba nemejiem.

Grozijums

(20) Jo wpasi krizu laika ir biitiski
garantét lielaku parredzamibu un
parskatatbildibu un ieverot vertibas, uz
kuram balstas Savieniba. Eiropas
Parlamentam ir biitiska loma
demokratiskas parskatatbildibas
nodroSinasana. Tapec Saja regula biitu
Jjaparedz noteikumi, kas uzlabo arkartéja
stavokla un noturibas dialogu starp
Komisiju, Eiropas Parlamentu un
Padomi.
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Komisijas ierosinatais teksts

(21) Lidz ar vienota tirgus arkarteja
reZima aktivizaciju biitu jastdjas speka
daltbvalstu pienakumam pazinot par
brivas kustibas ierobeZojumiem, kuri ir
saistiti ar krizi.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
22, apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22) Parbaudot pazinoto planoto vai
pienemto pasakumu atbilstibu
proporcionalitates principam, Komisijai
biitu piendacigi janem véra mainigie krizes
apstakli un tas, ka informacija, kas ir
dalibvalstu rictba bridi, kad tas cenSas
mazinat draudoSos riskus, bieZi ir
ierobeZota. Ja konkretajos apstaklos tada
riciba ir pamatota un nepiecieSama,
Komisija, pamatojoties uz visu pieejamo
informadciju, ieskaitot specializetu vai
zindatnisku informdciju, var péec bitibas
izskatit dalibvalstu argumentus, kuros par
pamatojumu personu brivas kustibas
ierobezojumu pienemsanai ir minéts
piesardzibas princips. Komisijas
uzdevums ir nodroSinat, ka tadi pasakumi
atbilst Savienibas tiesibu aktiem un
nerada nepamatotus Skerslus vienota
tirgus darbibai. Komisijai biitu jareagé uz
daltbvalstu pazinojumiem iespéejami atri,
nemot vérd konkretas krizes apstaklus, bet
ne velak ka Saja regula noteiktajos
terminos.

Grozijums

(21) Lai arkarteja stavoklt nodroSinatu
efektivu koordindciju un informacijas
apmainu, Saja regula daltbvalstim uzlikts
pienakums izraudzities centralos
koordindcijas birojus, kas ir atbildigi par
sazinu ar Komisijas izraudzitu Savienibas
limena centralo koordindacijas biroju un
ar citu dalibvalstu centralajiem
koordindcijas birojiem.

Grozijums

(22) Noturiba ir biitiska, lai iekSéjais
tirgus pilditu vienu no saviem bitiskajiem
merkuzdevumiem, proti, atbalstitu
Savienibas ekonomiku. Sai regulai biitu
javeicina notikumu un krizu
prognozésana, balstoties uz nepartrauktu
analizi par stavokli iekseja tirgus
ekonomikai kritiski svarigas jomds un ug
Savienibas pastavigajiem centieniem
prognoZu gatavoSana. Lai visi dalibnieki
bitu gatavi krizem, ir japaredz noteikumi
par stresa testiem, ko veiktu vismaz ik péc
diviem gadiem, ka art noteikumi par
apmdcibu un krizes protokoliem, iesaistot
ne vien visas attiecigas valstu iestades, bet
ari ieinteresétds personas, piemeram,
uznémumus, socialos partnerus un
ekspertus. Ir svarigi ari paredzet
noteikumus par kritiski svarigu precu
strategiskajam rezervém, lai nodroSinatu
piendcigu informacijas apmainu un
palidzetu dalibvalstim koordinét un
saskanot savus centienus.
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Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Lai nodroSinatu, ka konkrétos Saja
reguld paredzetos vienota tirgus arkartéja
reZima pasakumus izmanto vienigi tad,
kad tie ir absoliti nepiecieSami, lai
reagetu uz konkreto arkartéjo stavokli
vienotaja tirgii, Sadi pasakumi biitu
Jjaaktivize atseviski ar Komisijas
istenoSanas aktiem, kuros noraditi
aktivizacijas iemesli un krizé bitiskas
preces vai pakalpojumi, uz kuriem Sie
pasakumi attiecas.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
24. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(24) Turklat, lai nodroSinatu istenosSanas
aktu samerigumu un piendcigi nemtu veéra
uznémeéju lomu krizes parvaldiba, vienota
tirgus arkartéjais reZims Komisijai
jaaktivize vienigi tad, kad uznemeji nav
spejusi pienemamd terminda brivpratigi
piedavat risinajumu. Ta pamatojums biitu
Jjanorada katra tada akta un attieciba uz
visiem konkreétajiem krizes aspektiem.

Grozijums

(23) Lai noteiktu kritiski svarigas
nozares, biitu janosaka metodika, nemot
verda konkretus kriterijus, proti,
tirdzniecibas pliusmas, pieprasijumu un
piedavajumu, piedavajuma koncentraciju,
razoSanu Savieniba un globala meroga,
razoSanas jaudas daZados vertibas kedes
POoSmos un uznémeju savstarpejo
atkaribu.

Grozijums

(24) Ir svarigi apzinat un uzraudzit precu
piegades kedes, kritiski svarigus
pakalpojumus modribas rezima laika, ka
ari darba nemeju kritiski svarigo
kategoriju brivu parvietoSanos pirms
stavoklis. Lai nemtu veéra modribas reZima
aktivizdaciju un ta radito iespejamo ietekmi
uz iekseja tirgus pienacigu darbibu,
istenoSanas pilnvaras aktivizet modribas
reZimu bitu japieSkir Komisijai saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 291. panta 2. punktu. Modribas
reZims butu jaaktivize uz laiku, kas
neparsniedz sesus menesus, paredzot
iespeju to pagarindat uzg tadu pasu laiku,
un piendcigi janem veéra padomes
sniegtais atzinums. Komisijai biitu
jaiesniedz Eiropas Parlamentam un
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Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(25) Komisijai biitu jaizmanto
informadcijas pieprastjumi uznémejiem
vienigi tad, kad informaciju, kas ir
nepiecieSama, lai varétu piendacigi reagéet
uz arkartéjo stavokli vienotaja tirgi,
piemeram, informaciju, kas nepiecieSama,
lai Komisija veiktu iepirkumu dalibvalstu
varda vai aplestu raZoSanas jaudu, kas ir
to raZotaju riciba, kuri raZo krizé butiskas
preces, kuru piegades kedes ir radusies
trauceéjumi, nav iespéjams iegiit no
publiski pieejamiem avotiem vai ta netiek
sniegta brivpratigi.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
26. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(26) Ja nepieciesams, lidz ar vienota
tirgus arkart€ja rezZima aktivizaciju biitu
Jjasak piemerot ari noteiktas krizes
reagesanas procediiras, ar kuram ievies
pielagojumus noteikumos, kuri
reglamente tadu precu izstradi, raZoSanu,
atbilstibas novertéSanu un laiSanu tirgii,
uz kuram attiecas Savienibas
saskano¥anas noteikumi. Sim krizes

Padomei zinojums par konstatéjumiem,
kas modribas reZima laika guti saistiba ar
uzraudzibu un attiecas uz precu piegades
kédem, kritiski svarigu pakalpojumu
kategoriju brivu apriti un bitiskako
uznémeju apzinasanu.

Grozijums

(25) Komisijai rigpigi butu jaizverte
iekSeja tirgus darbibas traucejumu
smagums un krizes ietekme, pamatojoties
uz konkrétiem un ticamiem
pieradijumiem un piendacigi nemot vera
Saja regula noteiktos kriterijus.

Grozijums

arkarteja rezima aktivizacijas iznémuma
raksturu un iespejamas talejosas sekas,
kas varétu negativi ietekmét precu,
pakalpojumu un personu brivu kustibu,
un lai nodroSinatu piendacigu publisko
reZims butu jaaktivize vienigi ar tiesibu
aktu, proti, ar lemumu péc Komisijas
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reagesanas procediiram biitu janodroSina
tadu produktu atra laiSana tirgii arkarteja
stavoklr, kas noteikti ka krize biitiskas
preces. Atbilstibas novérteSanas iestadem
Jjapieskir krize biitisku precu atbilstibas
novertéjumam prioritate par visiem citiem
iesniegumiem par citu produktu
novertéSanu. Savukart, ja atbilstibas
novertésanas procediiras parak ieilgst,
valsts kompetentajam iestadem jabiit
tiesibam pieskirt atlaujas laist attiecigaja
tirgii produktus, kuriem piemerojamas
atbilstibas novertésanas procediiras vel
nay pabeigtas, ar nosacijumu, ka Sie
produkti atbilst piemeérojamajam drosibas
prasibam. Sadas atlaujas ir spéka vienigi
tas daltbvalsts teritorija, kura ir pieskirusi
Sis atlaujas, un vienigi tikmer, kamer ilgst
arkartejais stavoklis vienotaja tirgi.
Turklat, lai veicinatu krize biitisku
produktu piegades palielinasanu, japaredsz
noteikta elastiba attiectba uz atbilstibas
pienémuma mehanismu. Ja vienotaja
tirgii ir izveidojies arkartejs stavoklis,
krizé biitisku precu raZotajiem biitu jadod
iespeja palauties ari uz valsts un
starptautiskiem standartiem, kuri
nodroSina aizsardzibu tada pasa limeni ka
saskanotie Eiropas standarti. Ja
saskanotie Eiropas standarti nay ieviesti
vai traucejumi vienotaja tirgit parmerigi
sarezgi to ievéroSanu, Komisijai vajadzétu
biit iespejai izdot brivpratigi vai obligati
piemerojamas kopigas tehniskas
specifikacijas, lai nodroSinatu raZotajiem
taliteji izmantojamus tehniskus
risind@jumus.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
27. apsveérums

priekslikuma, ko nekavejoties kopigi
pienemtu Eiropas Parlaments un Padome.
Lai apmierinatu vajadzibu strauji pienemt
lemumus krizes laika, lemumus aktivizet
iekSeja tirgus arkartejo rezimu varétu
pienemt steidzamibas procediiras, jo $ts
procediiras jau ir veiksmigi izmantotas
ieprieks.
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Komisijas ierosinatais teksts

(27) Lai ieviestu Sos ar krizi saistitos
pielagojumus attiecigo nozaru Savienibas
saskanoSanas noteikumos, javeic
merkorientéti pielagojumi Sada 19 nozaru
reguléjuma: Direktiva 2000/14/EK,
Direktiva 2006/42/ES, Direktiva
2010/35/ES, Direktiva 2013/29/ES,
Direktiva 2014/28/ES, Direktiva
2014/29/ES, Direktiva 2014/30/ES,
Direktiva 2014/31/ES, Direktiva
2014/32/ES, Direktiva 2014/33/ES,
Direktiva 2014/34/ES, Direktiva
2014/35/ES, Direktiva 2014/53/ES,
Direktiva 2014/68/ES, Regula (ES)
2016/424, Regula (ES) 2016/425, Regula
(ES) 2016/426, Regula (ES) 2019/1009 un
Regula (ES) 305/2011. Arkarteja stavokla
procediru aktivizacija javeic ar
nosactjumu, ka ir aktivizets vienota tirgus
arkartgjais reZims un ka tas attiecas vienigi
uz produktiem, kuri ir atziti par precém,
kas bitiskas krize.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28) Javienota tirgus darbtbu apdraud
batiski riski vai ir verojams izteikts
strategiski svarigu precu deficits vai
arkartigi augsts pieprasijums, vienota
tirgus normalas darbibas atjaunoSanai
var biit absoliiti nepiecieSami ES limena
pasakumi krizé bitisku produktu
pieejamibas nodrosSinasSanai, piemeram,
prioritarie pasitijumi.

Grozijums

(27) Arkartgja stavokla procediiru
aktivizacija javeic ar nosacijumu, ka ir

un ka tas attiecas vienigi uz produktiem,
kuri ir atziti par precém, kas biitiskas krize.
stavokla rezimu, vajadzibas gadijuma
biitu ari jasak piemerot konkretas
procediiras, ar ko reaget uz krizi un
reglamentet tadu precu projektéSanu,
razoSanu, atbilsttbas noverteSanu un
laiSanu tirgii, uz kuram attiecas
Savienibas saskanotie noteikumi vai
vispareéjie drostbas pamatnoteikumi, un
Sadas procediiras biitu jaattiecina tikai uz
produktiem, kuri noteikti par krize
butiskam precem.

Grozijums

(28) Dalibvalstu noteiktie precu,
pakalpojumu un personu brivas kustibas
ierobeZojumi biitu jaaizliedz, ja vien tie
nav diskriminéjosi un ir pamatoti un
samerigi. Krizes laika nevajadzetu biit
iespejai apturet Liguma noteiktas
pamatbrivibas, un daltbvalstim
nevajadzetu izmantot arkartejo stavokli ka
ieganstu, lai pienemtu ierobeZojumus, kas
parsniedz Liguma noteikumus. Reagéjot

V— =

noteikumi, ka ari Saja regula paredzétie
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Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
29. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(29) Lai uzlabotu pirktspeju un Komisijas
pozicijas sarunas, dalibvalstim jabiit
iespejai vienota tirgus modribas reZima un
vienotda tirgus arkartéja reZima laika liugt
Komisiju veikt iepirkumus to varda.

Grozijums Nr. 29

noteikumi butu stingri jaievero. Ja
dalibvalstis, gatavojoties arkartejam
stavoklim iekseja tirgii vai Sada arkarteja
stavokla laika pienem pasakumus, kas
ietekmé precu vai personu brivu kustibu
vai pakalpojumu sniegSanas brivibu,
pasakumi nedrikstetu parsniegt
nepiecieSamo, un, tiklidz apstakli atlauj,
daltbvalstim tie biitu jaatcel. IevieSot
Sadus pasakumus, biitu jaievero
proporcionalitates un nediskriminéSanas
principi un janem verda ipasie apstakli
pierobeZas regionos.

Grozijums

(29) Uznémeju parstavibas organizacijas
ir noradijuSas, ka uznemejiem triicis
informacijas par dalibvalstu veiktajiem
pasakumiem reagéSanai uz krizgi
pandeéemijas laika, un Sads informacijas
tritkums daleji veidojies tapec, ka
uznéméji nav zindajusi, kur informaciju
iegiit, un daléji saistiba ar valodas
barjeram un administrativo slogu, jo
atkartoti nacas pieprasit informdciju
visam dalibvalstim, turklat pastavigi
mainiga regulativa vide. Ta ka uznemeji
nezindja, cik lield méra varés istenot
tiestbas uz brivu kustibu vai turpinat
parrobezu komercdarbibu krizes laika,
uznemumi nespéja pienemt apzindatus
lemumus par savu komercdarbibu. Ir
Jjauzlabo informacijas pieejamiba par
valsts un Savientbas l[imena krizes
reagésSanas pasakumiem.
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Regulas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(30) Ja laika, kad vienotaja tirgii ir
arkartejs stavoklis, taja rodas izteikts krize
butisku produktu vai pakalpojumu deficits
un ir ginams, ka uznemumi, kuri darbojas
vienotaja tirgu, tadas preces nerazo, bet
principd varétu parprofilet savas
razoSanas linijas, vai ka to jauda biitu
nepietiekama nepiecieSamo precu vai
pakalpojumu nodroSinasanai, Komisijai
jabiit iespéjai ka galejo lidzekli ieteikt
daltbvalstim veikt pasakumus, kas atvieglo
raZotdjiem raZoSanas jaudas
palielinasanu vai parprofilesanu vai
pakalpojumu sniedzejiem speju
palielinasanu krizé bitisku pakalpojumu
sniegSanai. Sadi rikojoties, Komisija
informetu dalibvalstis par deficita apmeru
un to, kadas krize butiskas preces vai
pakalpojumi ir nepiecieSami, un sniegtu
atbalstu un konsultetu par ES tiestbu
kopuma elastibu Sadiem noliikiem.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
31. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Regulativo elastibu nodrosinosi
pasakumi Jautu Komisijai ieteikt
daltbvalstim paatrinat procediiras tadu
atlauju pieSkirSanai, kuras ir
nepieciesamas, lai palielinatu krize
biitisku precu raZoSanas jaudu vai spéju
sniegt krize butiskus pakalpojumus.

Grozijums

(30) LESD 21. panta ir noteiktas
Savienibas pilsonu tiesibas brivi
parvietoties un dzivot dalibvalstu
teritorija, ievérojot Ligumos noteiktos
ierobeZojumus un nosacijumus, ka
pasakumus, kas pienemtu to istenoSanai.
Sie ierobefojumi un nosacijumi stkak ir
izklastiti Direktiva 2004/38/EK. Minétaja
direktiva ir noteikti visparigie principi, ko
piemero ierobeZojumiem, un apsverumi,
ko var izmantot Sadu pasakumu
pamatoSanai. Sadi apsvérumi ir
sabiedriska kartiba, valsts droStba vai
sabiedribas veseliba. Saja konteksta
kustibas brivibas ierobeZojumus var atzit
par pamatotiem, ja tie ir samerigi un nay
diskriminéjosi. Ar So regulu nav paredzéts
noteikt citus apsverumus personu brivas
kustibas tiesibu ierobeZoSanai papildus
tiem, kas ir noteikti Direktivas
2004/38/EK VI nodala.

Grozijums

(31) Personu brivu kustibu atvieglojosi
pasakumi un jebkadi citi Saja regula
paredzeti pasakumi, kas ietekmé personu
brivu kustibu, ir balstiti uz LESD

21. pantu un papildina Direktivu
2004/38/EK, neietekmejot tas
piemeroSanu gadijuma, kad iekSeéja tirgii
ir arkartejs stavoklis. Pasakumiem nebiitu
Jjaatlauj vai japamato brivas kustibas
ierobezojumi, kas ir pretruna Ligumiem
vai citiem Savienibas tiestbu aktu
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Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Turklat, lai nodroSinatu krize
butisku precu pieejamibu arkarteja
stavokli vienotaja tirgii, Komisija var
aicindt uznemumus, kuri ir iesaistiti krize
butiskas piegades kedes, pieskirt prioritati
krizé biitisku galaproduktu raZoSanai
nepiecieSamu resursu pasitijumiem vai
tadu galaproduktu pasiitijumiem. Ja
uznéméjs atsakas tadus pasitijumus
pienemt un prioritari izpildit, Komisija,
sanémusi objektivus pieradijumus, ka
krizé biitisku precu pieejamiba ir obligati
janodrosina, var pienemt lemumu aicinat
attiecigos uznémejus pienemt un prioritari
izpildit noteiktus pasuatijumus, kuru
izpildei tada gadijuma ir virsroka par
citiem pienakumiem, ko nosaka
privittiesibas vai publiskds tiestbas.
Atsakoties pienemt pasitijumus,
attiecigajam uznemejam japaskaidro
atteikuma legitimie iemesli. Komisija var
publiskot Sadu pamatotu paskaidrojumu
vai ta dalas, piendacigi ieverojot
komercnoslepumu.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
33. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(33) Turklat, 1ai nodrosSinatu krize
bittisku precu pieejamibu arkarteja

noteikumiem.

Grozijums

(32) LESD 45. pants nosaka darba
néeméju tiesibas uz brivu parvietosanos,
ieverojot Ligumos noteiktos
ierobeZojumus un nosacijumus, ka ari to
isteno$anai paredzétos pasakumus. Saja
reguld ieklauti noteikumi, kas papildina
esoSos pasakumus noliika veicinat
personu brivu kustibu, uzlabot
parredzamibu un sniegt administrativu
Sadi pasakumi ietver vienoto
kontaktpunktu izveidi dalibvalstu un
Savienibas liment un to padarisanu
pieejamiem darba nemejiem un vipu
parstavjiem laika, kad iekséja tirgi
saskand ar So regulu ir noteikts modribas
un arkartejais rezims. Daltbvalstis un
Komisija biitu jamudina izmantot esoSos
instrumentus Sadu kontaktpunktu izveidei
un darbibas nodro§inaSanai. Sadiem
kontaktpunktiem vajadzétu darboties art
laika, kad arkartejais reZims nay
aktivizets, un tiem japalidz nodroSinat
komunikdciju starp daltbvalstim un
padomi.

Grozijums

(33) Lai nodroSinatu vienotus
nosacijumus Sis regulas istenoSanai, biitu
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stavokli vienotaja tirgii, Komisija var
ieteikt dalibvalstim veikt stratégisko
rezervju sadali, piendcigi ievérojot
solidaritates, nepiecieSamibas un
proporcionalitates principus.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
34. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(34) Ja atbilstigi Sai regulai veicamas
darbibas ietver persondatu apstradi, taja
Jjaievero attiecigie Savienibas tiesibu akti
par persondatu aizsardzibu, proti, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2018/1725*" un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2016/679%.

4l Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23.
oktobris) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi
Savienibas iestades, struktiras, birojos un
agentiiras un par Sadu datu brivu apriti
un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001
un Léemumu Nr. 1247/2002/EK (OV L
295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

42 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula ES) 2016/769 (2016. gada 27.
aprilis) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz, personas datu apstradi un
Sadu datu brivu apriti un ar ko atce]
Direktivu 95/46/EK (OV' L 119, 4.5.2016.,

Jjapieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai
attieciba uz iespeju pienemt atbalsta
pasakumus, ar ko atvieglina personu
brivu kustibu. Minétas pilnvaras biitu
Jjaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Grozijums
vai arkartejais rezims, biitu jauzliek
daltbvalstim pienakums pazinot Komisijai
par tadu pasakumu pienemsanu, kas
saistiti ar krizes de] noteiktiem precu
brivas aprites, pakalpojumu sniegSanas
brivibas un personu, tostarp darba
nemeju, brivas kustibas ierobeZojumiem,
un japievieno pazinojums, kurd pamatota
attiecigo pasakumu ievieSana.
Pazinojuma par Sadu pasakumu
proporcionalitati butu janem vera
pasakumu ietekme, to darbibas joma un
paredzamais ilgums.
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1 Ipp.).

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Lai nodroSinatu vienotus
nosacijumus $is regulas istenoSanai,
Komisijai jasanem istenoSanas pilnvaras
attieciba uz iespeju pienemt atbalsta
pasakumus personu brivas kustibas
atviegloSanai un saraksta izveidei ar
individualajiem merkraditajiem
(daudzumiem un terminiem) attiecitba uz
stratégiskajam rezervem, kas dalibvalstim
JjanodroSina, lai tiktu sasniegti $is
iniciativas merki. Turklat Komisijai
jasanem istenoSanas pilnvaras attiectba
uz modribas reztima un modribas
pasakumu aktivizeSanu, lai riupigi
uzraudzitu stratégiskas piegades kédes un
koordinétu strategiski svarigu prec¢u un
pakalpojumu strategisko rezervju
veidoSanu. Komisijai bitu japieSkir
istenoSanas pilnvaras art attiectba uz
konkretu reagésSanas pasakumu
aktivizeSanu, reagéjot uz arkarteju
stavokli vienotaja tirgii, lai reagésSana
butu atra un koordinéta. Minétas
pilnvaras jaizmanto saskanda ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
36. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(36) Saja regula tiek respektétas

Grozijums

(35) Parbaudot pazinoto planoto vai
pienemto pasakumu atbilstibu
proporcionalitates principam, Komisijai
biitu piendacigi janem véra mainigie krizes
apstakli un tas, ka daltbvalstim bridi, kad
tas cenSas mazinat ar krizi saistitos jaunos
riskus, pieejama informacija bieZi vien ir
ierobezota. Komisija, pamatojoties uz visu
pieejamo informaciju, kas ietver
specializétu vai zindatnisku informaciju,
var apsvert daltbvalstu argumentus, ja
konkretajos apstakjos tada riciba ir
pamatota un nepieciesama. Komisijas
uzdevums ir nodroSinat, ka attiecigie
pasakumi atbilst Savienitbas tiesibu aktiem
un nerada nepamatotus Skerslus iekSeja
tirgus darbibai. Komisijai biitu jareagé uz
daltbvalstu pazinojumiem peéc iespéejas
drizak, nemot vera konkretas krizes
apstaklus, bet ne velak ka Saja regula
noteiktajos terminos.

Grozijums

(36) Ja Komisija konstate, ka pazinotie
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pamattiesibas un ieveroti principi, kas
ipasi atziti Eiropas Savienibas
Pamattiestbu harta (“harta”). Konkreti, ta
ievero hartas 7. pantd nostiprinatas
uznémeéju tiesibas uz privatumu, hartas

8. panta paredzetas tiesibas uz datu
aizsardzibu, hartas 16. panta aizsargato
darijumdarbibas brivibu un
ligumslégsanas brivibu, hartas 17. panta
aizsargatas tiestbas uz ipaSumu, hartas
26. panta aizsargatas tiesibas uz
kolektivam sarunam un ricibu un hartas
47. panta noteiktas tiesibas uz efektivu
tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu.
Nemot vera to, ka §is regulas merkus
nevar pietiekami labi sasniegt atseviSkas
daltbvalstis, bet méroga un iedarbibas de]
tos labak var sasniegt Savienibas liment,
Savieniba var pienemt pasakumus
saskanda ar Liguma 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja pantd noteikto
proporcionalitates principu $T regula
nosaka vienigi pasakumus, kuri
nepiecieSami minéto merku sasnieg§anai.
Sai regulai nav jaietekmé socialo partneru
autonomija, kas ir atzita LESD.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(37) Savieniba joprojam ir pilniba
apnemusies ieverot starptautisko
solidaritati un stingri atbalsta principu, ka
visus pasakumus, ko atzist par
nepiecieSamiem saskana ar So regulu,
ieskaitot pasakumus, kuri ir vajadzigi
kritiska deficita novérSanai vai
mazinasanai, isteno merktiecigi,
parredzami, samerigi, pagaidu karta un
saskana ar PTO noteiktajiem

pasakumi neatbilst Savienibas tiesibu
aktiem, ta var izdot lemumu, ar ko
attiecigajai dalibvalstij prasa grozit
pazinoto ieplanoto pasakumu vai
atturéties no ta pienemsanas. Lemumu
pienemSana neskar Komisijas ka Ligumu
uzraudzitajas prerogativas, jo tas
piendakums ir nodroSinat precu,
pakalpojumu un personu brivas kustibas
ieveroSanu. Lai garantetu §is regulas
efektivu istenoSanu, Komisijai efektivi
biitu jareagé uz Savienibas tiesibu aktu
parkapumiem, izmantojot parkapuma
procediiras.

Grozijums

(37) Lai iedzivotajiem, paterétajiem,
uznemejiem, ka ari darba nemejiem un
vinu parstavjiem tiktu sniegta palidziba
arkarteja stavoklr, ir svarigi izveidot valsts
vienotos kontaktpunktus un Savienibas
limena vienoto kontaktpunktu.
Daltbvalstim biitu janodroSina, ka
ikvienai personai, kuru skar valsts
pasakumi reageSanai uz krizi, ir iespeja
no kompetentajam iestadem sanemt
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pienakumiem.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(38) Savienibas satvars ietver
starpregiondlus elementus, kas nosaka
saskanigus starpnozaru un parrobeZu
vienotd tirgus modribas pasakumus
reagéSanai arkarteja stavoklr, seviski
nemot vérd resursus, spéjas un
neaizsargatibu kaiminu regionos un
konkreti pierobeZas regionos.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
39. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(39) AtbilstoSos gadijumos Komisija
Savienibas varda sak apsprieSanos vai
sadarbibu ar attiecigam treSam valstim,
pieverSot ipasu uzmanibu jaunattistibas
valstim, nolika atrast sadarbigus
risind@jumus piegades kéZu traucéjumu
noverSanai, ieverojot starptautiskus
pienakumus. AtbilstoSos gadijumos tas
ietver koordinaciju attiecigos
starptautiskos forumos.

Grozijums Nr. 39

attiecigu informdciju, kas sniegta skaidra,
saprotamd un viegli uztverama valoda un
kas ir viegli pieejama personam ar
invaliditati.

Grozijums

(38) Lai Saja regula paredzetos vienota
tirgus arkarteja stavokla konkrétos
pasakumus izmantotu vienigi tad, ja tie ir
absoliiti nepieciesami nolitka reagéet uz
Sadi pasakumi katrs atseviski biitu
Jjaaktivize ar Komisijas istenoSanas
aktiem, kuros noraditi aktivizacijas
iemesli un krize butiskas preces vai
pakalpojumi, uz ko konkretie pasakumi
attiecas.

Grozijums

(39) Turklat, lai istenoSanas akti atbilstu
proporcionalitates principam un lai
piendcigi nemtu vera uznemeju lomu
krizes parvaldiba, ieksSéja tirgus
arkartejais reZims Komisijai biitu
Jjaaktivize vienigi tad, ja uznéméji nay
spejusi pienemama termina brivpratigi
piedavat kadu risinajumu. Aktivizacijas
pamatojums biitu janorada katrd aktd un
bitu janem vera visi ipasie krizes aspekti.
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Regulas priekslikums
40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40) Krizes protokolu satvara
izveidoSanai biitu saskana ar LESD

290. pantu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt aktus, lai papildinatu Saja regula
paredzeto tiesisko regulejumu, precizéjot
kartibu, kada notiek sadarbiba starp
dalibvalstim un Savienibas iestadem
vienota tirgus modribas un arkartejo
reZimu laikd, droSa informdcijas apmaina
un sazina risku un krize. Ir ipasi svarigi,
lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSands, art
ekspertu liment, un lai minétas
apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. apri]a Iestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu. Proti, lai delegéto
aktu sagatavosSand nodroSinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlamentam un Padomei
visi dokumenti jasanem tad pat, kad tos
sapem dalibvalstu eksperti, un minéto
iestazu ekspertiem ir jabit sistematiskai
iekluvei Komisijas ekspertu grupu
sanaksmes, kuras notiek delegeto aktu
sagatavosana.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
41. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(41) Padomes Regula (EK) 2679/98, kas
nosaka mehanismu, kura divpuseéji
apspriest Sker§lus, kas kave vienota tirgus
darbibu, ir izmantota reti un ir
novecojusi. Tas izvertejums paradija, ka
minetaja regula paredzétie risinajumi nay

Grozijums

(40) Komisijai informacijas pieprasijumi
no uznéméjiem biitu jaizmanto ka galejais
lidzeklis un tikai tad, ja no publiski
Ppieejamiem avotiem nav iespéejams iegiit
vai brivpratigi kada cita veida netiek
sniegta informacija, kura nepiecieSama
arkartejo stavokli, piemeéram, informacija,
kas Komisijai nepiecieSama nolitka
daltbvalstu varda veikt iepirkumus vai
aplest raZotaju riciba esoSo raZoSanas
Jjaudu saistiba ar krize butiskam precem,
kuru piegades kedes radusies traucéjumi,
un Saja zina bitu jasadarbojas ar padomi
un dalibvalstim.

Grozijums

biitiski riski vai ir konstatéts izteikts
kritiski svarigu precu deficits vai péc tam
ir arkartigi augsts pieprastjums, tad

V—

normalas darbibas var ieviest absoliiti
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piemeéroti, lai risindtu realas sarezgitas
krizes, kuras neaprobeZojas vienigi ar
notikumiem pie divu blakus esoSu
daltbvalstu robeZam. Tapec ta jaatcel,

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
41.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
41.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

nepiecieSamus Savienibas limena
pasakumus, ar ko darit pieejamus krize
butiskas preces, piemeram, prioritaro
pasiitijumu preces.

Grozijums

laika ir konstatets izteikts krize bitisku
precu vai pakalpojumu deficits un ir
skaidrs, ka uznemeji, kuri darbojas

tacu principa spétu parprofiléet savas
razoSanas linijas, ka ar? vipu jauda bitu
pietiekama nepiecieSamo precu vai
pakalpojumu nodroSinasSanai, Komisijai
vajadzetu biit iespéjai ka galejo lidzekli
ieteikt dalibvalstim istenot pasakumus,
kas raZotdjiem atvieglina raZoSanas
Jjaudas palielinasanu vai parprofileSanu
vai uzlabo pakalpojumu sniedzéju spéjas
sniegt krizé biitiskus pakalpojumus. Sadi
rtkojoties, Komisijai biitu jainforme
daltbvalstis par deficita apmeru un to,
kada veida krizé bittiskas preces vai
pakalpojumi ir nepiecieSami, un biitu
Jjasniedz atbalsts un konsultacijas par
iespejam Sada nolika elastigi izmantot
Savienibas acquis.

Grozijums

(41b) Regulativo elastibu nodrosinosi
pasakumi lautu Komisijai ieteikt
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Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
41.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
41.d apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

dalibvalstim paatrinat procediiras tadu
atlauju pieSkirSanai, kas ir nepiecieSamas,
lai palielinatu krizé biitisku precu
razoSanas jaudu vai spéju sniegt krize
biutiskus pakalpojumus.

Grozijums

(41c) Turklat noliika iekSeja tirgus
arkarteja stavoklt darit pieejamas krize
biutiskas preces Komisija var aicinat krize
bitiskas piegades kedes iesaistitos
uznémeéjus prioritati pieskirt krize biitisku
precu pasiitijumiem vai tadu izejvielu
pasiitijumiem, kas nepiecieSamas krize
bitisku precu raZoSanai. Ja uznéméjs
noraida aicind@jumu prioritati pieskirt
minétajiem pasutijumiem, lai gan pastay
objektvi pieradijumi, ka ir absoliiti
nepiecieSams darit pieejamas krize
bitiskas preces, Komisija var uzrunat
attiecigos uznéméjus, lai tie pienemtu
aicinajumu un prioritati pieSkirtu
konkretiem pasiitijumiem, kuru izpildei
Sada gadijuma ir virsroka par jebkadiem
citiem privattiesibas vai publiskas tiesibas
noteiktiem pienakumiem. Ja attiecigais
uznemejs aicinajumu noraida, vinam biitu
Jjapaskaidro legitimie atteikuma iemesli.

Grozijums

(41d) Lai nodroSinatu vienadus
nosacijumus Sis regulas istenoSanai, biitu
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Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
41.e apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
41.f apsveérums (jauns)

Jjapieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras
attieciba uz konkrétu arkartas reageSanas
pasakumu aktivizaciju iekSeéja tirgus
arkarteja stavokla laika, seviski saistiba ar
prioritariem pasiutijumiem, jo Sadi
pasakumi Jautu reaget atri un koordinéti.
Prioritarais pasitijums biitu javeic par
taisnigu un samerigu cenu, tostarp
attieciga gadijuma atbilstigi jakompensé
visas uznemejam radusas papildu
izmaksas, tostarp izmaksas, kas izriet,
piemeram, no ligumiem arpus Savienibas
vai rodas raZoSanas liniju parprofilesanas
de]. Minetas pilnvaras biitu jaizmanto
saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Grozijums

(41e) Turklat, ja kadu daltbvalsti ietekme
krize biitisku preéu un pakalpojumu
izteikts deficits, attieciga dalibvalsts par to
var informeét Komisiju un noradit
vajadzigos daudzumus. Komisijai Sada
informacija biitu janosita visam
kompetentajam iestadem un saskanoti
Jjakoordiné dalibvalstu reagésanas
pasakumi. Lai iekSeja tirgus arkartéja
stavokli biitu pieejamas krizé biutiskas
preces, Komisija var ieteikt dalibvalstim
sadalit strategiskas rezerves, piendacigi
ieverojot solidaritates, nepiecieSamibas un
proporcionalitates principus.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
41.g apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(41f) Lai uzlabotu pirktspeju un
Komisijas pozicijas sarunas, dalibvalstim
iekSeja tirgus modribas un arkartéja
reZima laika vajadzetu bit iespéjai prasit
Komisijai veikt iepirkumus dalibvalstu
varda. Ir art bitiski nodroSinat, ka pirms
krizé bitisku prec¢u un pakalpojumu
iepirkuma procediiru sakSanas
daltbvalstis savu darbibu koordinésana
sanem Komisijas un padomes atbalstu.
Parredzamiba ir viens no efektiva
publiskd iepirkuma pamatprincipiem, kas
uzlabo konkurenci, palielina efektivitati
un rada vienlidzigus konkurences
apstaklus. Eiropas Parlaments biitu
Jjainforme par procediiram, kas saskana
ar $o regulu attiecas uz kopigiem
iepirkumiem, un Parlamentam peéc
pieprastjuma biitu jasanem piekluve
ligumiem, kas noslegti minéto procediiru
rezultata, turklat pienacigi biitu
Jjaaizsarga sensitiva komercinformadcija,
tostarp komercnoslepumi.

Grozijums

(41g) Ir japaredz noteikumi par
digitalajiem rikiem, lai nodroSinatu
sagatavotibu un laikus un efektivi varetu
reageét uzg iespejamam turpmakam
arkartas situacijam, ka art lai garantetu
precu, pakalpojumu un personu brivu
kustibu krizes laika un krizée biitisku
precu un pakalpojumu pieejamibu
iedzivotajiem, uznémumiem un publiskam
iestadem. Izveidojot Sadus rikus,
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Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
41.h apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Komisijai biitu jacenSas nodroSinat
sadarbspeéju ar pasreizéjiem digitaliem
rikiem, pieméram, lekséja tirgus
informacijas sistemu (IMI), lai izvairitos
no prasibu dublésanas un jebkada papildu
administrativa sloga. Saja reguld biitu
Jjaizklasta art noteikumi par piendcigu
koordindciju, sadarbibu un informacijas
apmainu un janosaka digitalie riki, ar ko
garantét atras joslas kritiski svarigam
precém un pakalpojumiem nolika
paatrinat atlauju pieSkir§anas,
registracijas vai deklaréSanas procediiras.
Turklat noliika iesaistit visus ekonomikas
daltbniekus, jo ipaSi uznemumus un
pilsonisko sabiedribu, Komisijai biitu
Jjaizveido ieintereseto personu platforma,
lai atvieglotu un veicinatu brivpratigu
reagesanu uz iekseja tirgus arkartéju
stavokli.

Grozijums

(41h) ST regula respekté pamattiesibas un
ievero principus, kas jo ipasi atziti Eiropas
Savientbas Pamattiestbu harta (“Harta”).
Proti, regula respekte Hartas 7. panta
nostiprinatas uznemeju tiesibas uz
privatas dzives neaizskaramibu, Hartas

8. panta paredzetas tiesibas uz datu
aizsardzibu, ka ari dartjumdarbibas
brivibu un ligumslegSanas brivibu, ko
aizsarga Hartas 16. pants, tiesibas uz
ipaSumu, ko aizsarga Hartas 17. pants,
tiesibas uz kolektivam sarunam un ricibu,
ko aizsarga Hartas 28. pants, un Hartas
47. panta noteiktas tiesibas uz efektivu
tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu.
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Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
41.i apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
41.j apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

(41i) Nemot vera to, ka $is regulas
meérkus nevar pietiekami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, bet méroga un
iedarbibas de] tos labak var sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskanda ar Liguma 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $T regula
nosaka vienigi pasakumus, kuri
nepiecieSami minéto meérku sasniegSanai.

Grozijums

(41j) Komisijai biitu jaizverte §is regulas
efektivitate un jaiesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojums, kura
cita starpa jaieklauj novertejums par
padomes darbu, stresa testiem, apmacibu
un krizes protokoliem, kriteriji arkarteja
izmantoSana. Turklat zinojumi biitu
Jjaiesniedz pec arkarteja reZimu
dezaktiveSanas. Mineétajos zinojumos biitu
Jjaieklauj izvertejums par arkartas
reagésanas sistemas darbibu un arkartas
pasakumu ietekmi uz pamattiesibam,
tadam ka darijumdarbibas briviba, briviba
meklet darbu un stradat, ka art tiestbas uz
kolekttvam sarunam un ricibu, tostarp
tiesibas streikot. ST regula nebiitu
Jjainterprete ka tada, kas ietekme tiesibas
uz kolektivam sarunam un tiesibas uz
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Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
41.k apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
41.1 apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

kolektivu rictbu, kuras noteiktas Eiropas
Savientbas Pamattiesibu harta (“Harta”),
tostarp darba nemeéju un darbinieku
tiesibas kolektivi rikoties, lai aizstavetu
savas intereses, kas ietver ari streiku.
Turklat Sai regulai nebiitu jaietekme ar
LESD noteikta socialo partneru
autonomija.

Grozijums

(41k) Visam atbilstigi Sai regulai
veiktajam darbtbam vajadzetu saskanet ar
Savienibas pienakumiem, kas noteikti
attiecigajas starptautiskajas tiesibas.
Savienibai joprojam pilniba jaievero
starptautiska solidaritate un stingri
Jjaatbalsta princips, ka visus pasakumus,
ko atzist par nepiecieSamiem saskana ar
So regulu, tostarp pasakumus, kas
nepiecieSami kritiska deficita novérSanai
vai mazindasanai, isteno merketi,
parredzami un samerigi, tiem ir pagaidu
raksturs un tie saskan ar PTO
noteiktajiem pienakumiem.

Grozijums

(411) Savienibas satvaram bitu jaietver
starpregionali elementi, lai varéetu ieviest
saskanigus starpnozaru un parrobeZu
vienota tirgus pasakumus reagéSanai
modribas un arkartéja reZima, jo ipasi
nemot vérd resursus, spéjas un
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Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
41.m apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
41.n apsverums (jauns)

neaizsargatibu kaiminu regionos, seviski
pierobeZas regionos.

Grozijums

(41m) Noliika izveidot krizes
protokolu satvaru biitu jadelege pilnvaras
Komisijai saskana ar LESD 290. pantu
pienemt aktus, lai papildinatu So regulu
un precizetu kartibu, kada notiek
sadarbiba starp daltbvalstim un
modribas un arkartéjo reZimu laika, ka
ari noteiktu veidu, ka notiek drosa
informadcijas apmaina un sazina par
riskiem un krizi. Ir ipasSi svarigi, lai
Komisija, veicot sagatavoSands darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSands, art
ekspertu limeni, un lai minetas
apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestaiu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu. Proti, lai delegéto
aktu sagatavoSana nodroSinatu vienadu
daltbu, Eiropas Parlamentam un Padomei
visi dokumenti jasanem tad pat, kad tos
sanem dalibvalstu eksperti, un minéto
iestazu ekspertiem ir jabit sistematiskai
iekluvei Komisijas ekspertu grupu
sanaksmes, kurdas notiek delegeto aktu
sagatavoSana.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
1. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ar So regulu tiek izveidots satvars
pasakumiem, kuru merkis ir prognozet
kriZu ietekmi uz vienoto tirgu,
sagatavoties tam un reaget uz tam nolika
garantet precu, pakalpojumu un personu
brivu kustibu un nodrosinat stratégiski
svarigu preCu un pakalpojumu, ka art
krizé bitisku precu un pakalpojumu
pieejamibu vienotaja tirgii.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
1. pants — 2. punkts

Grozijums

(41n) Padomes Regula (EK) Nr. 2679/98
nosaka divpuseéjo apsprieZu un
pazinosSanas mehanismu attiectba uz
Tapec, lai krizes stavoklt izvairitos no
pazinoSanas prasibu dubléSanas, mineéta
regula attiecigi biitu jagroza. Regulai
(EK) Nr. 2679/98 nekada veida
nevajadzetu ietekmet Savientbas liment
atzito pamattiesibu istenoSanu, tostarp
tiesibas vai brivibu streikot vai veikt citu
rictbu, kas saskand ar valsts tiesibu
aktiem paredzeta daltbvalstu socialo
partneru attiecibu sistemas. Tapat tai
nevajadzetu skart tiesibas apspriest,
noslegt un izpildit kopligumus, nedz
tiesibas kolektivi rikoties saskana ar valsts
tiestbu aktiem.

Grozijums

1. Sis regulas méerkis ir veicinat iek$eja
tirgus piendcigu darbibu un noteikt
saskanotu noteikumu satvaru, ar ko
stiprinatu iek3$éja tirgus noturibu, efektivi
prognozetu krizi un to noverstu, efektivi
reagetu uz krizi un atvieglotu precu,
pakalpojumu un personu brivu kustibu.
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

2. Sapanta 1. punkta minétie svitrots
pasakumi ietver:

(a) padomdevéju grupu, kas konsulte
Komisiju par piemeérotiem pasakumiem
krizes ietekmes uz vienoto tirgu
prognozéSanai, novér§anai vai reagésSanai
uz toy

(b) pasakumus attiecigas informacijas
iegitSanai, izplatiSanai un apmainai;

(c) arpuskartas pasakumus, kuru
merkis ir prognozét un planot;

(d) pasakumus, ar kuriem risinat
butisku atgadijumu ietekmi uz vienoto
tirgu, kas vel nav izraisijusi arkarteju
stavokli vienotaja tirgii (vienotd tirgus
modribu), ieskaitot modribas pasakumu
kopumu, un

(e) pasakumus, ar kuriem risinat
arkartejus stavoklus vienotaja tirgi,
ieskaitot pasakumus reageSanai uz
arkarteju stavokli.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
1. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3. Dalibvalstis regulari veic svitrots
informadcijas apmainu sava starpa un ar

Komisiju par visiem jautdjumiem, kuri

ietilpst $is regulas darbibas joma.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
1. pants — 4. punkts
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Komisijas ierosindatais teksts
4.  Komisija var iegiit visas attiecigas
specializetas un/vai zindtniskas zinasanas,

kas ir vajadzigas Sis regulas
piemeroSanai.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
2. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Piem&roSanas joma

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. Sajaregula paredz€tos pasakumus
pieméro sakara ar krizes izraisitu biitisku

ietekmi uz vienota tirgus un ta piegades
kézu darbibu.

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) zalém, kas defin€tas Direktivas
2001/83/EK 2. panta 2. punkta;

Grozijums

SVItrots

Grozijums

Darbibas joma

Grozijums

1.  Sajaregula paredz&tos pasakumus

pieméro sakara ar krizes izraisitu biitisku
pamattiesibas, tostarp dartjumdarbibas

tiesibas, ka noteikts Eiropas Savientbas
Pamattiestbu harta.

Grozijums

(a) zalém, kas definétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/83/EK 1. panta 2. punkta;
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Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) citiem mediciniskiem pretlidzekliem,
kas definéti 3. panta 8. punkta Regula
(ES) .../... par nopietniem parrobeZu
veselibas apdraudejumiem [NPVA
regula]*, kuri ir ieklauti saraksta, kas ir
izveidots saskana ar 6. panta 1. punktu
priekslikuma Padomes Regulai (ES) .../..
par pasakumu satvaru, lai nodroSinatu
apgadi ar krize bitiskiem mediciniskiem
pretlidzekliem*;

# [ievietot atsauci uz pienemto aktu,
tikludz ta ir pieejamal

4 [ievietot atsauci uz pienemto aktu,
tikludz ta ir pieejamal

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(f) finansialiem pakalpojumiem,
pieméram, bankdarbibai, aizdevumiem,
apdroS§inasanai un parapdroSinasanai, aroda
pensijam un privatajam pensijam,
vertspapiriem, ieguldijumu fondiem,
maksajumiem un ieguldijumu
konsultacijam, ieskaitot Direktivas 2013/36
I pielikuma uzskaititos pakalpojumus, ka
arT norékinu un tirveértes pakalpojumiem un
konsultativajiem, starpniecibas un citiem

Grozijums

(c) citiem mediciniskiem pretlidzekliem,
kas definéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 2022/2371%

3. panta 10. punkta;

4 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2022/2371 (2022. gada

23. novembris) par nopietniem parrobezu
veseltbas apdraudejumiem un ar ko atcel
Lémumu Nr. 1082/2013/ES (OV L 314,
6.12.2022., 26. Ipp.).

Grozijums

(f) finansialiem pakalpojumiem,
pieméram, bankdarbibai, aizdevumiem,
apdroS§inasanai un parapdroSinasanai, aroda
pensijam un privatajam pensijam,
vertspapiriem, ieguldijumu fondiem,
maksajumiem un ieguldijumu
konsultacijam, ieskaitot Direktivas
2013/36/ES 1 pielikuma uzskaititos
pakalpojumus, ka arT norékinu un tirvertes
pakalpojumiem un konsultativajiem,
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papildinos$iem finansialiem
pakalpojumiem.

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
2. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Atkapjoties no 2. punkta a), b) un
c) apakSpunkta, §7s regulas 16.—20. pantu
un 41. pantu pieméro attiecigajos
apaksSpunktos minétajiem produktiem.

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
2. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
2. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Siregula neskar Savienibas
konkurences noteikumus (LESD 101.—
109. pants un istenoSanas regulas),
ieskaitot pretmonopola, uzp€mumu
apvienoSanas un valsts atbalsta
noteikumus.

starpniecibas un citiem papildinoSiem
finansialiem pakalpojumiem.

Grozijums

3. Atkapjoties no 2. punkta a), b) un
c¢) apakSpunkta, 16.—20. pantu un 41.—
41.c pantu pieméro attiecigajos
apaksSpunktos min&tajiem produktiem.

Grozijums

3.a Siregula neskar integrétos krizes
situdciju politiskas reagéesanas
mehanismus, kas izklastiti Padomes
IstenoSanas lemuma (ES) 2018/1993.

Grozijums

5. Siregula neskar Savienibas
konkurences noteikumus, ieskaitot
pretmonopola, uzn€mumu apvienos$anas un
valsts atbalsta noteikumus.
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Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
2. pants — 6. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Siregula nav kavéklis Komisijai:

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
2. pants — 6. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) iesaistities apsprieSand vai
sadarbiba ar attiecigam treSam valstim
Savienibas varda, pieversot ipasSu
uzmanibu jaunattistibas valstim, noliika
atrast sadarbigus risindjumus piegades
kéZu trauceéjumu noversanai, ievérojot
starptautiskas saistibas. AtbilstoSos
gadijumos tas var ietvert koordinaciju
attiecigos starptautiskos forumos; vai

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
2. pants — 6. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) novertet, vai ierobeZojumu
noteikSana precu eksportam atbilst
Savienitbas starptautiskajam tiestbam un
pienakumiem saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/479%,

Grozijums

6.  Siregula neskar Savienibas tiesibu
aktus par personas datu aizsardzibu,
konkréti Regulu (ES) 2016/679 un

Direktivu 2002/58/EK.
Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
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OV L83, 27.3.2015., 34. Ipp.

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
2. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
2. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Visas darbibas, ko veic saskand ar
So regulu, saskan ar Savienibas
pienakumiem, ko pared; starptautiskas
tiestbas.

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
2. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8.  Stregula neskar dalibvalstu
atbildibu par valsts drosibas aizsardzibu
vai to tiesibas aizsargat citas biitiskas

Grozijums

6.a Stregula nekadi neskar dalibvalstis
un Savienibas limenti atzito pamattiesibu
istenoSanu, tostarp tiesibas vai brivibu
streikot vai veikt citas darbibas, kas
saskand ar valsts tiesitbu aktiem un praksi
paredzetas dalibvalstu kolektivo darba
attiecibu sistemas. Tapat ta neskar
tiestbas apspriest, noslegt un izpildit
kopligumus, ka ari tiestbas kolektivi
rikoties saskand ar valsts tiesibu aktiem
un praksi.

Grozijums

SVItrots

Grozijums

Svitrots
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valsts funkcijas, taja skaita valsts
teritorialas integritates nodroSinaSanu un
likuma un kartibas uzturesanu.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(1) “krize” ir arkart€js, neparedzéts un
peéksnps stihisks vai antropogenisks, péc
rakstura un meéroga neparasts notikums,
kas norisinas Savieniba vai arpus tas;

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(2) “vienota tirgus modribas reZims” ir
satvars, kura mérkis ir noverst briesmas, ka
stratégiski svarigu precu un pakalpojumu
piegade radisies ieve€rojami trauc€jumi,
kuri turpmako sesu ménesu laika var
paraugt vienota tirgus arkarteja stavokl;

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(3) “arkartejs stavoklis vienotaja tirgin”

ir vienota tirgus krizes izraisita plasa
ietekme, kas biitiski traucé brivu kustibu

Grozijums

(1) “krize” ir arkartgjs, stihisks vai
antropogenisks, péc rakstura un meéroga
neparasts notikums, kas norisinas
Savieniba vai arpus tas un kam ir negativa
ietekme uz precu, pakalpojumu vai

V—.

Grozijums

(2) “iekSeja tirgus modribas reZims” ir
satvars, kura mérkis ir noverst krizes
izraisitu apdraudejumu, ka kritiski svarigu
precu un pakalpojumu piegade radisies
ievérojami trauc&jumi, kuri turpmako sesu
meénesu laika var paraugt iekseja tirgus
arkartgja stavokl;

Grozijums

(3) “iekSeja tirgus arkartejais reZims” ir
satvars, ar ko risinat iekseja tirgus krizes
izraisitu plasu ietekmi, kas biitiski trauce
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vienotaja tirgii vai tadu piegades kézu
funkcion€sanu, bez kuram vienotaja tirgti
nav iesp&jams turpinat biitiskas
sabiedriskas vai saimnieciskas darbibas;

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(4) “strategiski svarigas jomas” ir jomas,
kas Savienibai un tas dalibvalstim ir
kritiski svarigas, proti, tas ir sistémiski un
butiski svarigas sabiedriskas drosibas,
sabiedribas droSibas, sabiedriskas kartibas
un sabiedribas veselibas nodrosinasanai un
trauc€jumi tajas, to darbibas
nenodros$inasana vai to zudums vai
1znicinasana butiski ietekmétu vienota
tirgus funkcion&sanu;

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 5. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(5) “strategiski svarigas preces un
pakalpojumi” ir preces un pakalpojumi,
bez kuriem nav iesp&jams nodroSinat
vienota tirgus darbibu strategiski svarigas
jomas un kurus nevar aizstat vai dazadot;

Grozijums Nr. 78

precu, pakalpojumu un personu brivu
kustibu iekSéja tirgii vai tadu piegades
k&zu funkcionéSanu, bez kuram iekSeja
tirgll nav iesp&€jams turpinat butiskas
sabiedriskas vai saimnieciskas darbibas;

Grozijums

(4)  “kritiski svarigas jomas” ir jomas,
kas Savienibai un tas dalibvalstim ir
kritiski svarigas, proti, tas ir sistémiski un
btiski svarigas sabiedriskas droSibas,
sabiedribas droS§ibas, sabiedriskas kartibas,
sabiedribas veselibas vai vides aizsardzibas
nodroS§inaSanai un trauc€jumi tajas, to
darbibas nenodroSinasana vai to zudums
val iznicinaSana biitiski ietekmétu iekseja
tirgus funkcionésanu, jo ipasi precu,
pakalpojumu un personu brivu kustibu;

Grozijums

(5)  “kritiski svarigas preces,
pakalpojumi un darba nemeéji” ir preces,
pakalpojumi un darba nemeju kategorijas,
bez kuram nav iesp&jams nodroSinat
iekSeja tirgus darbibu kritiski svarigas
jomas un kuras nevar aizstat vai attieciga
gadijuma dazadot;
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Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
(6) “krize butiskas preces un
pakalpojumi” ir preces un pakalpojumi,
bez kuriem arkartgja stavokli vienotaja
tirgli nav iesp&jams reagét uz krizi vai
noverst krizes ietekmi uz vienofto tirgu;

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(7) “strategiskas rezerves” ir dalibvalsts
kontrole esosi strategiski svarigu precu
krajumi, kuru izveidoSana var bt

nepiecieSama, lai sagatavotos arkartgjam
stavoklim vienotaja tirgi.

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
4. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Padomdeveja grupa

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Tiek izveidota padomdeveja grupa.

Grozijums

(6) “krize bitiskas preces un
pakalpojumi” ir preces un pakalpojumi,
nav iesp&jams reagét uz krizi vai noverst
krizes ietekmi uz iekSejo tirgu,

Grozijums

(7) “strategiskas rezerves” ir dalibvalsts
kontrol€ esosi kritiski svarigu precu
krajumi, kuru izveidoSana var bt
nepiecieSama, lai sagatavotos arkart€jam

Vo

Grozijums

W o—

noturibas padome
Grozijums
1. Tiek izveidota IekS$eja tirgus

arkarteja stavokla un noturibas padome
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Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Padomdeveja grupa icklauj pa
vienam parstavim no katras dalibvalsts.
Ikviena dalibvalsts iecel savu parstavi un ta
aizstajeju.

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
4. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3.  Padomdeveju grupu vada un tas
sekretariata darbibu nodro$ina Komisija.
Komisija var uzaicinat piedalities
padomdevéjas grupas sanaksmes
noverotaja statusa Eiropas Parlamenta
parstavi, parstavjus no EBTA valstim,
kuras ir parakstijuSas Ligumu par
Eiropas Ekonomikas zonu®’, uznémeju
parstavjus, ieintereséto personu
organizacijas, socialos partnerus un
ekspertus. Ta uzaicina parstavjus no
citam krize bitiskam Savienibas limena
struktiiram piedalities padomdevéju
grupas attiecigajas sanaksmes noverotaju
statusa.

YOVL1,3.1.1994., 3. Ipp.

Grozijums Nr. 84

(“padome”).

Grozijums

2. Padomeé ieklauj pa vienam parstavim
no katras dalibvalsts un vienu Eiropas
Parlamenta izraudzitu ekspertu. Ikviena
dalibvalsts iece] savu parstavi un ta
aizstajeju.

Grozijums

3. Padomi vada un tas sekretariata
darbibu nodrosina Komisija. Vajadzibas
gadijuma Komisija var izveidot padomes
pastavigas vai pagaidu apakSgrupas
konkrétu jautajumu izskatiSanai.
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Regulas priekslikums
4. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
4. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
4. pants — 4. punkts — ievaddala

Grozijums

3.a Komisija uzaicina citu krizé bitisku
Savienibas limena struktiiru parstavjus,
kuri ka noverotdji piedalas attiecigajas
padomes sanaksmes, ka ari saskand ar
divpusejiem vai starptautiskiem
noligumiem piedalities uzaicina treso
valstu vai starptautisko organizaciju
parstavjus. Attieciga gadijuma Komisija
piedalities padomes sanaksmes ka
noverotajus uzaicina organizacijas, kas
parstayv ieintereseétas personas, jo ipasi
uznéméju, ieintereséeto personu
organizaciju un socialo partneru
parstavjus. Piedalities padomes darba ad
hoc kartiba Komisija var uzaicinat art
ekspertus, kuriem ir ipaSas zinasanas
kadda no bitiskiem ar krizi saistitiem
Jjauta@jumiem.

Grozijums

3.b  Padome var pienemt atzinumus,
ieteikumus vai zinojumus, kurus dara
publiski pieejamus, neskarot personas
datus vai komercnoslepumus. Komisija
parredzami un péc iespéjas pilnigak nem
vera padomes atzinumus, ieteikumus vai
Zinojumus.
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Komisijas ierosindatais teksts
4.  Attieciba uz 6.—8. panta paredz€to
arpuskartas pasakumu planoSanu

padomdeveja grupa palidz Komisijai un
konsultg to par $adiem uzdevumiem:

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
4. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(a) priekslikumi par kartibu, kada notiek
administrativa sadarbiba starp Komisiju un
dalibvalstim vienota tirgus modribas

reZima un vienota tirgus arkarteja reZima
laika un ko ieklaus krizes protokolos;

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
4. pants — 4. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) dalibvalstu Komisijai pazinoto
bitisko atgadijumu novértéSana.

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums

4. pants — 4. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Grozijums

Voo

4.  Noluka stiprinat iekSeja tirgus
noturtbu attieciba uz 6.—8. panta paredzeéto
arpuskartas pasakumu planosanu padome
palidz Komisijai un konsulte to par $adiem
uzdevumiem:

Grozijums

(a) priekslikumi par kartibu, kada notiek
administrativa sadarbiba starp Komisiju un
reZima un vienota tirgus arkartgja reZima
laika un ko ieklaus 6. panta minétajos
krizes protokolos;

Grozijums

(b) dalibvalstu vai citu ieintereséto
personu Komisijai pazinoto atgadijumu
noveértésana saskana ar 8. pantu, ka ari
ietekmes novertésana, ko sadi atgadijumi
atstaj uz precu, pakalpojumu un personu,
tostarp darba nemeéju, brivu kustibu;
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

(ba) ieteikumi dalibvalstim veidot kritiski
svarigu precu rezervi, lai sagatavotos

Voo

nemot verd deficita iespejamibu un
ietekmi;

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
4. pants — 4. punkts — bb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(bb) prognoZu par krizes iespejamibu
apkopoSana, datu analize un tirgus
informadcijas sniegSana;

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
4. pants — 4. punkts — bc apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(bc) apspriedes ar uznémeju, tostarp
MVU, parstavjiem un parstavju
organizacijam, ka ari attieciga gadijuma
ar socialajiem partneriem noliika iegiit
tirgus informaciju;

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
4. pants — 4. punkts — bd apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(bd) citu krize biitisku Savienibas un
starptautiska limena struktiiru sanemto
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Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums

4. pants — 4. punkts — be apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums

4. pants — 4. punkts — bf apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums
4. pants — 5. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

5. Attieciba uz 9. panta minéto vienota
tirgus modribas rezimu padomdeveja
grupa palidz Komisijai pildit $adus
uzdevumus:

datu apkopojuma analizéSana;

Grozijums

(be) Savienibas krizes pretpasakumu
registra uzturéSana, kurd uzskaititi
iepriekSejas krizes izmantotie pasakumi,
kas ietekmeéjusi iekséjo tirgu un ta
piegades kedes;

Grozijums

(bf) pasakumu veikSana noliika stiprinat
regulu, piemeram, apmdactbu un
simuldciju organizéSana un attiecigo
uznéméju un piegades kezu apzindasana
Stresa testu ietvaros.

Grozijums

5. Attieciba uz 9. panta minéto iek$eja
tirgus modribas reZimu padome palidz
Komisijai pildit $adus uzdevumus:
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Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums
4. pants — 5. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(a) noteikt, vai pastav 3. panta 2. punkta

minétais apdraudéjums un kads ir ta
merogs;

Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums
4. pants — 5. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) vakt prognozes, datu analizi un
tirgus informaciju;

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums
4. pants — 5. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(c) apspriesties ar uznemeju, art MV'U,

parstavjiem un nozari, lai iegiitu tirgus
informaciju;

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums
4. pants — 5. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(d) analizét apkopotos datus, ko
saneémusas citas ar krizi saistitas
Savienibas limena un starptautiskas

Grozijums

(a) noteikt, vai pastav kriteriji modribas
reZima aktivizeSanai vai dezaktiveSanai, jo
ipasi 3. panta 2. punkta minétais
apdraudéjums, un kads ir ta mérogs;

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots
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struktiras;

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums
4. pants — 5. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) atvieglot kontaktus un informacijas
apmainu, ari ar citam attiecigam
struktliram un citdm ar krizi saistitam
Savienibas Itmena strukttram, ka art
atbilstoSos gadijumos ar treSam valstim,
IpaSu uzmanibu pieversot jaunattistibas
valstim, un ar starptautiskam
organizacijam,;

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums
4. pants — 5. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

() veidot registru, kura ir uzskaititi
valsts un Savienibas limena krizes
parvaréSanas pasakumi, ko izmantoja
ieprieksejas krizes, kuras ietekmeéja
vienoto tirgu un td piegades keédes.

Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums
4. pants — 6. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Attieciba uz 14. panta minéto vienota
tirgus arkart€jo rezZimu padomdeveja grupa
palidz Komisijai pildit $adus uzdevumus:

Grozijums

(e) atvieglot kontaktus un informacijas
apmainu, ari ar citam attiecigam
struktliram un citam ar krizi saistitam
Savienibas Itmena strukttiram, ka ar1
attiecigos gadijumos ar treSam valstim,
IpaSu uzmanibu pieversot jaunattistibas
valstim, un ar starptautiskam
organizacijam,;

Grozijums

svitrots

Grozijums

6.  Attieciba uz 14. panta minéto iekSeja
tirgus arkart€jo rezimu padome, palidz
Komisijai pildit $adus uzdevumus:
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Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums
4. pants — 6. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) noteikt, vai ir izpilditi arkartgja
rezima aktivizéSanas vai dezaktivizeéSanas
kriteriji;

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
4. pants — 6. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) konsultét par to, ka istenot
Savienibas Iimena pasakumus, kuri ir
izraudziti reag€Sanai uz arkartgju stavokli
vienotaja tirgi;

Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums
4. pants — 6. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) atvieglot kontaktus un informacijas
apmainu, arf ar citam ar krizi saistitam
Savienibas Itmena strukttiram, ka ar1
atbilstoSos gadijumos ar treSam valstim,
1pasu uzmanibu pieversot jaunattistibas
valstim, un ar starptautiskam
organizacijam.

Grozijums Nr. 106

Grozijums

(b) noteikt, vai ir izpilditi arkarteja
reZima aktivizé$anas vai dezaktivizé€Sanas
kriteriji, pamatojoties uz pietieckamiem un
ticamiem pieradijumiem;

Grozijums

(c) konsultét par to, ka istenot
Savienibas Itmena pasakumus, kuri ir
izraudziti reag€Sanai uz arkartgju stavokli
iekSeja tirgu,

Grozijums

(e) atvieglot kontaktus un informacijas
apmainu, arf ar citam ar krizi saistitam
Savienibas Itmena strukttiram, ka art
atbilstoSos gadijumos ar treSam valstim,
1pasu uzmanibu pieverSot EBTA
dalibvalstim, kandidatvalstim un
Jjaunattistibas valstim, un ar starptautiskam
organizacijam.
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Regulas priekslikums
4. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Komisija nodroSina visu ar konkréto
krizi saistito Savienibas Itmena strukttiru
dalibu. AtbilstoSos gadijumos
padomdevéja grupa veic ciesu sadarbibu
un koordinaciju ar citam attiecigam ar krizi
saistitam Savienibas Itmena strukttiram.
Komisija nodroSina koordinaciju ar
pasakumiem, ko steno, izmantojot citus
Savienibas mehanismus, pieméram,
Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu
(UCPM) vai ES Veselibas droSibas
satvaru. Padomdeveéja grupa nodroSina
informacijas apmainu ar Arkartgjas
reagéSanas koordinéS$anas centru, kas ir
1zveidots saskana ar UCPM.

Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums
4. pants — 8. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

8.  Padomdeveja grupa sanak vismaz
trisreiz gada. Pirmaja sanaksmé
padomdeveja grupa péc Komisijas
priekSlikuma un saskapojuma ar
Komisiju pienem savu reglamentu.

Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums
4. pants — 8.a punkts (jauns)

Grozijums

7.  Komisija nodroSina Eiropas
Parlamenta un visu ar konkréto krizi
saistito Savienibas ItTmena strukttru dalibu.
Komisija jo 1pasi nodroSina vienadu
piek[uvi visai informacijai, lai Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus
sanemtu vienlaikus. AtbilstoSos gadijumos
padome veic ciesu sadarbibu un
koordinaciju ar citam attiecigam ar krizi
saistitam Savienibas Itmena strukttiram.
Komisija nodroSina koordinaciju ar
pasakumiem, ko steno, izmantojot citus
Savienibas mehanismus, pieméram,
Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu
(UCPM), ES Veselibas drosibas satvaru
vai Mikroshému aktu. Padome nodroSina
informacijas apmainu ar Arkartgjas
reagéSanas koordinéSanas centru, kas ir
1zveidots saskana ar UCPM.

Grozijums

8.  Padome sanak vismaz trisreiz gada.
Pirmaja sanaksmé padome pienem savu
reglamentu.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums
4. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
9.  Padomdeveja grupa var pienemt
atzinumus, ieteikumus vai Zinojumus, kas

saistiti ar tas uzdevumiem, kuri izklastiti
4.—6. punkta.

Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums
4.a pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

8.a Padome sadarbiba ar Komisiju ik
gadu pienem darbibas zinojumu, ko
iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Grozijums

svitrots

Grozijums

4.a pants
Arkarteja stavokla un noturibas dialogs

1.  Lai sekmetu dialogu starp
Savienibas iestadem, jo ipaSi Eiropas
Parlamentu, Padomi un Komisiju, un lai
nodroSinatu lielaku parredzamibu un
parskatatbildibu, Eiropas Parlaments var
uzaicinat savu iecelto ekspertu un
Komisiju apspriest Sadus jautajumus:

(a) padomes pienemtie atzinumi,
ieteikumi un zinojumi;

(b) stresa testu rezultati;

(c) modribas reZima aktivizéSana, ta

pagarinasana un deaktiveSana un jebkadi
pasakumi, kas pienemti saskana ar 111
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Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis izrauga centralos
koordinacijas birojus, kuri atbild par
kontaktiem, koordinaciju un informacijas
apmainu ar pargjo dalibvalstu centralajiem
koordinacijas birojiem un Savienibas
Itmena centralo koordinacijas biroju
saskana ar $o regulu. Sadi koordinacijas
biroji koording un apkopo no attiecigajam
valsts kompetentajam iestadém sanemto
informaciju.

Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

dalu;
(d) arkarteja reZima aktivizeSana, ta
pagarinasSana un deaktivesana un jebkadi

pasakumi, kas pienemti saskana ar IV
dalu;

(e) jebkadi pasakumi, kas ierobeZo
precu, pakalpojumu un darba néméju
brivu kustibu;

2. Eiropas Parlaments var uzaicinat
daltbvalstu parstavjus piedalities
1. punkta minétaja dialoga.

Grozijums

1.  Dalibvalstis izrauga centralos
koordinacijas birojus, kuri atbild par
kontaktiem, koordinaciju un informacijas
apmainu ar pargjo dalibvalstu centralajiem
koordinacijas birojiem un Savienibas
lItmena centralo koordinacijas biroju
saskana ar o regulu. Sadi koordinacijas
biroji koordin€ un apkopo no attiecigajam
valsts kompetentajam iestadém sanemto
informaciju, tostarp attieciga gadijuma
regionala un vietéja liment. Turklat Sadi
koordindcijas biroji nosuta 21. panta
minetajiem valstu vienotajiem
kontaktpunktiem visu minéta panta
istenoSanai vajadzigo krize butisko
informadciju un, ja vien iespéjams, to dara
reallaika.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija izrauga Savienibas [Tmena
centralo koordinacijas biroju kontaktiem ar
dalibvalstu centralajiem koordinacijas
birojiem vienota tirgus modribas un
arkart€ja rezima laika saskana ar So regulu.
Savienibas ITmena centralais koordinacijas
birojs nodroSina koordinaciju un
informacijas apmainu ar dalibvalstu
centralajiem koordinacijas birojiem vienota
tirgus modribas un arkart&ja reZima
parvaldibas noltkos.

Grozijums Nr. 113

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

1.  Komisija, nemot véra padomdevejas
grupas atzinumu un attiecigo Savienibas
Iimena struktiiru sniegto informaciju, péc
apspriesanas ar dalibvalstim ir pilnvarota
pienemt delegéto aktu, lai papildinatu So
regulu ar satvaru, kas nosaka krizes
protokolus attieciba uz sadarbibu,
informacijas apmainu un sazinu krize
vienotd tirgus modribas rezima un vienota
tirgus arkart&ja reZima laika, it seviski:

Grozijums Nr. 114

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Grozijums

2. Komisija izrauga Savienibas limena
centralo koordinacijas biroju kontaktiem ar
dalibvalstu centralajiem koordinacijas
arkarteja rezima laika saskana ar So regulu
un vajadzibas gadijuma ar citam ar
konkreto krizi saistitam Savienibas limena
struktiram. Savienibas limena centralais
koordinacijas birojs nodrosina koordinaciju
un informacijas apmainu ar dalibvalstu
centralajiem koordinacijas birojiem iekseja
tirgus modribas un arkart&ja reZima
parvaldibas noliikos, tostarp attieciba uz
krize biitisku informaciju, kas japublisko
saskana 41. pantu.

Grozijums

1.  Komisija, piendacigi nemot véra
Padomes atzinumu un attiecigo Savienibas
Iimena struktiiru sniegto informaciju, péc
apsprieSanas ar dalibvalstim ir pilnvarota
pienemt delegéto aktu, lai papildinatu So
regulu ar pamata satvaru, kas nosaka
krizes protokolus attieciba uz gatavibu,
sadarbibu, informacijas apmainu un sazinu
krize iek$eja tirgus modribas rezima un
vienota tirgus arkarteja reZima laika, it
seviski attiectba uz:

PE748.900/ 54

LV



Komisijas ierosinatais teksts

(a) sadarbibu starp valsts un Savienibas
Iimena kompetentajam iestadém vienota
tirgus modribas un arkartéja reZima
parvaldibai vienota tirgus nozares, kad ir
ieviests kads no Siem reZimiem;

Grozijums Nr. 115

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(c) koordin€tu pieeju sazinai par risku un

krizi, arT sazinai ar sabiedribu, uzticot
koordinacijas funkciju Komisijai;

Grozijums Nr. 116

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) satvara parvaldibu.

Grozijums Nr. 117

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) saraksts, kura uzskaititas attiecigas
valsts kompetentas iestades, saskana ar

5. pantu izraudzitie centralie koordinacijas
biroji un 21. panta minétie vienotie
kontaktpunkti, to kontaktinformacija, ka ar1

Grozijums

(a) sadarbibu starp valsts
kompetentajam iestadem, tostarp vieteja
un regionala liment, un Savienibas ITmena

V—e

modribas un arkart&ja rezima parvaldibai;

Grozijums

(c) koordin€tu pieeju sazinai par risku un
krizi, ar1 sazinai ar sabiedribu un
attiecigajam ieinteresétajam personam,
tostarp uznéméjiem, uzticot koordinacijas
funkciju Komisijai;

Grozijums

SVItrots

Grozijums

(a) saraksts, kura uzskaititas valsts
kompetentas iestades, saskana ar 5. pantu
izraudzitie centralie koordinacijas biroji un
21. panta minétie vienotie kontaktpunkti, to
kontaktinformacija, ka art uzdevumi un
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uzdevumi un pienakumi, kas tiem saskana
ar valsts tiesibu aktiem ir noteikti modribas
un arkartgja reZima laika;

Grozijums Nr. 118

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) apspriesanas ar uznémeju
parstavjiem un socialajiem partneriem, ar1
MVU, par to iniciativam un pasakumiem,
lai mikstinatu iespejamos traucejumus
piegades kédés un reagétu uz tiem, ka art
parvaretu precu un pakalpojumu
iespejamo deficitu vienotaja tirgii,

Grozijums Nr. 119

Regulas priekslikums

6. pants - 2. punkts - ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 120

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) tehniska limena sadarbiba visas
vienota tirgus nozar€s modribas un
arkarteja reZima laika;

pienakumi, kas tiem ar So regulu un
saskana ar valsts tiesibu aktiem ir noteikti
modribas un arkart&ja rezima laika;

Grozijums

(b) apspriesanas ar uznémeju
parstavjiem un socialajiem partneriem, art
MVU, par to iniciativam un pasakumiem,

V—e

arkartejo stavokli un reagétu uz to;

Grozijums

(ba) apspriesands ar socialajiem
partneriem par ietekmi uz kritiski svarigas
jomds nodarbinato darba néméju brivu
parvietoSanos;

Grozijums

(c) tehniska limena sadarbiba visas
iekseja tirgus nozares modribas un
arkartgja rezima laika;
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Grozijums Nr. 121

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(d) riska un arkartgja sazina,

koordinacijas funkciju pildot Komisijai un
atbilstosi nemot vera jau esosas struktiiras.

Grozijums Nr. 122

Regulas priekslikums
6. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(d) riska un arkartgja sazina,
koordinacijas funkciju pildot Komisijai un
nemot vera jau esosas strukturas.

Grozijums

2.a Komisija, nemot vera padomes
atzinumu, var ierosindt uznémejiem
izstradat brivpratigus krizes protokolus,
mudinat $adus protokolus veidot un
atvieglinat to izstradi, lai, risinot iekseja
tirgus arkartejo stavokli, veiktu vienigi tas
darbibas, kas nepiecieSamas arkartas
apstaklos. Ja vajadzigs un attieciga
gadijuma, Komisija brivpratigo krizes
protokolu izstrade var iesaistit art
pilsoniskas sabiedribas organizacijas vai
citas attiecigds organizdacijas.
Brivpratigajos krizes protokolos ir ietverti:

(a) konkreti traucéjumu parametri,
kurus paredzéts risinat ar brivpratigo
krizes protokolu, un merki, kadus ar
protokolu tiecas sasniegt;

(b) katra dalibnieka loma, dalibniekiem
veicamie sagatavoSands pasakumi un
dalibnieku loma péc krizes protokola
aktivizacijas;

(c) procedira, ar ko apzinat, kad un ka
krizes protokols darbosies;

(d) darbibas, ar ko mikstinat iespéjamo
iekSeja tirgus arkartéjo stavokli un uz to
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Grozijums Nr. 123

Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Lai nodroSinatu 1. punkta mineta
satvara darbtbu, Komisija kopa ar
dalibvalstim var veikt stresa testus,
modelesanu un parskatiSanu pasakumu
laikd un pec to istenoSanas un
nepiecieSamibas gadijuma izvirzit
attiecigajam Savienibas limena

struktiram un daltbvalstim priekSlikumus

par satvara atjaunindasanu.

Grozijums Nr. 124

Regulas priekslikums
7. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija organiz€ izraudzito centralas
koordinacijas biroju personala apmacibu
par 6. pantd min&to krizes koordinaciju,
sadarbibu un informacijas apmainu. Ta
organiz€ modeleSanas pasakumus, kuros
piedalas personals no visu dalibvalstu
centralajiem koordinacijas birojiem un
kuru pamata ir iespéjamie arkarteja
stavokla scenariji vienotaja tirgi.

reaget, veicot tikai to, kas nepiecieSams
Sada stavokla risinasanai;

(e) aizsardzibas pasakumi, ar ko
noverst jebkadu negativu ietekmi uz
precu, pakalpojumu un darba néméju
brivu kustibu.

Grozijums

svitrots

Grozijums

1.  Komisija izstrada un regulari
organizg izraudzito centralas koordinacijas
biroju personala un uzpémeju apmacibu
par 6. panta minéto sagatavosanos krizei,
krizes koordinaciju, sadarbibu, sazipu un
informacijas apmainu. Ta organize
model&Sanas pasakumus, kuros piedalas
personals no centralajiem koordinacijas
birojiem, ka ari citi attiecigie dalibnieki,
tostarp uznéméji, kas iesaistiti iekseja
tirgus arkartéja stavokla nover§ana,
sagatavotiba Sadiem stavokliem un
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Grozijums Nr. 125

Regulas priekslikums
7. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 126

Regulas priekslikums
7. pants — 1.b dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

reagesand uz tiem.

Grozijums

L.a Jo ipasi Komisija izstrada un
parvalda apmacibas programmu, kura
nemta veérd ieprieksejas krizes gita
pieredze un ietverti visi arkartéja stavokla
parvaldibas cikla aspekti, lai uz krizem
varétu reaget strauji. Programma ietver
Sadus uzdevumus:

(a) uzraudzit, analizét un izvértet visas
attiecigas darbibas, kas veicinatu precu,
pakalpojumu un personu brivu kustibu;

(b) veicinat paraugprakses istenoSanu
valstu un Savienibas liment un vajadzibas
gadijuma nemt vera treso valstu un
starptautisko organizaciju izstradato
paraugpraksi;

(c) izstradat noradijumus par ZindSanu
izplatisanu un daZadu uzdevumu
istenoSanu valsts un vajadzibas gadijuma
regionala un vietéja limeni;

(d) mudinat ieviest un izmantot
attiecigas jaundas tehnologijas un digitalos
rikus, kas noderigi reagéSanai uz
arkartejiem stavokliem iekseja tirgi.

Grozijums

L.b  Peéc tas dalibvalsts liiguma, kura
saskarusies ar traucejumiem, Komisija
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Grozijums Nr. 127

Regulas priekslikums
7.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

var norikot ekspertu grupu uz vietas, lai ta
sniegtu padomus par sagatavotibas un
reagesanas pasakumiem, jo ipasi nemot
verd konkretas dalibvalsts vajadzibas un
intereses.

Grozijums

7.a pants
Stresa testi

1.  Lai nodroSinatu kritiski svarigu
precu un pakalpojumu brivu kustibu un
pieejamibu, ka ari sagatavotos

nemot véra padomes atzinumu, veic un
koordiné stresa testus, tostarp modelesanu
un saltdzinoSo parskatisanu, jo ipasi
Komisijas apzinatajas kritiski svarigajas
nozares.

Jo 1pasi Komisija aicina visu daltbvalstu
centralo koordindcijas biroju darbiniekus
piedalities iespejamo modeleSand un:

(a) izstradat scenarijus un parametrus,
kuri aptver konkretus riskus saistiba ar
iekSeja tirgus arkartéju stavokli un kuru
merkis ir apzinat neaizsargatibu kritiski
svarigas jomas, ka ari izvertet iespejamo
ietekmi uz precu, pakalpojumu un
personu brivu kustibu;

(b) apzinat attiecigos uzpemejus un
parstavibas organizacijas, ka art citus
attiecigos dalibniekus vai struktiiras, kas
iesaistiti arkarteju stavoklu noversana,
sagatavotiba un reageSand uz tiem, un
uzaicinat attiecigos dalibniekus piedalities
brivpratigi;

(c) atvieglo salidzinoSo parskatiSanu un

PE748.900/ 60

LV



Grozijums Nr. 128

Regulas priekslikums
7.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

mudina izstradat strategijas attieciba uz
gatavibu arkartejiem stavokliem;

(d) sadarbiba ar visiem iesaistitajiem
dalibniekiem identificét riska
mazinasanas pasakumus péc stresa testu
pabeigsanas.

2. Komisija stresa testus veic regulari
un vismaz reizi divos gados, un stresa testi
aptver visu Savienibu vai konkretus
geogrdafiskos apgabalus, vai pierobeZas
regionus.

3. Komisija stresa testu rezultatus
pazino padomei un attiecigi publice
zinojumu.

Grozijums

7.b pants
Kritiski svarigu nozaru kartéSana

1.  Komisija, nemot véra padomes
atzinumu un attiecigo Savienibas limena
struktiiru sniegto informaciju, péc
apsprieSanas ar dalibvalstim ir pilnvarota
pienemt delegéto aktu, ar ko papildina So
regulu un nosaka karteSanas uzdevuma
metodiku noliika apzinat kritiski svarigas
nozares.

2. Lai pienemtu 1. punktd minéto
metodiku, Komisija nem vera Sadus
elementus:

(a) tirdzniecibas pliismas;
(b) pieprasijums un piedavajums;
(c) piedavajuma koncentretiba;

(d) Savienibas un globala produkcija
un razosanas jaudas daZados vertibas
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Grozijums Nr. 129

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1.  Dalibvalsts centralais koordinacijas
birojs nevilcinoties pazino Komisijai un
pargjo dalibvalstu centralajiem
koordinacijas birojiem par visiem
atgadijumiem, kas biitiski traucé vai var
biitiski traucét vienota tirgus un ta
piegades keZu darbibu (butiski
atgadijumi).

Grozijums Nr. 130

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Centralie koordinacijas biroji un
valsts attiecigas kompetentas iestades
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un
valsts tiesibu aktiem, kuri atbilst

kédes posmos;

(e) uznemeju savstarpéja atkariba gan
attieciba uz uznemejiem, kuri darbojas

atrodas arpus iekseja tirgus.

3. Komisija, izmantojot 1. punkta
mineto metodiku un nemot vera padomes
atzinumu, regulari veic karteSanas
uzdevumu, lai apzinatu kritiski svarigas
nozares. KarteSanas uzdevumu pamata ir
vienigi publiski vai komerciali pieejami
dati un attieciga no uznémumiem sanemta
nekonfidenciala informacija.

4.  Komisija publice karteSanas
uzdevuma rezultatus.

Grozijums

1.  Dalibvalsts centralais koordinacijas
birojs nekavejoties pazino Komisijai un
pargjo dalibvalstu centralajiem
koordinacijas birojiem par visiem
atgadijumiem, kas varétu izraisit iekSeja
tirgus arkartejo stavokli.

Grozijums

2. Centralie koordinacijas biroji un
valsts attiecigas kompetentas iestades
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un
valsts tiesibu aktiem, kuri atbilst
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Savienibas tiesibu aktiem, apstrada

1. punkta min&to informaciju veida, kas
nodroSina tas konfidencialitati, aizsarga
drosibu un sabiedrisko kartibu Eiropas
Savieniba un tas dalibvalstis, ka ar1
attiecigo uzné€meju drosibu un komercialas
intereses.

Grozijums Nr. 131

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Lai noteiktu, vai vienota tirgus un ta
precu un pakalpojumu piegades keZu
darbibas traucejums vai iespejamais
traucejums ir biitisks un par to jazino,
dalibvalsts centralais koordinacijas birojs
nem véra talak minéto:

Grozijums Nr. 132

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) traucejuma vai iespejama
traucejuma skarto uznémeéju skaits;

Grozijums Nr. 133

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(b) traucejuma vai iespejama
traucéjuma ilgums vai prognozetais
ilgums;

Savienibas tiesibu aktiem, pienem visus
nepiecieSamos pasakumus, lai apstradatu
1. punkta min€to informaciju veida, kas
nodroSina tas konfidencialitati, aizsarga
droSibu un sabiedrisko kartibu Savieniba
un tas dalibvalstis, ka arT attiecigo
uzneéméju drosibu un komercialas intereses.

Grozijums
3. Lai noteiktu, vai par 1. punkta
minétajiem atgadijumiem ir jazino,
dalibvalsts centralais koordinacijas birojs
nem véra talak minéto:

Grozijums

(a) visa Savientba skarto uznéméju
skaits;

Grozijums

(b) atgadijumu ilgums vai prognozgetais
ilgums;
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Grozijums Nr. 134

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) geografiskais apgabals; traucejuma
vai iespejama traucejuma skarta vienota
tirgus dajla; ietekme uz konkrétiem
geografiskiem apgabaliem, kas ir Tpasi
neaizsargati pret piegades kezu
traucejumiem vai kurus Sadi traucéjumi
var skart ar lielaku varbiitibu, taja skaita
uz ES talakajiem regioniem;

Grozijums Nr. 135

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts
(d) traucejuma vai iespejama

traucejuma ietekme uz razoSanas
resursiem, ko nevar dazadot vai aizstat.

Grozijums Nr. 136

Regulas priekslikums
8.a pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

(c) geografiskais apgabals; tas, cik liela
mera ir skarts ieksejais tirgus un cik liela
ir parrobezu ietekme; ietekme uz
konkrétiem geografiskiem apgabaliem,
kuri ir 1pasi neaizsargati vai kuros
atgadijumu varbiitiba ir liekaka,
pieméram, talakajos regionus;,

Grozijums

(d) atgadijuma ietekme uz razoSanas
resursiem, ko nevar dazadot vai aizstat.

Grozijums

8.a pants
Stratégiskas rezerves

1.  Dalibvalstis dara visu iespejamo, lai
izveidotu kritiski svarigu precu
stratégiskas rezerves. Komisija sniedz
atbalstu daltbvalstim, lai palidzéetu
koordinet un saskanot dalibvalstu
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centienus. Jo ipasi Komisija nodroSina
koordindciju un informacijas apmainu un
veicina solidaritati starp valstu
kompetentajam iestadem saistiba ar krize
biutisku precu vai pakalpojumu deficitu
vai kritiski svarigu precu stratégisko
rezervju veidoSanu. So pantu nepieméro
spejam, kas saskana ar Lemuma

Nr. 1313/2013/ES 12. pantu ir ietvertas
rescEU rezerve.

2. Panta l. punkta minéta
informadcijas un paraugprakses apmaina
Jjo ipasi var ietvert Sadus elementus:

(a) Sa panta 1. punkta minéta deficita
veidoSands varbiitiba un iespéjama
ietekme;

(b) uznemeju esoSo krajumu un
stratégisko rezervju limenis visa Savieniba
un jebkada informdcija par uznémeju
pasreizejam darbibam savu krajumu
palielinasanai;

(c) attiecigo stratégisko rezervju
veidoSanas un uzturéSanas izmaksas;

(d) alternativas piegades veidi un
alternativas piegades potencials;

(e) papildu informacija, kas varétu
nodrosinat attiecigo precu un
pakalpojumu pieejamibu.

Sadas informacijas un paraugprakses
apmainu veic, izmantojot droSu sakaru

kanalu.
Grozijums Nr. 137
Regulas priekslikums
III dala — virsraksts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Vienota tirgus modriba lekseja tirgus modribas reZims
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Grozijums Nr. 138

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1.  JaKomisija, nemot véra
padomdevéjas grupas sniegto atzinumu,
uzskata, ka pastav 3. panta 2. punkta
minétais apdraudeéjums, ta ar istenoSanas
aktu aktivizé€ modribas rezimu uz

laikposmu, kas neparsniedz seSus meénesus.

Sada Tsteno$anas akta iek]auj:

Grozijums Nr. 139

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) krizes iesp&jamas ietekmes
novertejumu;

Grozijums Nr. 140

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) attiecigo strategiski svarigo precu un
pakalpojumu sarakstu; un

Grozijums Nr. 141

Grozijums

1. JaKomisija, pienacigi nemot véra
padomes sniegto atzinumu, ka ari 8. pantu
3. punkta noteiktos kriterijus, uzskata, ka
3. panta 2. punkta izklastitie nosactjumi ir
izpilditi, ta ar stenoSanas aktu aktivize
modribas reZimu uz laikposmu, kas
neparsniedz seSus ménesus. Ja Komisijas
apsverumi atSkiras no padomes sniegta
atzinuma, Komisija sniedz argumentetu
pamatojumu. Sada Tstenoanas akta
ieklau;j:

Grozijums

(a) paredzamas kiizes iesp€jamas
ietekmes novertejumu, fostarp
novertéjumu par ipaso situaciju
pierobeZas regionos;

Grozijums

(b) attiecigo kritiski svarigo precu,
pakalpojumu un darba nemeéju sarakstu;
un
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Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) veicamos modribas pasakumus.

Grozijums Nr. 142

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja Komisija uzskata, ka joprojam ir
speka iemesli, kuru dél saskana ar 9. panta
1. punktu aktivizéts modribas reZims, ka
ar1 nemot veéra padomdevejas grupas
sniegto atzinumu, ta var ar istenoSanas aktu
pagarinat modribas reZimu, bet ne ilgak ka
uz seSiem ménesiem.

Grozijums Nr. 143

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. JaKomisija, nemot véra
padomdevéjas grupas sniegto atzinumu,
secina, ka attieciba uz daziem vai visiem
modribas pasakumiem vai dazam vai visam
prec€m un pakalpojumiem 3. panta

2. punkta mineétais apdraudejums vairs
nepastav, 1a ar Tstenosanas aktu modribas

Grozijums

(c) veicamos modribas pasakumus,
tostarp pamatojumu, kapéc attiecigie
pasakumi ir nepiecieSami un vai ir
ieverota proporcionalitate.

Grozijums

1. Ja Komisija uzskata, ka joprojam ir
speka iemesli, kuru dél saskana ar 9. panta
1. punktu aktivizéts modribas rezims, ka
ari piendcigi nemot véra padomes sniegto
atzinumu, ta var ar 1stenosSanas aktu
pagarinat modribas reZimu, bet ne ilgak ka
uz seSiem méneSiem. Ja padomei ir
konkreti un ticami pieradijumi, ka
modribas reZimu var dezaktivizet, padome
var pienemt attiecigu atzinumu un to
nosiitit Komisijai.

Grozijums

2. Ja Komisija, piendcigi nemot véra
padomes sniegto atzinumu, secina, ka
attieciba uz daziem vai visiem modribas
pasakumiem vai daZzam vai visam precém,
pakalpojumiem un darba nemeju
kategorijam 3. panta 2. punkta minétie
nosacijumi vairs netiek pilditi, ta ar
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reZimu pilnigi vai dalgji dezaktivize.

Grozijums Nr. 144

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Jasaskana ar 9. pantu ir aktivizéts
modribas rezims, valsts kompetentas
iestades uzrauga to stratégiski svarigo
precu un pakalpojumu piegades kédes, kuri
ir noraditi 1stenoSanas akta, ar kuru aktivize
modribas reZimu.

Grozijums Nr. 145

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Komisija nodroSina standartiz€tu un
drosu veidu elektroniskai informacijas
ieguvei un apstradei 1. punkta min€tajam
vajadzibam. Neskarot valstu tiesibu aktus,
kas nosaka, ka iegiitajai informacijai, art
komercnoslépumiem, jabiit konfidencialai,
nodroS$ina konfidencialitati attieciba uz
sensitivu komercialu informaciju un
informaciju, kas ietekmé droSibu un
sabiedrisko kartibu Savieniba un tas
dalibvalstis.

Grozijums Nr. 146

istenoSanas aktu modribas reZimu pilnigi
vai dal€ji dezaktivize.

Grozijums

1. Jasaskana ar 9. pantu ir aktivizéts
modribas reZims, valsts kompetentas
iestades uzrauga to kritiski svarigo precu
un pakalpojumu piegades kédes un to
kritiski svarigu kategoriju darba nemeéju
parvietosandas brivibu, kuri ir noraditi
1stenoSanas akta, ar kuru aktivizé modribas
rezimu.

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

The Commission shall provide for
standardised and secure means for the
collection and processing of information
for the purpose of paragraph 1, using
electronic means. Without prejudice to
national legislation requiring collected
information including business secrets to
be kept confidential, confidentiality with
regard to the commercially sensitive
information and information affecting the
security and public order of the Union or
its Member States shall be ensured.
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Regulas priekslikums
11. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Dalibvalstis veido sarakstu, kura
uzskaita visnozimigakos uznéméjus, kuri
iedibinati attiecigas valsts teritorija un
darbojas to strategiski svarigo precu un
pakalpojumu piegades kedes, kuri ir
noraditi 1stenosanas akta, ar kuru aktivizé&ts
modribas reZims.

Grozijums Nr. 147

Regulas priekslikums
11. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4.  Pamatojoties uz sarakstu, kas ir
izveidots saskana ar 6. pantu, valsts
kompetentas iestades nosiita
visnozimigakajiem uznémeéjiem, kuri
darbojas to precu un pakalpojumu piegades
kédes, kuri ir noraditi atbilstigi 9. pantam
pienemtaja istenosSanas akta, un citam
attiecigajam ieinteresétajam personam,
kuras iedibinatas attiecigas valsts
teritorija, pieprasjjumu sniegt informaciju
brivpratigi. Tados pieprasijumos konkréti
norada, kadu informaciju par faktoriem,
kuri ietekm@ noradtto strategiski svarigo
precu un pakalpojumu pieejamibu, tiek
prasits sniegt. Ikviens
uznémejs/ieintereséta persona, kura
sniedz informaciju brivpratigi, dara to
individuali un saskana ar Savienibas
konkurences noteikumiem, kuri reglamente
informacijas apmainu. Valsts kompetentas
iestades ar attieciga centrala koordinacijas

Grozijums

3. Dalibvalstis, ja vien iespejams,
veido, atjaunina un uztur sarakstu, kura
uzskaita visnozimigakos uznémejus, kuri
iedibinati attiecigas valsts teritorija un
darbojas to kritiski svarigo precu un
pakalpojumu piegades kedes, kuri ir
noraditi 1stenoSanas akta, ar kuru aktivizets
modribas reZims, un Sada saraksta ieklauj
ari kritiski svarigo kategoriju darba
némejus. Saraksta saturs vienmer ir
konfidencials.

Grozijums

4.  Pamatojoties uz sarakstu, kas ir
izveidots saskana ar 3. punktu, valsts
kompetentas iestades vajadzibas gadijuma
nosiita visnozimigakajiem uzgémejiem,
kuri darbojas to kritiski svarigo precu un
pakalpojumu piegades kedes, kas ir
noraditi atbilstigi 9. pantam pienemtaja
1stenoSanas akta, un kuri iedibinati
attiecigas valsts teritorija, pieprasijjumu
sniegt informaciju brivpratigi. Tados
pieprasijumos konkréti norada, kadu
informaciju par faktoriem, kuri ietekmé
noradito kritiski svarigo precu un
pakalpojumu pieejamibu, tiek prasits
sniegt. Ikviens uzneémgjs, kurs sniedz
informaciju brivpratigi, dara to individuali
un saskana ar Savienibas konkurences
noteikumiem, kuri reglamente informacijas
apmainu. Valsts kompetentas iestades ar
attieciga centrala koordinacijas biroja
starpniecibu nevilcinoties parsiita attiecigos
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biroja starpniecibu nevilcinoties parstta
attiecigos konstatéjumus Komisijai un
padomdevejai grupai.

Grozijums Nr. 148

Regulas priekslikums
11. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Valstu kompetentas iestades
pienacigi nem veéra administrativo slodzi,
ko informacijas pieprasijumi var radit
uznéméjiem, seviski MVU, un nodroSina,
lai tas butu minimals.

Grozijums Nr. 149

Regulas priekslikums
11. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

6.  Komisija var ligt padomdeveju
grupu apspriest konstatgjumus un
prognozes par notikumu attistibu, kuru
pamata ir stratégiski svarigu precu un
pakalpojumu piegades k&Zu uzraudziba.

Grozijums Nr. 150

Regulas priekslikums
11. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7. Pamatojoties uz informaciju, kas
ieglita, veicot 1. punkta paredzetas
darbibas, Komisija var sagatavot zinojumu

konstat€jumus Komisijai un padomei.

Grozijums

5. Valstu kompetentas iestades
pienacigi nem véra administrativo slodzi,
ko informacijas pieprasijumi var radit
uznéméjiem, seviski MVU, un nodroSina,
lai $ada administrativa slodze biitu
minimala un lai netiktu izpausta
konfidenciala informacija.

Grozijums

6.  Komisija var liigt padomi apspriest
konstat&jumus un prognozes par notikumu
attistibu, kuru pamata ir kritiski svarigu
precu un pakalpojumu piegades kézu
uzraudziba.

Grozijums

7. Pamatojoties uz informaciju, kas
ieglita, veicot 1. punkta paredzetas
darbibas, Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu ar
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ar apkopotiem konstat€§jumiem.

Grozijums Nr. 151

Regulas priekslikums
11. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 152

Regulas priekslikums
11. pants — 7.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 153

Regulas priekslikums
11. pants — 7.c punkts (jauns)

apkopotiem konstat€jumiem.

Grozijums

7.a  Komisija, izmantojot istenoSanas
aktus, var prasit, lai par kritiski svarigam
precém, kuras ir uzskaititas atbilstigi

9. panta 1. punktam piepemtaja
istenoSanas akta, daltbvalstis sniedz Sadu
informaciju:

(a) strategisko rezervju apjomi
daltbvalstu teritorija;

(b) iespéjas veikt papildu iepirkumus.

Grozijums

7.b  Pirms istenoSanas akta pienemSanas
Komisija:

(a) pierdada, ka tai nav citas piekJuves
prasitajai informacijai, un pamato, kapec
informadcija ir vajadziga; un

(b) ludz padomei sniegt atzinumu.

Ja Komisijas apsverumi atSkiras no
padomes sniegta atzinuma, Komisija
sniedz argumentetu pamatojumu.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 154

Regulas priekslikums
11. pants — 7.d punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 155

Regulas priekslikums
12. pants

Komisijas ierosinatais teksts

[-]

Grozijums Nr. 156

Regulas priekslikums
IV dala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Arkartgjs stavoklis vienotaja tirgt

Grozijums Nr. 157

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — ievaddala

Grozijums

7.c  IstenoSanas akta norada, par kuram
precem ir jasniedz informacija.

Grozijums
7.d  Termins informdcijas pieprasiSanai

neparsniedz sesus menesus un nay
atjaunojams.

Grozijums

svitrots

Grozijums

V—e =
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Komisijas ierosinatais teksts

1.  Novertgjot traucgjumu nopietnumu,
lai noteiktu, vai krizes ietekme uz vienoto
tirgu kvalific€jama ka arkartgjs stavoklis
vienotaja tirgt, Komisija, pamatojoties uz
konkr&tiem un ticamiem pieradijumiem,
nem vera vismaz $adus raditajus:

Grozijums Nr. 158

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) krizes ietekmé ir aktivizets kads
attiecigs Padomes krizes reagésanas
mehanisms, Savienibas civilas aizsardzibas
mehanisms vai ES veselibas droSibas
sistéma izveidotiec mehanismi, tai skaita
[priekslikums] Regulai (ES) .../... par
nopietniem parrobeZu veselibas
apdraudejumiem un [priekslikums]
Padomes Regulai (ES) .../... par
pasakumu satvaru, lai nodroSinatu apgadi
ar krize biitiskiem mediciniskiem
pretlidzekliem;

Grozijums Nr. 159

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) apléses par to saimniecisko darbtbu
vai lietotaju skaitu, kuri attiecigo precu vai
pakalpojumu sniegSana palaujas uz
trauc€to vienota tirgus nozari vai nozarém,;

Grozijums

1.  Novertgjot trauc€jumu nopietnumu,
lai noteiktu, vai krizes ietekme uz iek§ejo
tirgu kvalific§jama ka arkartgjs stavoklis
konkr&tiem un ticamiem pieradijumiem,
nem véra vismaz $adus raditajus:

Grozijums

(a) krizes ietekmes de] ir aktivizets kads
attiecigs Padomes krizes reagésanas
mehanisms, piemeram, integreétie krizes
situdaciju politiskds reagéSanas
mehanismi, Savienibas civilas aizsardzibas
mehanisms vai ES veselibas droSibas
sistema izveidotic mehanismi, tai skaita ar
Regulu (ES) (ES) 2022/2372 izveidotais
arkartas pasakumu satvars;

Grozijums

(b) apléses par to uzpémeju vai lietotaju
skaitu vai tirgus daju un tirgus
pieprastjumu, kuri attiecigo preCu aprité
vai pakalpojumu sniegSana palaujas uz
traucéto iekSeja tirgus nozari vai nozarém;
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Grozijums Nr. 160

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) attiecigo precu vai pakalpojumu
nozime citas nozares;

Grozijums Nr. 161

Regulas priekslikums

13. pants — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 162

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(d) ietekme pakapes un ilguma zina uz

saimniecisko un sabiedrisko darbibu, vidi
un sabiedribas drosibu;

Grozijums Nr. 163

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(e) ietekm@€tie uzne€méeji nav spejusi
realistiska termina brivpratigi nodroSinat

Grozijums

(c) attiecigo precu, pakalpojumu vai
darba nemeju kritiska nozime citas
nozares;

Grozijums

(ca) aplestais precu un pakalpojumu

V—

Grozijums

(d) faktiska vai iespéjama krizes
ietekme pakapes un ilguma zina uz
saimniecisko un batisku sabiedrisko
darbibu, vidi un sabiedribas drosibu;

Grozijums
() traucejuma ietekméetie uznémeji nav
sp€jusi realistiska termina brivpratigi
nodrosinat risinajumu konkr&tiem krizes
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risindjumu konkrétiem krizes aspektiem;

Grozijums Nr. 164

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(g) geografiska teritorija, kas ir un var
tikt ietekmeta, ieskaitot parrobezu ietekmi
uz to piegades k&zu darbibu, kuras ir
nepiecieSamas svarigu socialo vai
ekonomisko darbibu uzturéSanai vienotaja
tirgd;

Grozijums Nr. 165

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(1)  nav aizstaj&ju precu, izejvielu vai
pakalpojumu.

Grozijums Nr. 166

Regulas priekslikums

13. pants — 1. punkts — ia apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 167

aspektiem;

Grozijums

(g) geografiska teritorija, tostarp

pierobeZas un talakie regioni, kas ir un var

tikt ietekmeti trauceéjuma, ieskaitot
parrobezu ietekmi uz to piegades kézu
darbibu, kuras ir nepiecieSamas svarigu
socialo vai ekonomisko darbibu

ey

Grozijums
(1)  nav vai trikst tadu aizstajcju precu,

izejvielu vai pakalpojumu, kas ir bitiski
krize.

Grozijums

(ia) celoSanas ierobeZojumu vai
robeZkontrolu ieviesana.

PE748.900/ 75

LV



Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Vienota tirgus arkart€jo rezimu var
aktivizet, ja attieciba uz tam pasam precém
vai pakalpojumiem pirmak nav aktivizets
vienota tirgus modribas reZims. Ja pirmak
aktiviz€ts modribas rezims, arkartejais
rezims to var dal&ji vai pilnigi aizstat.

Grozijums Nr. 168

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. JaKomisija, nemot véra
padomdevejas grupas sniegto atzinumu,
uzskata, ka vienotaja tirgii ir arkartgjs
stavoklis, ta ierosina Padomei aktivizet
vienota tirgus arkartgjo reZimu.

Grozijums Nr. 169

Regulas priekslikums
14. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Vienota tirgus arkartéjo reZimu
Padome var aktivizét ar Padomes
istenoSanas aktu. AktivizéSanas ilgumu
nosaka istenoSanas akta, un tas
neparsniedz seSus menesus.

Grozijums Nr. 170

Grozijums

1.  IekSeja tirgus arkart€jo rezimu var
aktivizet, ja attieciba uz tam pasam precém
vai pakalpojumiem pirmak nav aktivizets
aktiviz€ts modribas reZims, arkartgjais
reZims to var dal&ji vai pilnigi aizstat.

Grozijums

2. JaKomisija, piendacigi nemot véra
padomes sniegto atzinumu, uzskata, ka

V—e

V—e

arkart€jo reZimu.

Grozijums

3.  IekSeja tirgus arkart€jo rezimu var
aktivizet ar tiesibu aktu, ko pienem,
pamatojoties uz 2. punkta mineto tiesibu
akta priekSlikumu. AktivizéSanas ilgumu
nosaka minétaja tiesibu akta, un ilgums
neparsniedz seSus meénesus.
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Regulas priekslikums
14. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Vienota tirgus arkarteja rezima
aktivizéSana attieciba uz noteiktam precém
un pakalpojumiem neliedz attieciba uz tam
pasam precém un pakalpojumiem aktivizet
vai turpinat piemeérot modribas reZimu un
istenot 11. un 12. panta noteiktos
pasakumus.

Grozijums Nr. 171

Regulas priekslikums
14. pants — S. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Tiklidz tiek aktiviz€ts vienota tirgus
arkartgjais reZims, Komisija ar istenoSanas
aktu nekavejoties pienem krize biitisko
precu un pakalpojumu sarakstu. Sarakstu
var grozit ar 1stenoSanas aktiem.

Grozijums Nr. 172

Regulas priekslikums
14. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Sapanta 5. punkta mingto Komisijas
istenoSanas aktu pienem saskana ar

42. panta 2. punkta min&to parbaudes
procediru. Pienacigi pamatotu
nenoveérsamu un steidzamu iemeslu dg€]
saistiba ar krizes ietekmi uz vienoto tirgu
Komisija saskana ar 42. panta 3. punkta

Grozijums

4.  lekSeja tirgus arkart€ja reZima
aktiviz€Sana attieciba uz noteiktam precém
un pakalpojumiem neliedz attieciba uz tam
pasam precém un pakalpojumiem aktivizet
vai turpinat piemé&rot modribas reZimu un
istenot 8.a panta noteiktos pasakumus.

Grozijums

5.  Ja tiek ierosinats aktivizet iekSeja
tirgus arkartejo reZimu, Komisija iesniedz
krizé biitisko precu un pakalpojumu
sarakstu. Tiklidz ar 3. punkta mineto
legislativo aktu tick aktivizets iekSeja
tirgus arkartgjais reZims, Komisija
nekavéjoties ar 1stenoSanas aktu pienem
attiecigo sarakstu. Sarakstu var grozit ar
istenoSanas aktiem.

Grozijums

6.  Sapanta 5. punkta mingto
istenoSanas aktu pienem saskana ar

42. panta 2. punkta min&to parbaudes
procediru. Pienacigi pamatotu
nenoveérsamu un steidzamu iemeslu dg€]
saistiba ar krizes ietekmi uz iek§ejo tirgu
Komisija saskana ar 42. panta 3. punkta
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mingto procediru pienem istenoSanas aktu,
kas japieméro nekavgjoties.

Grozijums Nr. 173

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. JaKomisija, nemot véra
padomdevejas grupas sniegto atzinumu,
uzskata, ka ir nepiecieSams pagarinat
vienota tirgus arkart&jo rezimu, ta ierosina
Padomei pagarinat vienota tirgus arkartgjo
rezimu. Nemot véra steidzamas un
arkartgjas apstaklu izmainas, Komisija
cenSas to izdarit ne vélak ka 30 dienas
pirms ta perioda beigam, kura ir aktivizets
vienota tirgus arkart&jais rezims. Padome
ar istenoSanas aktu var pagarinat vienota
tirgus arkartejo rezimu ne vairak ka par
seSiem méneSiem.

Grozijums Nr. 174

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja padomdevéjai grupai ir konkré&ti
un ticami pieradijumi, ka arkartejais
stavoklis vienotaja tirgii dezaktivizgjams,
ta var sagatavot attiecigu atzinumu un
nosiitit to Komisijai. Ja Komisija, nemot

minéto procediiru pienem istenoSanas aktu,
kas japiemero nekavéjoties.

Grozijums

1.  Ja Komisija, piendacigi nemot véra
padomes sniegto atzinumu un
pamatojoties uz 14. panta 2. punkta
mineétajiem iemesliem, uzskata, ka ir
arkart€jo reZimu, ta ierosina Eiropas
Parlamentam un Padomei pagarinat
vienota tirgus arkartgjo reZimu. Nemot
vera steidzamas un arkartgjas apstaklu
izmainas, Komisija cenSas to izdarit ne
velak ka 30 dienas pirms ta perioda
beigam, kura ir aktivizets iekSeja tirgus
arkartgjais reZims.

lekseja tirgus arkartéjo reZimu var
pagarinat ar tiestbu aktu, ko pienem,
pamatojoties uz punkta pirmaja dala
mineto tiesibu akta priekslikumu.
Pagarinajuma ilgumu nosaka minetaja
tiesibu akta, un ilgums neparsniedz seSus
ménesus.

Grozijums

2. Japadomei ir konkré&ti un ticami
reZims dezaktiviz€jams, ta var sagatavot
attiecigu atzinumu un nositit to Komisijai.
Ja Komisija, nemot véra padomes sniegto
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vera padomdevéjas grupas sniegto
atzinumu, uzskata, ka vienotaja tirgi
pastay arkart€js stavoklis, ta ierosina
Padomei aktivizet vienota tirgus arkart&jo
reZimu.

Grozijums Nr. 175

Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Pasakumi, kas veikti saskana ar 24.—
33. pantu un saskana ar arkartejam
procediiram, kas ieviestas attieciga
Savienibas tiesiskaja regulejuma ar
grozijumiem nozaru tiestbu aktos par
produktiem, kuri noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula, ar ko
groza Regulu (ES) 2016/424, Regulu (ES)
2016/425, Regulu (ES) 2016/426, Regulu
(ES) 2019/1009 un Regulu (ES)

Nr. 305/2011 un ievies arkartejas
procediras attieciba uz atbilstibas
novertésanu, kopigu specifikaciju
pienemSanu un tirgus ugraudzibu vienota
tirgus arkarteja stavokli, un Eiropas
Parlamenta un Padomes direktivu, ar ko
groza Direktivas 2000/14/EK,
2006/42/EK, 2010/35/ES, 2013/29/ES,
2014/28/ES, 2014/29/ES, 2014/30/ES,
2014/31/ES, 2014/32/ES, 2014/33/ES,
2014/34/ES, 2014/35/ES, 2014/53/ES un
2014/68/ES ar ko ievies arkartéjas
procediiras attieciba uz atbilstibas
novertesanu, kopigu specifikaciju
pienemsSanu un tirgus uzraudzibu sakara
ar vienotd tirgus darbibu, beidz piemérot
pec vienota tirgus arkart&ja reZima
darbibas dezaktiveéSanas. Komisija,
pamatojoties uz informaciju, kas iegita,
izmantojot 11. panta paredzéto modribas
mehanismu, ne velak ka tris ménesus pec
pasakumu termina beigam iesniedz

W o—

nepastay arkartéjs stavoklis, ta ierosina
Eiropas Parlamentam un Padomei
nekavejoties dezaktivizet vienota tirgus
arkartgjo reZimu.

Grozijums

3.  Pasakumus, kas veikti saskana ar
24 -33. pantu, beidz pieméerot pec iekSeja
tirgus arkarteja stavokla reZima
dezaktivésanas. Komisija, pamatojoties uz
informaciju, kas iegtita, izmantojot

11. panta noteikto modribas mehanismu,
ne velak ka tris ménesus pec pasakumu
termina beigam iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei novert€§jumu
par to pasakumu efektivitati, kas veikti, lai

Vo
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Padomei novértéjumu par to pasakumu
efektivitati, kas veikti, lai novérstu
arkartgjo stavokli vienotaja tirgt.
Grozijums Nr. 176

Regulas priekslikums
IV dala — II sadala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Briva kustiba vienota tirgus arkarteja
stavoklt

Grozijums Nr. 177

Regulas priekslikums

IV dala — II sadala — I nodala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Brivas kustibas atjaunosanas un
atviegloSanas pasakumi

Grozijums Nr. 178

Regulas priekslikums
16. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Visparigas prastbas attiectba uz,
pasakumiem, kas ierobeZo brivu kustibu,
lai likvidétu arkarteju stavokli vienotaja
tirgii

Grozijums Nr. 179

Regulas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Grozijums

stavoklt

Grozijums

Brivas kustibas atviegloSanas pasakumi

Grozijums

Aizliegums noteikt brivas kustibas

V— —

stavokla laika
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Komisijas ierosinatais teksts

1.  Pienemot un piemerojot valsts
pasakumus, reag€jot uz vienota tirgus
arkarteju stavokli un krizi, dalibvalstis
nodroSina, ka to rictba pilnigi atbilst
Ligumam un Savienitbas tiesibu aktiem, it
ipasi Saja panta noteiktajam prasibam.

Grozijums Nr. 180

Regulas priekslikums
16. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2. Katru ierobezojumu ierobezo laika
un atcel, tiklidz apstakli atlauj. Nosakot

ierobeZojumus, janem vera art apstakli
pierobeZas regionos.

Grozijums Nr. 181

Regulas priekslikums
16. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 182

Regulas priekslikums
16. pants — 3. punkts

Grozijums

1. Dalibvalstu noteiktie precu,
pakalpojumu un personu brivas kustibas
ierobeZojumi, reagejot uz iekseja tirgus
arkart&ju stavokli, ir aizliegti, iznemot
gadijumus, kad tie ir pamatoti ar
legitimiem sabiedribas intereSu mérkiem,
tadiem ka sabiedriska kartiba, valsts
drostba vai sabiedribas veseliba, un tie
atbilst nediskrimineSanas un
proporcionalitates principam.

Grozijums

2. Katru §ddu ierobezojumu ierobezo
laika un nekavéjoties atcel, tiklidz iekseja
tirgus arkartejais reZims tiek dezaktivizets
vai agrak, ja konkrétais ierobeZojums
vairs nav pamatots vai Samerigs.

Grozijums

2.a lkviend ierobeZojuma janem vera
apstakli pierobeZas regionos un talakajos
regionos, jo ipasi parrobeZu darba némeéju
apstakli.

PE748.900/ 81

LV



Komisijas ierosindatais teksts
3. Prasibas, kas izvirzitas pilsoniem un

uznémumiem, nerada nepamatotu un
nevajadzigu administrativo slodzi.

Grozijums Nr. 183

Regulas priekslikums
16. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

3. Prasibas, kas izvirzitas pilsoniem un
uznémejiem, nerada nepamatotu un
nevajadzigu administrativo slodzi.
Dalibvalstis veic visus pieejamos
pasakumus, lai ierobeZotu un samazinatu
ikvienu administrativo slogu.

Grozijums

3.a Dalibvalstis nepienem nevienu
ierobeiojumu, kas ir:

(a) ES iekSeja precu eksporta vai
pakalpojumu sniegSanas vai sanemsanas
ierobeZojumi vai pasakumi ar lidzvertigu
ietekmi;

(b) diskriminacija starp dalibvalstim vai
pilsoniem, ari pakalpojumu sniedzeju vai
darba nemeju statusa, pamatojoties tiesi
vai netieSi uz valstspiederibu vai,
uzneémumu gadijuma, juridiskas adreses,
centralas administracijas vai galveno
darbibas vietu; vai

(c) personu brivas kustibas
ierobeZojumi vai celoSanas ierobeZojumi
personam, kas iesaistitas saskana ar

14. panta 5. punktu pienemtaja
istenoSanas akta uzskaitito krize biitisko
precu un to dalu rajoSana, uzturesand vai
parvadasand, vai ierobeZojumi personam,
kas iesaistitas saskana ar 14. panta

5. punktu pienemtaja istenosanas akta
uzskaitito krize butisko pakalpojumu
sniegSana, vai citi pasakumi ar lidzvertigu
ietekmi, kas:

(i) rada nepiecieSama darbaspéeka
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Grozijums Nr. 184

Regulas priekslikums
17. pants

Komisijas ierosinatais teksts

[-]

Grozijums Nr. 185

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Vienota tirgus arkartgja rezima
Komisija, izmantojot 1stenoSanas aktus, var
noteikt atbalsta pasakumus, lai stiprinatu
17. panta 6. un 7. punkta minéto personu
brivu parvietosanos. Sos isteno$anas aktus
pienem saskand ar 422. panta 2. punkta
mineto parbaudes procediiru. Piendcigi
pamatotu nenoverSamu un steidzamu
iemeslu de] saistiba ar krizes ietekmi uz
vienoto tirgu Komisija saskana ar

42. panta 3. punkta minéto procediiru
pienem istenoSanas aktu, kas japiemero
nekaveéjoties.

Grozijums Nr. 186

Regulas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Voo

krizé biitisku prec¢u un pakalpojumu
piegades kedes vai rada vai palielina Sadu
precu un pakalpojumu deficitu iekSeja
tirgii; vai

(i)  tieSi vai netiesi diskriminé personas
valstspiederibas vai dzivesvietas dé].

Grozijums

SVItrots

Grozijums

1.  lekSeja tirgus arkartgja reZima
Komisija, izmantojot 1stenoSanas aktus, var
noteikt atbalsta pasakumus, lai atvieglinatu
personu brivu parvietoSanos.
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Komisijas ierosindatais teksts

2. Javienota tirgus arkart€ja reZima
laika Komisija konstate, ka dalibvalstis ir
ieviesuSas veidnes, kuras apliecinat, ka
fiziska persona vai uzneémejs ir
pakalpojumu sniedzgjs, kas sniedz krizé
butiskus pakalpojumus, uznémuma
parstavis vai darbinieks, kas iesaistits krize
butisku precu razosana vai kriz€ butisku
pakalpojumu sniegSana, vai civilas
aizsardzibas darbinieks, un uzskata, ka tas,
ka dalibvalstis izmanto atSkirigas veidnes,
ir brivas kustibas skerslis vienota tirgus
arkarteja stavokli, Komisija, ja uzskata, ka
tas ir nepiecieSams, lai atbalstitu $adu
kategoriju personu brivu parvietosanos un
to aprikojuma brivu kustibu vienota tirgus
arkarteja stavokli, ta ar istenoSanas aktiem
var izdot veidnes, kuras apliecinat, ka tas
visas dalibvalstis atbilst attiecigajiem

17. panta 6. punkta pieméroSanas
krit€rijiem.

Grozijums Nr. 187

Regulas priekslikums
18. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Sapanta . un 2. punkta mingtos
istenoSanas aktus pienem saskana ar

42. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediru. Pienacigi pamatotu
nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dél
saistiba ar krizes ietekmi uz vienoto tirgu
Komisija saskana ar 42. panta 3. punkta
minéto procediiru pienem istenoSanas aktu,
kas japiemé&ro nekavgjoties.

Grozijums Nr. 188

Grozijums

2. JaiekSeja tirgus arkart€ja reZima
laika Komisija konstate, ka dalibvalstis ir
ieviesusas veidnes, kuras apliecinat, ka
fiziska persona vai uzneémejs ir
pakalpojumu sniedzgjs, kas sniedz krizé
butiskus pakalpojumus, uznémuma
parstavis vai darbinieks, kas iesaistits krize
butisku precu razosana vai kriz€ bitisku
pakalpojumu sniegSana, vai civilas
aizsardzibas darbinieks, un uzskata, ka tas,
ka dalibvalstis izmanto atSkirigas veidnes,
arkartgja stavokli, Komisija, ja uzskata, ka
tas ir nepiecieSams, lai atbalstitu $adu
kategoriju personu brivu parvietosanos un
to aprikojuma brivu kustibu vienota tirgus
arkartgja stavokli, ta ar stenoSanas aktiem
var izdot veidnes, kuras apliecinat, ka tas
visas dalibvalstis atbilst attiecigajiem

16. panta pieméroSanas kritérijiem.

Grozijums

3. Sapanta . un 2. punkta mingtos
istenoSanas aktus pienem saskana ar

42. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediru. Pienacigi pamatotu
nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dél
saistiba ar krizes ietekmi uz iek§ejo tirgu
Komisija saskana ar 42. panta 3. punkta
minéto procediiru pienem istenoSanas aktu,
kas japiemé&ro nekavgjoties.
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Regulas priekslikums
19. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Pazinojumi

Grozijums Nr. 189

Regulas priekslikums
19. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Vienota tirgus arkarteja stavoklt
dalibvalstis pazino Komisijai par visiem ar
krizi saistitiem pasakumu projektiem, kas
ierobezo precu brivu kustibu un
pakalpojumu sniegSanas brivibu, ka ar1 ar
krizi saistitiem personu, to vidi darba
néméeju, brivas kustibas ierobeZojumiem,
noradot $o pasakumu iemeslus.

Grozijums Nr. 190

Regulas priekslikums
19. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai
pazinojumu par iemesliem, kuru de] Sada
pasakuma ievieSana ir pamatota un
sameriga, ja iemesli jau nav skaidri
noraditi pazinotaja pasakuma.
Dalibvalstis iesniedz Komisijai pilnu to
valsts normativo vai administrativo aktu
tekstu, kuros ietverts pasakums vai kuri ir
groziti ar §o pasakumu.

Grozijums Nr. 191

Grozijums

Pazinojumi un informacija

Grozijums

lekseja tirgus modribas rezima vai iekseja
tirgus arkartéja reZima laika dalibvalstis
pazino Komisijai par visiem pasakumu
projektiem, kas saistiti ar krizi un ierobezo
precu brivu kustibu un pakalpojumu
sniegSanas brivibu, ka ar1 par
pasakumiem, kas pienemti, lai ierobeZotu
personu, to vidii darba pémeju, brivu
kusttbu, un norada So pasakumu iemeslus.

Grozijums

2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai
pazinojumu, kurd pierada, ka attiecigo
pasakumu ievieSana nav diskriminéjosa,
ir pamatota un sameriga un, ja vien
iespejams, sniedz konkretus pieradijumus.
Dalibvalstis iesniedz Komisijai pilnu to
valsts normativo vai administrativo aktu
tekstu, kuros ietverts pasakums vai kuri ir
groziti ar konkréto pasakumu.
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Regulas priekslikums
19. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Komisija pazigotos pasakumus
nekavégjoties dara zinamus pargjam
dalibvalstim un vienlaikus ar tiem
iepazistina padomdeveju grupu.

Grozijums Nr. 192

Regulas priekslikums
19. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Japadomdevéja grupa izvélas sniegt
atzinumu par pazinoto pasakumu, ta to dara
Cetru darba dienu laika no dienas, kad
Komisija ir sanemusi pazinojumu par so
pasakumu.

Grozijums Nr. 193

Regulas priekslikums
19. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Komisija nodroSina, ka pilsoni un
uznémumi tiek informé&ti par pazinotajiem
pasakumiem, ja vien dalibvalstis
nepieprasa, lai pasakumi paliktu
konfidenciali, vai ja Komisija neuzskata,
ka minéto pasakumu publiskoSana
ietekmétu Eiropas Savienibas vai tas
daltbvalstu drosibu un sabiedrisko kartibu,
ka ar1 par lémumiem un dalibvalstu
piezZim&m, kas pienemtas saskana ar So
pantu.

Grozijums Nr. 194

Grozijums

4.  Komisija pazigotos pasakumus
nekavéjoties dara zinamus pargjam
dalibvalstim un vienlaikus ar tiem

iepazistina padomi.
Grozijums
5. Japadome izvElas sniegt atzinumu

par pazinoto pasakumu, ta to dara cetru
darba dienu laika no dienas, kad ir sanemts
pazinojums.

Grozijums

6.  Komisija nodroSina, ka pilsoni un
uznémumi tiek informé&ti par pazinotajiem
pasakumiem, ja vien dalibvalstis saskana
ar §a panta 15. punktu nepieprasa, lai
pasakumi paliktu konfidenciali, vai ja
Komisija neuzskata, ka minéto pasakumu
publiskoSana ietekmétu Eiropas Savienibas
vai tas dalibvalstu droSibu un sabiedrisko
politiku, ka ar par Ilemumiem un
dalibvalstu piezime&m, kas pienemtas
saskana ar So pantu.
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Regulas priekslikums
19. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Komisija 10 dienu laika no
pazinojuma sanemsanas dienas parbauda
katra pasakuma projekta vai pienemta
pasakuma atbilstibu Savienibas tiesibu
aktiem, tai skaita §1s regulas 16. un

17. pantam, ka ar1 proporcionalitates un
nediskrimin&$anas principiem, un var
izteikt piezimes par pazinoto pasakumu, ja
uzreiz ir acimredzams un nopietns pamats
uzskatit, ka tas neatbilst Savienibas tiesibu
aktiem. Pazinotaja dalibvalsts §1s piezimes
nem veéra. [zpémuma gadijumos, it 1pasi,
lai sanemtu zinatnisku konsultaciju,
pieradijumus vai tehnisku ekspertizi
situacijas attistibas sakara, Komisija var
10 dienu terminu pagarinat. Komisija
izklasta iemeslus, kas pamato
pagarinajumu, nosaka jaunu terminu un
nekavégjoties informe dalibvalstis par jauno
terminu un pagarinasanas iemesliem.

Grozijums Nr. 195

Regulas priekslikums
19. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9.  Dalibvalstis var ar1 iesniegt piezimes
dalibvalstij, kas ir pazinojusi par
pasakumuy §1 dalibvalsts nem véra $adas
piezimes.

Grozijums Nr. 196

Regulas priekslikums
19. pants — 10. punkts

Grozijums

8. Komisija 10 dienu laika no
pazinojuma sanemsanas dienas parbauda
katra pasakuma projekta vai pienemta
pasakuma atbilstibu Savienibas tiesibu
aktiem, tai skaita §1s regulas 16. pantam, ka
ar1 proporcionalitates un nediskriminésanas
principiem, un var izteikt piezimes par
pazinoto pasakumu, ja uzreiz ir
acimredzams un nopietns pamats uzskatit,
ka tas neatbilst Savienibas tiesibu aktiem.
Pazinotaja dalibvalsts §1s piezimes nem
veéra. [znémuma gadijumos, it 1pasi, lai
sanemtu zinatnisku konsultaciju,
pieradijumus vai tehnisku ekspertizi
situdcijas attistibas sakara, Komisija var
10 dienu terminu pagarinat. Komisija
izklasta iemeslus, kas pamato
pagarinajumu, #n nosaka jaunu terminu,
kurs§ neparsniedz 30 dienas. Komisija
nekavéjoties informe dalibvalstis par jauno
terminu un pagarinasanas iemesliem.

Grozijums

9.  Dalibvalstis var ar1 iesniegt piezimes
dalibvalstij, kas ir pazinojusi par
pasakumu, un $1 dalibvalsts nem veéra sadas
piezimes.
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Komisijas ierosindatais teksts

10. Pazinotaja dalibvalsts par
pasakumiem, ko ta plano pienemt, lai
izpilditu saskana ar 8. punktu sniegtas
piezimes, pazino Komisijai 10 dienu laika
pec to sanemsanas.

Grozijums Nr. 197

Regulas priekslikums
19. pants — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

11. Ja Komisija konstate, ka pazinotajas
dalibvalsts pazinotie pasakumi tomer
neatbilst Savienibas tiesibu aktiem, ta

30 dienu laika péc pazinojuma var pienemt
lémumu, uzliekot dalibvalstij pienakumu
attur€ties no pazinota pasakuma projekta
pienemsanas. Pazinotaja dalibvalsts
nekavéjoties iesniedz Komisijai pazinota
pasakuma projekta piegemto tekstu.

Grozijums Nr. 198

Regulas priekslikums
19. pants — 12. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

12. Ja Komisija konstate, ka jau pienemts
pasakums, par kuru tai ir pazigots, neatbilst
Savienibas tiesibu aktiem, ta 30 dienu laika
péc pazinojuma sanemsanas var pienemt
lémumu, kura pieprasa dalibvalstij to
atcelt. Pazinotaja dalibvalsts nekav€joties
iesniedz parskatita pasakuma tekstu, ja ta
groza pazinoto pienemto pasakumu.

Grozijums

10. Pazinotaja dalibvalsts par
pasakumiem, ko ta plano pienemt, un
pamatojumu tam, ka ta ir izpildijusi
saskana ar 8. punktu sniegtas piezimes,
pazino Komisijai 10 dienu laika péc to
sanemsanas.

Grozijums

11. Ja Komisija konstatg, ka pazinotajas
dalibvalsts pazinotie pasakumi tomer
neatbilst Savienibas tiesibu aktiem, ta

15 dienu laika p€c pazinojuma var pienemt
lémumu, uzliekot dalibvalstij pienakumu
atturéties no pazinota pasakuma projekta
pienemsSanas vai to grozit. Pazinotaja
dalibvalsts nekav€joties iesniedz Komisijai
pazinota pasakuma projekta pienemto
tekstu.

Grozijums

12. Ja Komisija konstate, ka jau pienemts
pasakums, par kuru tai ir pazinots, neatbilst
Savienibas tiesibu aktiem, ta 15 dienu laika
péc pazinojuma sanemsanas var pienemt
lémumu, kura pieprasa dalibvalstij to
atcelt. Pazinotaja dalibvalsts nekavéjoties
iesniedz parskatita pasakuma tekstu, ja ta
groza pazinoto pienemto pasakumu.
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Grozijums Nr. 199

Regulas priekslikums
19. pants — 13. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

13. Komisija izneémuma karta var
pagarinat 11. un 12. punkta min&to

30 dienu laikposmu, lai nemtu véra
apstaklu izmainas, it seviski, lai mainijusos
apstaklu dél sanemtu zinatniskus
ieteikumus, pieradijumus vai tehniskas
zinasanas. Komisija izklasta iemeslus, kas
pamato pagarinajumu, un nosaka jaunu
terminu, ka arT nekavgjoties informe
dalibvalstis par jauno terminu un
pagarinasanas iemesliem.

Grozijums Nr. 200

Regulas priekslikums
19. pants — 14. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

14. Sapanta 11. un 12. punkta minétos
Komisijas lémumus pamato ar pieejamo
informaciju un tos var pienemt, ja uzreiz ir
acimredzams un nopietns pamats uzskatit,
ka pazinotie pasakumi neatbilst Savienibas
tiesibu aktiem, tai skaita $is regulas 16. vai
17. pantam, proporcionalitates principam
vai diskriminacijas aizlieguma principam.
So lemumu pienemsana neskar Komisijas
iesp&ju velak pienemt pasakumus, tai
skaita uzsakt parkapuma procediiru,
pamatojoties uz LESD 258. pantu.

Grozijums Nr. 201

Regulas priekslikums
19. pants — 15. punkts

Grozijums

13. Komisija iznémuma karta var
pagarinat 11. un 12. punkta min&to

15 dienu laikposmu, lai nemtu véra
apstaklu izmainas, it seviski, lai mainijuSos
apstaklu dél sanemtu zinatniskus
ieteikumus, pieradijumus vai tehniskas
zinasanas. Komisija izklasta iemeslus, kas
pamato pagarinajumu, un nosaka jaunu
terminu, ka arT nekavejoties informe
dalibvalstis par jauno terminu un
pagarinasanas iemesliem.

Grozijums

14. Sapanta 11. un 12. punkta minétos
Komisijas lémumus pamato ar pieejamo
informaciju un tos var pienemt, ja uzreiz ir
acimredzams un nopietns pamats uzskatit,
ka pazinotie pasakumi neatbilst Savienibas
tiesibu aktiem, tai skaita §is regulas 16.
pantam, proporcionalitates principam vai
diskriminacijas aizlieguma principam. So
lémumu pienemsana neskar Komisijas
iesp€ju velak pienemt pasakumus, tai
skaita uzsakt parkapuma procediiru,
pamatojoties uz LESD 258. pantu.
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Komisijas ierosinatais teksts

15. Saskana ar So pantu sniegta
informacija nav konfidenciala, iznemot
gadijumus, kad to skaidri pieprasa
pazinotdja dalibvalsts. Jebkurs $ads
pieprasijums attiecas uz pasakumu
projektiem un ir pamatots.

Grozijums Nr. 202

Regulas priekslikums
19. pants — 16. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

16. Komisija publicé to pasakumu
tekstu, kurus dalibvalstis ir pienémusas
saistiba ar arkartejo stavokli vienotaja
tirgii un kuri ierobeZo precu un

pakalpojumu kustibu un personu, to vidi
darba nemeju, brivu parvietoSanos un par

kuriem ir pazinots ar Saja panta

mineétajiem pazinojumiem, ka ari citadi.

Pasakumu tekstu publice vienas darba
dienas laika péc ta sanemsanas,
izmantojot Komisijas parvalditu
elektronisko platformu.

Grozijums Nr. 203

Regulas priekslikums
19. pants — 16.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

15. Saskana ar So pantu daltbvalstu
sniegto informaciju publisko. Dalibvalstis
var pieprasit, lai informacija, kas saistita
ar pasakumu projektiem, paliek
konfidenciala. Ikviens $ads pieprasijjums ir
Jjapamato.

Grozijums

16. Komisija publice visu informaciju,
kas sniegta atbilstigi §im pantam, iznemot
informaciju, ko saskana ar 15. punktu
uzskata par konfidencialu.

Grozijums

16.a Komisija publisko pasakumus,
kurus dalibvalstis pienemusas saistiba ar
iekSeja tirgus arkartéju stavokli un kuri
ierobeZo precu, pakalpojumu un personu,
tostarp darba nemeju, brivu kustibu, un
kuri attiecigi ir pazinoti. Sadus
pasakumus publisko vienas darba dienas
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Grozijums Nr. 204

Regulas priekslikums
19. pants — 16.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 205

Regulas priekslikums
21. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) palidziba, pieprasot un sanemot
informaciju par valstu noteiktajiem preu
un pakalpojumu brivas kustibas un personu
un darba néméju brivas kustibas
ierobezojumiem, kas saistiti ar aktivizétu
arkartgjo stavokli vienotaja tirgu;

Grozijums Nr. 206

laika tam, kad tie pazinoti, Sim noliikam
izmantojot Komisijas parvalditu
elektronisku platformu.

Grozijums

16.b Dalibvalstis skaidri un
neparprotami informé pilsonus,
paterétajus, uznémumus, darba nemejus
un to parstavjus un visas skartas
ieinteresétdas personas par pasakumiem,
kas ietekmée precu, pakalpojumu un
personu, tostarp darba nemeéju un
pakalpojumu sniedzeju, brivu kustibu, un
Sadu informaciju sniedz pirms attiecigo
pasakumu staSanas speka, izmantojot 21.
panta mineéto savas valsts vienoto
kontaktpunktu. Dalibvalstis nodroSina
pastavigu dialogu ar visam
ieinteresétajam personam, ari socialajiem
partneriem un starptautiskajiem
partneriem.

Grozijums

(a) palidziba, pieprasot un sanemot
informaciju par valstu noteiktajiem precu
un pakalpojumu brivas kustibas un personu
un darba némg&ju brivas kustibas
ierobezojumiem, kas saistiti ar aktivizeétu
arkartgjo reZimu iekSeja tirgu;
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Regulas priekslikums
21. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) palidziba valsts Iimena krizes
procediiru un formalitaSu veikSana, kas ir
ieviestas saistiba ar aktivizeto arkartgjo
stavokli vienotaja tirgi.

Grozijums Nr. 207

Regulas priekslikums

21. pants — 1. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 208

Regulas priekslikums
21. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka pilsoni,
patéretaji, uznémeji un darba néme;ji un to
parstavji p€c pieprasijuma un ar attiecigo
vienoto kontaktpunktu starpniecibu var
sanemt informaciju no kompetentajam
iestadeém par to, ka parasti tiek interpretéti
un piemeroti attiecigie valsts noteiktie
krizes parvaréSanas pasakumi. Vajadzibas
gadfjuma $ada informacija jaieklauj
detalizeti noradijumi. Informaciju sniedz
skaidra, saprotama un uztverama valoda.
Ta ir viegli pieejama no talienes un
elektroniski, un to pastavigi atjaunina.

Grozijums

(b) palidziba valsts Iimena krizes
procediiru un formalitaSu veikSana, kas ir
ieviestas saistiba ar aktivizeto arkartgjo

Voo

Grozijums

(ba) palidziba noliika izplatit informaciju

pilsoniem, paterétdjiem, uznémejiem un

darba nemeéjiem un vipu parstavjiem.

Grozijums

2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka pilsoni,
patéretaji, uznémeji un darba néme;ji un to
parstavji p€c pieprasijuma un ar attiecigo
vienoto kontaktpunktu starpniecibu var
sanemt informaciju no kompetentajam
iestadeém par to, ka parasti tiek interpretéti
un piemeroti attiecigie valsts noteiktie
krizes parvaréSanas pasakumi. Vajadzibas
gadijuma $ada informacija jaieklauj
detalizeti noradijumi. Informaciju sniedz
skaidra, saprotama un uztverama valoda.
Ta ir viegli pieejama no talienes un
elektroniski, un to pastavigi atjaunina.
Dalibvalstis dara visu iespejamo, lai Sadu
informaciju sniegtu Savienibas visas
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Grozijums Nr. 209

Regulas priekslikums
22. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Savienibas Iimena vienotaja
kontaktpunkta pilsoniem, patérétajiem,
uznéméejiem, darba némejiem un vinu
parstavjiem tiek sniegta Sa@da palidziba:

Grozijums Nr. 210

Regulas priekslikums
22. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) palidziba, pieprasot un sanemot
informaciju par Savienibas limena krizes
parvaréSanas pasakumiem, kas attiecas uz
aktivizeto arkartejo stavokli vienotaja tirgi
vai ietekmé precu, pakalpojumu un
personu un darba némeju brivu kustibu;

Grozijums Nr. 211

Regulas priekslikums
22. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(b) palidziba krizes procediiru un
formalitaSu izpildg, kas ir ieviestas
Savienibas Itment l1dz ar aktivizeto

oficialajas valodas, ipasu uzmanibu
pieverSot pierobeZas regionu stavoklim un
vajadzibam.

Grozijums

2. Savienibas limena vienotaja
kontaktpunkta pilsoniem, patérétajiem,
vietejam un regionalajam iestadéem,
uzneméjiem, darba n€mejiem un vinu
parstavjiem tiek sniegta:

Grozijums

(a) palidziba, pieprasot un sanemot
informaciju par Savienibas limena krizes
parvarésanas pasakumiem, kas attiecas uz
vai ietekmeé precu, pakalpojumu un
personu, tostarp darba néméju, brivu
kustibu;

Grozijums

(b) palidziba krizes procediru un
formalitaSu izpildg, kas ir ieviestas
Savienibas Itment lidz ar aktivizeto
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arkartejo stavokli vienotaja tirgu;

Grozijums Nr. 212

Regulas priekslikums
22. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) saraksta sagatavoSana ar visiem
valsts krizes pasakumiem un valsts
kontaktpunktiem.

Grozijums Nr. 213

Regulas priekslikums
22. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 214

Regulas priekslikums
III sadala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Vienota tirgus arkartéjas reagésanas
pasakumi

Grozijums Nr. 215

Regulas priekslikums
23. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Sajanodala ieklautos saisto$os

Vo

Grozijums

(c) palidziba saraksta izveide, kura
ieklauti visi valsts krizes pasakumi un
valsts kontaktpunkti.

Grozijums

2.a Savientbas limena vienotajam
kontaktpunktam pieSkir pietickamus
cilvekresursus un finanSu resursus.

Grozijums

pasakumi

Grozijums

1.  Sajanodala icklautos saisto$os
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pasakumus Komisija var pienemt ar
istenoSanas aktiem saskana ar 24. panta
2. punktu, 26. panta pirmo dalu un

27. panta 2. punktu tikai péc tam, kad ar
Padomes istenosSanas aktu saskana ar

14. pantu ir aktivizets arkartejs stavoklis
vienotaja tirg.

Grozijums Nr. 216

Regulas priekslikums
23. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. IstenoSanas akta, ar ko ievies$ §aja
nodala ieklautu pasakumu, skaidri un
konkréti uzskaita krize biitiskas preces un
pakalpojumus, uz kuriem attiecas $is
pasakums. So pasakumu pieméro tikai
arkartgja rezima darbibas laika.

Grozijums Nr. 217

Regulas priekslikums
23. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 218

pasakumus Komisija var pienemt ar
istenoSanas aktiem tikai tad, ja saskana ar
14. pantu ir aktivizets arkartejs reZims

V—e

Grozijums

2. IstenoSanas akta, ar ko ievie$ §aja
nodala ieklautu pasakumu, skaidri un
konkréti uzskaita krize biitiskas preces un
pakalpojumus, kuri noteikti saskana ar
14. panta 5. punktu pienemtaja
istenoSanas akta un uz kuriem attiecas $is
pasakums. So pasakumu pieméro tikai
arkartgja rezima darbibas laika.

Grozijums

2.a Sos istenoSanas aktus pienem
saskand ar 42. panta 2. punkta mineto
parbaudes procediiru. Ja krize ietekmejusi
iekSejo tirgu, Komisija piendacigi
pamatotos arkartas gadijumos saskana ar
42. panta 3. punktda minéto procediiru
Ppienem istenoSanas aktu, kurs ir tuliteji
piemerojams.
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Regulas priekslikums
24. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Japastav nopietns ar krizi saistits
deficits vai ta tiilit€jas briesmas, Komisija
var uzaicinat parstavibas organizacijas vai
uzneémejus krize butiskas piegades keédes
noteikta termina brivpratigi sniegt
Komisijai specifisku informaciju par
razoSanas jaudam un iespejamiem krize
bitisko precu un to sastavdalu krajumiem
Savientbas raZotnés un treSo valstu
raZotnés, kuras tas parvalda, ar kuram tas
sledz ligumus vai no kuram ieperk
krajumus, ka ari informaciju noteikta
termina par attiecigiem piegades kedes
partraukumiem.

Grozijums Nr. 219

Regulas priekslikums
24. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Jaadresati noteiktaja termina
neiesniedz informaciju, kas pieprasita
saskana ar 1. punktu, un nesniedz pamatotu
attaisnojumu, Komisija ar istenoSanas
aktu var pieprasit, lai tie nosiita
informaciju, istenoSanas akta noradot,
kapéc tas ir sam@rigi un nepiecieSami,
precizgjot krize biitiskas preces un
pakalpojumus un adresatus, uz kuriem
attiecas informacijas pieprasijums, un
pieprasito informaciju, vajadzibas
gadijuma nodrosinot veidni ar
jautajumiem, kurus var adresét
uznémejiem.

Grozijums Nr. 220

Grozijums

1. Japastav nopietns ar krizi saistits
deficits vai ta tiilit€jas briesmas, Komisija
var uzaicinat krize biitiskas piegades kédes
iesaistitos uznemejus, lai vini saskanda ar
3. punktu brivpratigi un sapratiga termina

V—e

arkartejo stavokli saistitu informaciju.

Grozijums

2. Jaadresati noteiktaja termina
neiesniedz informaciju, kas pieprasita
saskana ar 1. punktu, un nesniedz pamatotu
attaisnojumu, Komisija var izdot ieteikumu
un prasit, lai tie nosiita informaciju,
noradot, kapec tas ir samerigi un
nepiecieSami, precizgjot krize bitiskas
preces un pakalpojumus un adresatus, uz
kuriem attiecas informacijas pieprasijums,
un pieprasito informaciju, vajadzibas
gadijuma nodroSinot veidni ar
jautajumiem, kurus var adreset
uznémeéjiem.
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Regulas priekslikums
24. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Sapanta 1. punkta mingtie
informacijas pieprasijumi var attiekties uz:

Grozijums Nr. 221

Regulas priekslikums
24. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) merktiecigu informaciju Komisijai
par razoSanas jaudam un iesp&jamiem krizé
bitisku precu un to sastavdalu krajumiem
Savieniba eso$ajas razotnés un tresas
valstis eso$ajas razotnés, kuras 1. punkta
minéta organizacija vai uznémeéjs vada, ar
kuram slédz ligumus vai no kuram ieperk
piegades, vienlaikus pilniba ieverojot
komercnoslepumu un uznemuma
noslepumu un pieprasot, lai tas nosiita
Komisijai grafiku par paredzamo
raZoSanas apjomu turpmakajiem trim
meénesSiem Savieniba esosajas raZotnes, ka
ari par visiem attiecigajiem piegades
kédes traucejumiem,

Grozijums Nr. 222

Regulas priekslikums
24. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) cita informacija, kas nepiecieSama,
lai novertetu konkreta piegades kéedes
traucéjuma vai deficita raksturu vai
apmeru.

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
The information requests referred to
in paragraph 1, may concern:

Grozijums

(a) merktiecigu informaciju Komisijai
par razoSanas jaudam un iesp&jamiem krizé
bitisku precu un to sastavdalu krajumiem
Savieniba eso$ajas razotnes un tresas
valstis esoSajas razotnés, kuras 1. punkta
minéta organizacija vai uznéméjs vada vai
ar kuram slédz ligumus;

Grozijums

(b)  krize bitisku precu raZoSanas
paredzamo izlaides grafiku 3 ménesiem
péc informacijas pieprasijuma no
Savieniba vai tre§a valsti esoSam
raZotném, kuras uznemejs vada vai ar
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Grozijums Nr. 223

Regulas priekslikums
24. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Kad ar istenoSanas aktu ir aktivizeti
obligatie informacijas pieprastjumi
uznéméjiem, Komisija nosiita oficialu
lemumu katrai parstavibas organizacijai
vai uzneémejam, kurs iesaistits krize
biutiskajas piegades kédes un noradits
istenoSanas akta, pieprasot tiem sniegt
istenoSanas akta noradito informaciju.
Komisija, ja iesp&jams, palaujas uz
dalibvalstu sagatavotajiem attiecigajiem un
pieejamiem to uznémeéju kontaktu
sarakstiem, kuri darbojas izvéletajas krize
butisko precu un pakalpojumu piegades
kédes. Komisija no dalibvalstim var iegiit
vajadzigo informaciju par attiecigajiem
uznemejiem.

Grozijums Nr. 224

Regulas priekslikums
24. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Komisijas lemumos, kuros ietverti
atseviSki informacijas pieprasijumi, ieklauj
atsauci uzg 2. punktd minéto istenoSanas
aktu, kas ir to pamata, un uz nopietnu ar

briesmam, kas to izraisijuSas. Informacijas
pieprasijums ir pienacigi pamatots un
samerigs ar datu apjomu, veidu un
detalizacijas pakapi, ka ar1 piekluves
biezumu pieprasitajiem datiem, un ir
nepiecieSams arkartgja stavokla parvaldibai

kuram sledz ligumus.

Grozijums

4.  Kad Sa panta noliukiem uznémejus
aicina brivpratigi sniegt informaciju,
Komisija, ja iesp&jams, palaujas uz
dalibvalstu sagatavotajiem attiecigajiem un
pieejamiem to uznémeéju kontaktu
sarakstiem, kuri darbojas izveletajas krize
butisko precu un pakalpojumu piegades
kédes. Komisija no dalibvalstim var iegiit
vajadzigo informaciju par attiecigajiem
uznemejiem.

Grozijums

5.  Komisijas ieteikuma, kurda ietverti
atseviski informacijas pieprasijumi, ieklauj
atsauci uz nopietnu ar krizi saistitu deficitu
vali tilitejam ta briesmam, kas to
izraistjusas. Informacijas pieprasijums ir
pienacigi pamatots un samerigs ar datu
apjomu, veidu un detalizacijas pakapi, ka
ar1 piekluves biezumu pieprasitajiem
datiem, un ir nepiecieSams arkartgja
stavokla parvaldibai. Pieprasijuma norada
realistisku terminu, kura informacija
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vai attiecigas oficialas statistikas
apkopoSanai. Pieprasijuma norada
realistisku terminu, kura informacija
iesniedzama. Taja nem vera uznémeja vai
parstavibas organizacijas centienus, kas
vajadzigi, lai savaktu un daritu pieejamus
datus. Oficialaja lemuma ietver ari
aizsardzibas pasakumus datu aizsardzibai
saskana ar §1s regulas 39. pantu,
aizsardzibas pasakumus, lai neizpaustu
atbilde ieklauto sensitivo darfjjumdarbibas
informaciju saskana ar 25. pantu, un
informaciju par iespeéju to apstridet
Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar
attiecigajiem Savienibas tiestbu aktiem, ka
ari 28. pantd paredzetos sodus par
neatbilstibu un atbildes sniegSanas
terminu.

Grozijums Nr. 225

Regulas priekslikums
24. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Uzpeméju 1pasnieki vai to parstavji
un — juridisko personu,
uznémejsabiedribu vai uznemumu vai
apvienibu, kas nav juridiskas personas,
gadijuma — personas, kuras saskana ar
tiesibu aktiem vai to statiitiem ir
pilnvarotas tos parstavet, var sniegt
pieprasito informaciju attieciga uznémeéja
vai uznémeju apvienibas varda. Katrs
uzn€mejs vai uznémeju apvieniba sniedz
pieprasito informaciju individuali saskana
ar Savienibas konkurences noteikumiem,
kas reglamenté informacijas apmainu.
Pienacigi pilnvaroti juristi var sniegt
informaciju savu klientu varda. Klients ir
pilniba atbildigs, ja sniegta informacija ir
nepilniga, nepareiza vai maldinosa.

iesniedzama un kurs neparsniedz 14
dienas. Uznémeéjs pirms termina beigam
var pieprasit vienreizeju termina
pagarinajumu, kas neparsnied; divas
dienas, ja tas nepiecieSams stavokla
smaguma de|. Komisija uz ikvienu Sadu
pieprastjumu pagarinat termina atbild
vienas darba dienas laika. Taja nem véra
uznéméja centienus, kas vajadzigi, lai
savaktu un daritu pieejamus datus.
Ieteikuma ietver ar1 aizsardzibas
pasakumus datu aizsardzibai saskana ar §is
regulas 39. pantu, aizsardzibas pasakumus,
lai neizpaustu atbildé iek]auto sensitivo
darfjumdarbibas informaciju, un
aizsardzibas pasakumus, lai neizpaustu
komercnoslepumus un aizsargatu
intelektualo ipaSumu saskana ar 25. pantu.

Grozijums

6.  Uzpeméju 1pasnieki vai personas,
kuras saskana ar tiesibu aktiem vai to
statlitiem ir pilnvarotas tos parstavet, var
sniegt pieprasito informaciju attieciga
uznémgeja varda. Katrs uznéméjs sniedz
pieprasito informaciju individuali saskana
ar Savienibas konkurences noteikumiem,
kas reglament€ informacijas apmainu.
Pienacigi pilnvaroti juristi var sniegt
informaciju savu klientu varda. Klients ir
pilniba atbildigs, ja sniegta informacija ir
nepilniga, nepareiza vai maldinosa.
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Grozijums Nr. 226

Regulas priekslikums
24. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Eiropas Savienibas Tiesai ir
neierobeZota jurisdikcija parskatit

lemumus, ar kuriem Komisija uznémeéjam

ir noteikusi obligatu informacijas
pieprasijumu.

Grozijums Nr. 227

Regulas priekslikums
24. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Sapanta 2. punktd minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar

42. panta 2. punktd mineto komitejas
procediru. Pienacigi pamatotu
nenoversamu un steidzamu iemeslu del
saistiba ar krizes ietekmi uz vienoto tirgu
Komisija saskana ar 42. panta 3. punkta
minéto procediiru pienem istenoSanas
aktu, kas japiemeéro nekavejoties.

Grozijums Nr. 228

Regulas priekslikums
25. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Informaciju, kas sanemta Sis regulas
pieme&roSanas rezultata, izmanto tikai tam
mérkim, kuram ta pieprasita.

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums

1.  Informaciju, kas no dalibvalstu
koordindacijas birojiem, padomes,
uznéméjiem vai jebkada cita avota
sanemta $1s regulas piemeéroSanas rezultata,
izmanto tikai tam mé&rkim, kuram ta
pieprasita.
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Grozijums Nr. 229

Regulas priekslikums
25. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis un Komisija nodrosSina
komercnoslépuma un uzpémuma
noslépumu, ka arf citas sensitivas un
konfidencialas informacijas, kas iegiita un
sagatavota, piemérojot So regulu,
aizsardzibu, ieskaitot ieteikumus un
veicamos pasakumus saskana ar Savienibas
un attiecigas valsts tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 230

Regulas priekslikums
25. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
4.  Komisija var iesniegt 4. panta
minétajai padomdeveju grupai apkopotu

informaciju, pamatojoties uz informaciju,
kas savakta saskana ar 24. pantu.

Grozijums Nr. 231

Regulas priekslikums
25. pants — S.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2. Dalibvalstis un Komisija nodrosina
komercnoslépuma un uznémuma
noslépumu, intelektuala ipasuma, ka ar1
citas sensitivas un konfidencialas
informacijas, kas iegiita un sagatavota,
piemérojot So regulu, aizsardzibu, ieskaitot
ieteikumus un veicamos pasakumus
saskana ar Savienibas un attiecigas valsts
tiesibu aktiem.

Grozijums

4.  Komisija var iesniegt padomei
apkopotu informaciju, pamatojoties uz
informaciju, kas savakta saskana ar
24. pantu.

Grozijums

5.a Visu informaciju, kas iegiita ar
informadcijas pieprasijumiem, nekavéjoties
beigam vai agrak, ja ir iesniegti visi
attiecigie zinojumi, kuri saistiti ar iekseja
tirgus arkartejo rezimu. Tilit pec
informacijas dzesanas Komisija un
daltbvalstis nosiita iesaistitajiem
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Grozijums Nr. 232

Regulas priekslikums
26. pants

Komisijas ierosinatais teksts

26. pants

Merktiecigi grozijumi saskanotos
produktu tiesibu aktos

Ja ar Padomes istenoSanas aktu, kas
Ppienemts saskana ar 14. pantu, ir
aktivizets vienota tirgus arkartejais rezims
un pastayv krize butisku precu deficits,
Komisija ar istenoSanas aktiem var
aktivizet arkartejas proceduras, kas
ieklautas Savienitbas tiesiskaja
regulejuma, kurs grozits ar [Eiropas
Parlamenta un Padomes regulu, ar ko
groza Regulu (ES) 2016/424, Regulu (ES)
2016/425, Regulu (ES) 2016/426, Regulu
(ES) 2019/1009 un Regulu (ES)

Nr. 305/2011 un ievies arkartejas
procediras attieciba uz atbilstibas
novertésanu, kopigu specifikaciju
pienemSanu un tirgus ugraudzibu vienota
tirgus arkarteja stavoklt un Eiropas
Parlamenta un Padomes direktivu, ar ko
groza Direktivas 2000/14/EK,
2006/42/EK, 2010/35/ES, 2013/29/ES,
2014/28/ES, 2014/29/ES, 2014/30/ES,
2014/31/ES, 2014/32/ES, 2014/33/ES,
2014/34/ES, 2014/35/ES, 2014/53/ES un
2014/68/ES un ievies arkartejas
procediiras attieciba uz atbilstibas
novertesanu, kopigu specifikaciju
pienemsSanu un tirgus uzraudzibu saistiba
ar vienotd tirgus darbibu] attieciba uz
precém, kas saistitas ar krizi, noradot, uz
kuram krize biitiskam precem un
arkartejam procediiram attiecas

uznemejiem apstiprindjumu par attiecigas
informacijas dzeSanu.

Grozijums

svitrots
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aktivizeSana, sniedzot aktivizeSanas
iemeslus un tas proporcionalitati un
noradot aktivizesanas ilgumu.

Sos istenoSanas aktus pienem saskand ar
42. panta 2. punktd minéto parbaudes
procediiru. Pienacigi pamatotu
nenoversamu un steidzamu iemeslu del
saistiba ar krizes ietekmi uz vienoto tirgu
Komisija saskana ar 42. panta 3. punkta
minéto procediiru pienem istenoSanas
aktu, kas japieméro nekavejoties.

Grozijums Nr. 233

Regulas priekslikums
27. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Komisija var aicinat vienu vai
vairakus uznémeéjus Savieniba izveidotas
kriz€ bitiskas piegades kédes pienemt un
prioritarizet noteiktus pasttijumus krize
butisku precu razoSanai vai piegadei
(“prioritarais pasiitijums”).

Grozijums Nr. 234

Regulas priekslikums
27. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Jauzn€mgjs nepienem prioritaros
pasitijumus un nepieskir tiem prioritati,
Komisija p&c savas iniciativas vai p&c

14 dalibvalstu pieprasijuma var izvertet,
vai §ados gadijumos ir nepiecieSams un ir

Grozijums

1.  Komisija var aicinat vienu vai
vairakus uznémeéjus Savieniba izveidotas
kriz€ butiskas piegades keédes brivpratigi
pienemt un prioritarizét noteiktus
pasiitijumus kriz€ butisku precu razoSanai
vai piegadei (“prioritarais pasitijums”).
Komisija precizé visu attiecigo
informadciju, tostarp krizé biitisko precu
un pakalpojumu apjomu, izpildes terminu
un cenu, un par to informe Eiropas
Parlamentu.

Grozijums

2. Jauznémgjs nepienem prioritaros
pasiitijumus vai nepieskir tiem prioritati,
Komisija p&c savas iniciativas vai pec

14 dalibvalstu pieprasijuma var izvertet,
val ir nepiecieSams un ir samerigi izmantot
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samerigi izmantot prioritaros pasiitijumus,
Komisija dod iesp€ju attiecigajam
uznémeéjam, ka art visam personam, kuras
potencialais prioritarais pasitijums
actmredzami ietekmé, paust nostaju
sapratiga termina, ko Komisija noteikusi,
nemot veéra lietas apstaklus. [zn€muma
gadijumos péc novértesanas Komisija var
adreset 1stenoSanas aktu attiecigajam
uznémejam, pieprasot, lai tas pienem
istenoSanas akta noraditos prioritaros
pasiitijumus un pieskir tiem prioritati vai
paskaidro, kadel tas nav iesp&jams vai nav
lietderigi. Komisijas lemuma pamata ir
objektivi dati, kas liecina, ka prioritasu
noteikSana ir nepiecieSama, lai nodro$inatu
sabiedribai svarigu saimniecisko darbibu
saglabasanu vienotaja tirgi.

Grozijums Nr. 235

Regulas priekslikums
27. pants — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja uznéméejs, kuram adreséts 2. punkta
minétais [lémums, atsakas pienemt prasibu
pienemt [émuma noraditos pasttijumus un
pieskirt tiem prioritati, tas 10 dienu laika
no lémuma pazinoSanas dienas iesniedz
Komisijai pamatotu paskaidrojumu, kura
norada pienacigi pamatotus iemeslus,
kapec, nemot véra $a noteikuma merkus,
nav iesp&jams vai nav lietderigi izpildit So
prasibu. Sadi iemesli ir, piemé&ram,
uznemeja nespéja izpildit prioritaro
pasttijumu nepietickamas razoSanas jaudas
d€] vai nopietns risks, ka pasiitijuma

prioritaros pasitijumus. Sados gadijumos
Komisija dod iesp€ju attiecigajam
uznémeéjam, ka ar1 visam personam, kuras
potencialais prioritarais pasutijums
actmredzami ietekmé, paust nostaju
sapratiga termina, ko Komisija noteikusi,
nemot vera lietas apstaklus. [zn€muma
gadijumos un piendcigi nemot vera
padomes atzinumu Komisija pec
novertéSanas var adresét 1stenoSanas aktu
attiecigajam uznémejam, pieprasot, lai tas
pienem 1stenoSanas akta noraditos
prioritaros pasttijumus un pieskir tiem
prioritati vai rakstveida paskaidro, kade]
tas nav iesp€jams vai nav lietderigi. Ja
Komisijas apsverumi atSkiras no padomes
sniegta atzinuma, Komisija sniedz
argumenteétu pamatojumu. Komisijas
lémuma pamata ir objektivi dati, kas ir
aktuali, izmérami un parbauditi un
liecina, ka prioritasu noteikSana ir
nepiecieSama, lai nodroSinatu sabiedribai
svarigu saimniecisko darbibu saglabasanu
ieksSeja tirgu.

Grozijums

Ja uznéméejs, kuram adreséets 2. punkta
minétais [lémums, atsakas pienemt prasibu
pienemt [@muma noraditos pasttijumus un
pieskirt tiem prioritati, tas 10 dienu laika
no lémuma pazinoSanas dienas iesniedz
Komisijai pamatotu paskaidrojumu, kura
norada pienacigi pamatotus iemeslus,
kap&c nav iesp&jams vai nav lietderigi
izpildit $o prasibu. Sadi iemesli ir,
pieméram, uznémeéja nespégja izpildit
prioritaro pasiitijumu nepietickamas
razoSanas jaudas d€| vai nopietns risks, ka
pasiitijuma pienemsana raditu uznémeéjam
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pienemsana raditu uznémé&jam Tpasas
gritibas vai ekonomisku slodzi, vai
tamlidzigi nopietni apsveérumi.

Grozijums Nr. 236

Regulas priekslikums
27. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija var publiskot Sadu pamatotu
paskaidrojumu vai ta dalas, piendacigi
ieverojot komercnoslepumu.

Grozijums Nr. 237

Regulas priekslikums
27. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Komisija piepem 2. punkta minéto
lémumu saskana ar piemerojamiem
Savienibas tiesibu aktiem, tai skaita
nepiecieSamibas un proporcionalitates
principiem, un Savienibas saistibam
saskana ar starptautiskajam tiestbam.
Lémuma 1pasi nem vera attieciga uznémeja
legitimas intereses un visu pieejamo
informaciju par razoSanas secibas izmainai
nepiecieSamajam izmaksam un centieniem.
Taja norada ta pienemsanas juridisko
pamatu, nosaka terminus, kuros javeic
prioritarais pasitijums, un attieciga
gadijuma precize produktu un daudzumu.
L&muma norada 28. panta paredzg&tos
sodus par lémuma neizpildi. Prioritarais

pasas griitibas vai ekonomisku slodzi, jo
ipasi nemot véra Komisijas noteiktas
cenas un daudzumus, vai tamlidzigi
nopietni apsvérumi. Sadi iemesli var
ietvert attieciga uznémuma legitimos
merkus, ka ari izmaksas, noslodzi,
tehnisko praktiskumu un ietekmi uz
ilgtermina uznemejdarbibu saistiba ar
jebkadam izmainam razoSanas procesos.

Grozijums

SVItrots

Grozijums

6.  Komisija pienem 2. punkta mingto
lémumu saskana ar piemerojamiem
Savienibas tiesibu aktiem, tai skaita
nepiecieSamibas un proporcionalitates
principiem, un Savienibas saistibam
saskana ar starptautiskajam tiestbam.
Lémuma 1pasi nem vera attieciga uznémeja
legitimas intereses un visu pieejamo
informaciju par razoSanas secibas izmainai
nepiecieSamajam izmaksam un centieniem.
Taja norada ta pienemsanas juridisko
pamatu, nosaka terminus, kuros javeic
prioritarais pasiitijums, un attieciga
gadijuma precize produktu, cenu un
daudzumu. Leémuma norada 28. panta
paredzetos sodus par Ilémuma neizpildi.
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pasttijums tiek veikts par godigu un
samerigu cenu.

Grozijums Nr. 238

Regulas priekslikums
28. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Naudassodi uznéméjiem par to, ka nav
izpildijusi pienakumu atbildet uz
obligatajiem informacijas pieprasijumiem
vai nav izpildijusi prioritarus pasitijumus

Grozijums Nr. 239

Regulas priekslikums
28. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) ja uznémejus parstavosa
organizdcija vai uznpémejs tisi vai rupjas
nolaidibas de] sniedz nepareizu, nepilnigu
vai maldinoSu informaciju, atbildot uz
pieprasijumu, kas iesniegts saskanda ar
24. pantu, vai nesniedz informaciju
noteiktaja termina;

Grozijums Nr. 240

Regulas priekslikums
28. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Sapanta I. punkta @) un
b) apakSpunkta min&tajos gadijumos
uzliktie naudassodi neparsniedz

Prioritarais pasiitijums tiek veikts par
godigu un samerigu cenu, kas attieciga
gadijuma pienacigi kompense visas
uznémejam raditas papildu izmaksas.

Grozijums

Naudassodi uznémeéjiem par prioritaro
pasiitijumu neizpildi

Grozijums

SVitrots

Grozijums

2. Sapanta 1. punkta b) apakipunkta
minétajos gadijumos uzliktie naudassodi
neparsniedz 200 000 EUR. Uznémeéjiem,
kas ir MV'U, uzliktie naudassodi
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200 000 EUR.

Grozijums Nr. 241

Regulas priekslikums
28. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Naudassodi, kas uzlikti 1. punkta
c¢) apakSpunkta minétajos gadijumos,
neparsniedz 1 % no vid€ja dienas
apgrozijuma iepriek$€ja finansu gada par
katru darba dienu, kad nav izpilditas
saistibas saskana ar 27. pantu (prioritarie
pasiitijumi), ko aprékina no lémuma
noteiktas dienas, neparsniedzot 1 % no
kopg€ja apgrozijuma iepriekseja finansu
gada.

Grozijums Nr. 242

Regulas priekslikums
28. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Nosakot naudassoda apméru, nem
vera attieciga uznémgéja lielumu un
saimnieciskos resursus, parkapuma veidu,
smagumu un ilgumu, pienacigi nemot véra
proporcionalitates un nepiecieSamibas
principus.

Grozijums Nr. 243

neparsniedz 25 000 EUR, ka tas noteikts
leteikuma 2003/361/EK.

Grozijums

3. Naudassodi, kas uzlikti 1. punkta

c¢) apakSpunkta minétajos gadijumos,
neparsniedz 1 % no vidg€ja dienas
apgrozijuma iepriek$€ja finansu gada par
katru darba dienu, kad nav izpilditas
saistibas saskana ar 27. pantu (prioritarie
pasttijumi), ko aprékina no [émuma
noteiktas dienas, neparsniedzot 1 % no
kopgja apgrozijuma iepriekseja finansu
gada. Uznémeéjiem, kas ir MV'U, uzliktie
naudassodi neparsniedz 0,25 % no kopeéja
apgrozijuma iepriekseja finansu gada, ka
tas noteikts leteikuma 2003/361/EK.

Grozijums

4.  Nosakot naudassoda apmeru,
Komisija nem vera attieciga uznémgéja
lielumu un saimnieciskos resursus,
parkapuma veidu, smagumu un ilgumu,
pienacigi nemot veéra proporcionalitates un
nepiecieSamibas principus. Nem véra ari
krizes ietekmi uz uznemeju un ta veikto
uznéméjdarbibu.
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Regulas priekslikums
29. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts
(a) divi gadi, ja ir parkapti noteikumi

par informacijas pieprasijumiem saskana
ar 24. pantu;

Grozijums Nr. 244

Regulas priekslikums
29. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(b) tr1s gadi, ja ir parkapti noteikumi par
pienakumu pieskirt prioritati krizeé butisku
precu razoSanai saskana ar 26. panta
2. punktu.

Grozijums Nr. 245

Regulas priekslikums
31. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Pirms lémuma pienemsanas saskana
ar 28. pantu Komisija dod iesp&ju
attiecigajam uznémeéjam vai uznémeju
parstavju organizacijam tikt uzklausitam
par:

Grozijums Nr. 246

Regulas priekslikums
31. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Uzpémumi un attiecigo uznémeju
parstavibas organizacijas var iesniegt

Grozijums

SVitrots

Grozijums
(b) tr1s gadi, ja ir parkapti noteikumi par
pienakumu pieskirt prioritati krizeé butisku
precu razoSanai saskana ar 27. pantu.

Grozijums

1.  Pirms lémuma pienemsanas saskana
ar 28. pantu Komisija dod iesp&ju
attiecigajam uznémeéjam tikt uzklausitam
par:

Grozijums

2. Uzneémeji var iesniegt savus
apsverumus par Komisijas sakotn&jiem
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savus apsveérumus par Komisijas
sakotngjiem konstatgjumiem termina, ko
Komisija nosaka savos sakotngjos
konstat&jumos un kas nedrikst but 1saks par
21 dienu.

Grozijums Nr. 247

Regulas priekslikums
31. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Komisija savus lémumus pamato
tikai ar iebildumiem, par kuriem uzpemgji
un attiecigo uznémeéju parstavju
organizdcijas ir varéjusas iesniegt
piezimes.

Grozijums Nr. 248

Regulas priekslikums
31. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4.  Jebkura tiesvediba pilniba respekté
attieciga uznémeja vai uzpémejus
parstavoso organizaciju aizstavibas
tiesibas. Attiecigajam uzpeémejam vai
uznpémejus parstavosam organizacijam ir
tiesibas piekliit Komisijas lietas
materialiem saskana ar sarunu procediiras
noteikumiem par informacijas izpausanu,
ieverojot uznémeju likumigas intereses
aizsargat savus komercnoslépumus.
Tiesibas pieklit lietas materialiem
neattiecas uz konfidencialu informaciju un
Komisijas vai dalibvalstu iestazu ieksejiem
dokumentiem. Piekluves tiesibas noteikti
neattiecas uz saraksti starp Komisiju un
dalibvalstu iestadém. Nekas $aja punkta
neliedz Komisijai atklat un izmantot
informaciju, kas vajadziga, lai pieraditu

konstatgjumiem termina, ko Komisija
nosaka savos sakotngjos konstat€jumos un
kas nedrikst but 1saks par 21 dienu.

Grozijums

3.  Komisija savus lémumus pamato
tikai ar iebildumiem, par kuriem uzne€méji
ir varéjusi iesniegt piezimes.

Grozijums

4.  Jebkura tiesvediba pilniba respekte
attieciga uznémeja aizstavibas tiesibas.
Attiecigajam uzn€méjam ir tiesibas piekliit
Komisijas lietas materialiem saskana ar
sarunu procediiras noteikumiem par
informacijas izpauSanu, ievérojot uznémeju
likumigas intereses aizsargat savus
komercnoslépumus. Tiesibas pieklit lietas
materialiem neattiecas uz konfidencialu
informaciju un Komisijas vai dalibvalstu
iestazu ieksejiem dokumentiem. Piekluves
tiesibas noteikti neattiecas uz saraksti starp
Komisiju un dalibvalstu iestadem. Nekas
Saja punkta neliedz Komisijai atklat un
izmantot informaciju, kas vajadziga, lai
pieraditu parkapumu.
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parkapumu.

Grozijums Nr. 249

Regulas priekslikums
32. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Koordinéta stratégisko rezervju sadale

Grozijums Nr. 250

Regulas priekslikums
32. pants — -1. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 251

Regulas priekslikums
32. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja stratégiskas rezerves, ko dalibvalstis
izveidojusas saskana ar 12. pantu, izradas
nepietiekamas, lai apmierinatu ar vienota
tirgus arkartgjo stavokli saistitas
vajadzibas, Komisija, nemot véra
padomdeveéju grupas sniegto atzinumu, var
ieteikt dalibvalstim, ja iesp&jams,

Grozijums

Solidaritate un koordinéta strat€gisko
rezervju sadale

Grozijums

-1.  Krize butisku precu vai
pakalpojumu deficita gadijuma, kas
ietekme vienu vai vairakas dalibvalstis,
attiecigas daltbvalstis par deficitu var
pazinot Komisijai, noradot vajadzigos
daudzumus un jebkadu citu attiecigo
informaciju. Komisija So informaciju
nosiita visam kompetentajam iestadem un
saskanoti koordiné daltbvalstu atbildes.

Grozijums

Ja stratégiskas rezerves, ko dalibvalstis
izveidojusas saskana ar 8.a pantu, izradas
nepietiekamas, lai apmierinatu ar iek$eja
tirgus arkartgjo stavokli saistitas
vajadzibas, Komisija, piendcigi nemot véra
padomes sniegto atzinumu, var ieteikt
dalibvalstim, ja iesp&jams, mérktiecigi
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mérktiecigi sadalit stratégiskas rezerves,
nemot vera nepiecieSamibu vél vairak
nepalielinat trauc€jumus vienotaja tirgt, tai
skaita geografiskajos apgabalos, kurus
1pasi skarusi $adi trauc€jumi, un saskana ar
nepiecieSamibas, proporcionalitates un
solidaritates principiem, ka ar1 noteikt
rezervju visefektivako izmantoSanu, lai
izbeigtu arkart&jo stavokli vienotaja tirgi.

Grozijums Nr. 252

Regulas priekslikums
33. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Pasakumi kriz€ butisko precu un
pakalpojumu pieejamibas un piegades
nodroS$inasanai

Grozijums Nr. 253

Regulas priekslikums
33. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Ja Komisija uzskata, ka pastav krizé
biitisku precu deficita briesmas, ta var
ieteikt dalibvalstim 1stenot TpaSus
pasakumus, lai nodroSinatu piegades keZu
un razoSanas liniju efektivu reorganizaciju
un izmantotu eso$os krajumaus, lai péc
iespejas atrak palielinatu krize butisku
precu un pakalpojumu pieejamibu un
piedavajumu.

Grozijums Nr. 254

Regulas priekslikums
33. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

sadalit stratégiskas rezerves, nemot véra
nepiecieSamibu vél vairak nepalielinat
trauc€jumus iekSeja tirgi, tai skaita
geografiskajos apgabalos, kurus Tpasi
skarusi $adi trauc€jumi, un saskana ar
nepiecieSamibas, proporcionalitates un
solidaritates principiem, ka art noteikt
rezervju visefektivako izmantoSanu, lai
izbeigtu arkart&jo stavokli iekseja tirgi.

Grozijums

Pasakumi kriz€ butisko precu vai
pakalpojumu pieejamibas un piegades
nodros§inaSanai

Grozijums

1. Ja Komisija uzskata, ka pastav krizeé
bitisku precu un pakalpojumu deficita
briesmas, ta, pemot véra padomes
atzinumu, var ieteikt dalibvalstim Tstenot
ipasus pasakumus, tostarp nolitka
nodroSinat efektivas piegades kedes un
razoSanas linijas.
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

(a) krize bitisku precu razoSanas jaudas (a) krize bitisku precu vai pakalpojumu
paplasinasanas, esoSo raZoSanas jaudu razoSanas jaudas paplasinasanas, esoSo
parprofilésanas vai jaunu raZzoSanas jaudu razoSanas jaudu parprofiléSanas vai jaunu
izveides atviegloSana; razoSanas jaudu izveides atviegloSana;

Grozijums Nr. 255

Regulas priekslikums
33. pants — 2. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ca) krize biitisku pakalpojumu brivas
aprites atviegloSana.

Grozijums Nr. 256

Regulas priekslikums
V dala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Iepirkums Publiskais iepirkums

Grozijums Nr. 257

Regulas priekslikums
V dala — I nodala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Strat€giskas nozimes precu un Strat€giskas nozimes precu un
pakalpojumu, ka arT krize butisku pre¢u pakalpojumu, ka arT krize butisku precu un
iepirkums, ko Komisija veic dalibvalstu pakalpojumu publiskais iepirkums, ko
varda modribas un arkartgja stavokla Komisija veic dalibvalstu varda modribas
reZzima laika un arkartgja stavokla rezima laika

Grozijums Nr. 258
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Regulas priekslikums
34. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Divas vai vairakas dalibvalstis var
pieprasit Komisijai izsludinat iepirkumu to
dalibvalstu varda, kuras vélas, lai tas
parstaveétu Komisija (“iesaistitas
dalibvalstis™), lai iegadatos stratégiskas
nozimes preces un pakalpojumus, kas
uzskaititi 1stenoSanas akta, kur§ pienemts
saskana ar 9. panta 1. punktu, vai krizé
butiskas preces un pakalpojumus, kas
uzskaititi istenoSanas akta, kur$ pienemts
saskana ar 14. panta 5. punktu.

Grozijums Nr. 259

Regulas priekslikums
34. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Komisija noverté pieprasijjuma
lietderibu, nepiecieSamibu un
proporcionalitati. Ja Komisija plano
neizpildit pieprasijumu, ta informé
attiecigas dalibvalstis un 4. panta minéto
padomdevéju grupu un norada atteikuma
iemeslus.

Grozijums Nr. 260

Regulas priekslikums
34. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  JaKomisija piekrit veikt iepirkumu
dalibvalstu varda, ta izstrada priekslikumu
pamatnoligumam, kas janoslédz ar
iesaistitajam dalibvalstim, Jaujot Komisijai
veikt iepirkumu to varda. Saja noliguma

Grozijums

1. Divas vai vairakas dalibvalstis var
pieprasit Komisijai izsludinat iepirkumu to
dalibvalstu varda, kuras velas, lai tas
parstaveétu Komisija (“iesaistitas
dalibvalstis”), lai iegadatos kritiski
svarigas nozimes preces un pakalpojumus,
kas uzskaititi 1stenoSanas akta, kur$
pienemts saskana ar 9. panta 1. punktu, vai
krizg bitiskas preces un pakalpojumus, kas
uzskaititi istenosanas akta, kur$ pienemts
saskana ar 14. panta 5. punktu.

Grozijums

2. Komisija nekavejoties apspriezas ar
padomi un noverte 1. punkta mineta
pieprasijuma nepiecieSamibu un
proporcionalitati. Ja Komisija plano
neizpildit konkreto pieprasijumu, ta
informé attiecigas dalibvalstis un padomi
un norada atteikuma iemeslus.

Grozijums

3.  JaKomisija piekrit veikt iepirkumu
dalibvalstu varda, ta:
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paredz siki izstradatus nosacijumus
iepirkumam 1. punkta mineto iesaistito
dalibvalstu varda.

Grozijums Nr. 261

Regulas priekslikums
34. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 262

Regulas priekslikums
35. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Noliguma, kas minéts 34. panta
3. punktd, nosaka sarunu pilnvarojumu

Komisijai rikoties ka centralajai iepirkumu

organizacijai attieciba uz attiecigam
stratégiskas nozimes prec€m un

(a) informe visas daltbvalstis un padomi
par savu nodomu veikt iepirkuma
procediiru un uzaicina ieintereseétas
daltbvalstis piedalities;

(b) izstrada priekslikumu
pamatnoligumam, kas janosledz ar
iesaistitajam dalibvalstim, Jaujot Komisijai
veikt iepirkumu to varda. Saja noliguma
paredz siki izstradatus nosacijumus
iepirkuma veikSanai iesaistito dalibvalstu
varda, tostarp pared; praktisku kartibu,
noteikumus lemumu pienemsSanai un
ierosinatos daudzumus.

Grozijums

3.a Ja Komisija neizraugdas piemerotu
uznéméju, kuram pieskirt liguma
slegSanas tiestbas, Komisija to
nekavéjoties pazino dalibvalstim, lai
daltbvalstis bez kaveSandas saktu savas
iepirkuma procediiras.

Grozijums

1. Noliguma, kurs minéts 34. panta

3. punkta b) apakSpunkta un kura ietverti
tadi elementi ka liguma slegSanas tiesibu
piesSkirSanas un piedavajumu izvertesanas
kriteriji, nosaka sarunu pilnvarojumu
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pakalpojumiem vai krize butiskam precém
un pakalpojumiem iesaistito dalibvalstu
varda, noslédzot jaunus ligumus.

Grozijums Nr. 263

Regulas priekslikums
35. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Saskana ar noligumu Komisija var
but tiesiga iesaistito dalibvalstu varda slegt
ligumus ar uznémeéjiem, tai skaita
atseviskiem strategiskas nozimes precu un
pakalpojumu vai krize bitisku prec¢u un
pakalpojumu raZotajiem, par §adu precu
vai pakalpojumu iegadi.

Grozijums Nr. 264

Regulas priekslikums
35. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Komisijas parstavji vai Komisijas
iecelti eksperti var veikt apmekléjumus uz

vietas attiecigo stratégiskas nozimes precu
vai krize bitisku precu raZoSanas vietas.

Grozijums Nr. 265

Regulas priekslikums
35. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Komisijai rikoties ka centralajai iepirkumu
organizacijai attieciba uz attiecigam
kritiski svarigam prec€m un
pakalpojumiem vai krizg butiskam precém
un pakalpojumiem iesaistito dalibvalstu
varda, noslédzot jaunus Iigumus.

Grozijums

2. Saskana ar minéto noligumu
Komisija var bt tiesiga iesaistito
dalibvalstu varda slégt ligumus ar
uznémejiem, tai skaita atseviskiem kritiski
svarigu precu un pakalpojumu vai krizé
butisku precu un pakalpojumu razotajiem,
par $adu precu vai pakalpojumu iegadi.

Grozijums

svitrots

Grozijums

3.a Komisija uzaicina iesaistitas
dalibvalstis iecelt parstavjus, kuri
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Grozijums Nr. 266

Regulas priekslikums
36. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ligumos var ieklaut klauzulu, kas
nosaka, ka dalibvalsts, kas nav
piedalijusies iepirkuma procediira, var klit
par ligumslédzgju pusi pec ta
parakstiSanas, siki izklastot procediiru, ka
to izdarit un ta sekas.

Grozijums Nr. 267

Regulas priekslikums
37. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja ir nepiecieSams veikt Komisijas un
vienas vai vairaku dalibvalstu
ligumsledzeju iestaiu kopigu iepirkumu
saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 165. panta 2. punkta
izklastitajiem noteikumiem, dalibvalstis
var pilnibd iegadaties, nomat vai iznomat
kopigi iepirktas jaudas.

Grozijums Nr. 268

Regulas priekslikums
37. pants — 1.a dala (jauna)

piedalisies iepirkuma procediiru
sagatavoSana.

Grozijums

2. Javairums iesaistito dalibvalstu
piekrit, ligumos ieklauj klauzulu, kas
nosaka, ka dalibvalsts, kas nav
piedalijusies iepirkuma procediira, var klut
par ligumslédz&ju pusi pec ta
parakstiSanas, siki izklastot procediiru, ka
to izdarit un ta sekas.

Grozijums

1.  Komisija un vienas vai vairaku
dalibvalstu ligumslédzeéjas iestades ka
ligumsleédzeéjas puses var iesaistities
kopiga iepirkuma procediira, ko veic
saskanda ar Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 165. panta 2. punktu, lai
sapratiga termind iegadatos krize bitiskas
preces vai kritiski svarigas preces un
pakalpojumus.

PE748.900/ 116

LV



Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 269

Regulas priekslikums
37. pants — 1.b dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 270

Regulas priekslikums
37. pants — 1.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

l.a Kopiga iepirkuma procedura var
piedalities visas dalibvalstis, ka ari,
atkapjoties no Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 165. panta 2. punkta, Eiropas
Brivas tirdzniecibas asociacijas valstis un
Savienibas kandidatvalstis, tostarp
Andoras Firstiste, Monako Firstiste,
Sanmarino Republika un Vatikana
Pilsetvalsts, jo ipasi, ja to konkréti pared;
divpuseéjs vai daudzpusejs ligums.

Grozijums

1.b  Pirms tiek sakta kopiga iepirkuma
procediira, puses nosledz kopiga
iepirkuma ligumu, lai saskanda ar
attiecigajiem Savienibas tiestbu aktiem
noteiktu §is procediiras praktisko kartibu
un lemumu pienemsanas procesu saistiba
ar procediiras izveli, piedavajumu
izverteSanas kartibu un liguma slégsanas
tiestbu pieskirSanas kriterijiem.

Grozijums

1.c  Kopiga iepirkuma procediirai
piemero Sadus nosactjumus:

(a) ta neietekme iekSeja tirgus darbibu,
nerada diskrimindciju vai tirdzniecibas
ierobeZojumus, ka ari neizkroplo

PE748.900/ 117

LV



Grozijums Nr. 271

Regulas priekslikums
37. pants — 1.d punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 272

Regulas priekslikums
38. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja saskana ar 14. pantu ir aktivizets vienota
tirgus arkartgjais reZims, dalibvalstis
apsprieZas sava starpa un ar Komisiju un
savas darbibas saskano ar Komisiju un
pargjo dalibvalstu parstavjiem
padomdeveju grupa, pirms sak tadu krizé
biitisku precu un pakalpojumu iepirkumu,
kas uzskaititi istenoSanas akta, kurs

konkurenci;

(b) tai nav nekadas tieSas finansialas
ietekmes uz to 1.a. punkta minéto valstu
budZetu, kuras nepiedalas kopiga
iepirkuma procediira.

Grozijums

1.d Komisija informé Eiropas
Parlamentu par kopiga iepirkuma
procediiram, kas veiktas saskana ar So
pantu, un péc pieprasijuma pieskir
piekluvi ligumiem, kuri noslegti attiecigo
procediiru rezultata, ar noteikumu, ka
piendcigi tiek aizsargata sensitiva
komercinformacija, tostarp
komercnoslepumi, komercattiectbas un
Savienibas intereses. Komisija
informaciju par sensitiviem dokumentiem
Eiropas Parlamentam sniedz saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1049/2001 9. panta

7. punktu.

Grozijums

Ja saskana ar 14. pantu ir aktivizets iekSeja
tirgus arkartgjais reZims, dalibvalstis
apspriezas sava starpa un ar Komisiju un
savas darbibas saskano ar Komisiju un
pargjo dalibvalstu parstavjiem padome,
pirms sak tadu kriz€ batisku precu un
pakalpojumu iepirkumu, kas uzskaititi
istenoSanas akta, kurs saskana ar Eiropas
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saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2014/24/ES pienemts atbilstigi
14. panta 5. punktam?>>,

>3 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/24/ES ( 2014. gada 26.
februaris ) par publisko iepirkumu un ar ko
atcel Direkttvu 2004/18/EK (OV L 94,
28.3.2014., 65. 1pp.).

Grozijums Nr. 273

Regulas priekslikums
39. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja saskana ar 16. pantu ir aktiviz€ts vienota
tirgus arkartgjais rezims un Komisija
dalibvalstu varda ir uzsakusi iepirkumu
saskana ar 34.-36. pantu, iesaistito
dalibvalstu ligumsledzgjas iestades
neiegadajas preces vai pakalpojumus, uz
kuriem attiecas $ads iepirkums, izmantojot
citus lidzeklus.

Grozijums Nr. 274

Regulas priekslikums
40. pants

Komisijas ierosinatais teksts

40. pants
Persondatu aizsardziba

1. Stregula neskar dalibvalstu

Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/24/ES pienemts atbilstigi 14. panta
5. punktam?®. Padome var sniegt
ieteikumus par Sadu darbibu
koordinésanu.

35 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/24/ES (2014. gada

26. februaris) par publisko iepirkumu un ar
ko atce] Direktivu 2004/18/EK (OV L 94,
28.3.2014., 65. Ipp.).

Grozijums

Ja saskana ar 14. pantu ir aktiviz€ts iekseja
tirgus arkartejais rezims un Komisija
dalibvalstu varda ir uzsakusi iepirkumu
saskana ar 34.-36. pantu, iesaistito
dalibvalstu ligumsledzgjas iestades
neiegadajas preces vai pakalpojumus, uz
kuriem attiecas $ads iepirkums, izmantojot
citus lidzeklus, tacu Sads aizliegums nav
speka 34. panta 3.a punktd minétajos
gadijumos. Ikvienu iepirkuma ligumu,
kas noslegts, parkapjot sa panta
noteikumus, uzskata par speka neesosu.

Grozijums

Svitrots
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pienakumus attieciba uz persondatu
apstradi saskand ar Regulu (ES) 2016/679
un Direktivu 2002/58/EK par privato dzivi
un elektronisko komunikaciju vai
Komisijas un attieciga gadijuma citu
Savienibas iestaZu un struktiiru
pienakumus attieciba uz persondatu
apstradi saskana ar Regulu (ES)
2018/1725, pildot savus pienakumus.

2. Persondatus neapstrada vai
nepazino, iznemot gadijumus, kad tas ir
absoliiti nepiecieSams $is regulas
mérkiem. Sados gadijumos attiecigi
piemero Regulas (ES) 2016/679 un
Regulas (ES) 2018/1725 nosacijumus.

3. Ja persondatu apstrade nav absoliiti
nepiecieSama Saja regula noteikto
mehanismu izpildei, persondatus padara
anonimus ta, lai datu subjekts nebiitu
identificejams.

Grozijums Nr. 275

Regulas priekslikums
Va dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 276

Regulas priekslikums
41. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Digitalie riki

Grozijums

Va dala
Digitalie riki

Grozijums

Visparigie noteikumi par digitalajiem
rikiem
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Grozijums Nr. 277

Regulas priekslikums
41. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija un dalibvalstis var izveidot
sadarbspgjigus digitalos rikus vai IT
infrastrukturas, kas atbalsta §1s regulas
mérkus. Sadus instrumentus vai
infrastruktiiru var izstradat arpus vienota
tirgus arkarteja stavokla perioda.

Grozijums Nr. 278

Regulas priekslikums
41. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija, izmantojot istenoSanas aktus,
nosaka $adu instrumentu vai infrastruktiiru
tehniskos aspektus. Sos Tsteno$anas aktus
pienem saskana ar 42. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.

Grozijums Nr. 279

Grozijums

1.  Ludz... [6 ménesi pec Sis regulas
stasandas speka] Komisija un dalibvalstis
izveido, uztur un regulari atjaunina
sadarbspéjigus digitalos rikus vai IT
infrastruktiras, kas atbalsta §is regulas
mérkus. Sadus instrumentus vai
infrastruktiiras izstrada arpus iekseja
tirgus arkarteja stavokla perioda, lai laiku
sagatavotos un efektivi reagétu uz
nakotné iespejamam arkartejam
situacijam. Tas cita starpa ietver
standartizetus, droSus un efektivus
digitalos rikus droSai informacijas
vakSanai un apmainai 7.a panta noliikos,
reallaika informaciju par 41.a panta
minétajiem valstu noteiktajiem
ierobezojumiem, 41.b panta minetas atras
joslas un 41.c panta minéto ieintereseto
personu platformu.

Grozijums

2. Komisija, izmantojot 1stenoSanas
aktus, nosaka $adu instrumentu vai
infrastrukturu tehniskos aspektus un, ja
iespejams, izmanto jau esoSos IT rikus vai
portilus, pieméram, “Tava Eiropa”. Sos
istenoSanas aktus pienem saskana ar

42. panta 2. punkta min&to parbaudes
procedru.
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Regulas priekslikums
41. pants — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 280

Regulas priekslikums
41.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 281

Regulas priekslikums
41.b pants (jauns)

Grozijums

2.a Izmantojot droSu sazinas kanalu,
daltbvalstis regulari apmainas ar
informaciju ar Komisiju un sava starpa
par visiem jautajumiem, kuri ietilpst Sis
regulas darbibas joma.

Grozijums

41.a pants

Reallaika informacija par valstu
noteiktajiem ierobeZojumiem

Komisija izveido ipaSu publiski pieejamu
timekla vietni, kura apkopota informacija
par dalibvalstu ierobeZojumiem, kurus tas
noteikusas savos tiesitbu aktos,
noteikumos vai administrativajos
regulejumos un kuri Komisijai pazinoti
saskanda ar 19. pantu, tostarp informacija
par ierobeZojumu darbibas jomu un
ilgumu. Saja ipaSaja publiski pieejamaja
timekla vietne ieklauj interaktivu karti ar
attiecigu reallaika informaciju par
konkretajiem valstu noteiktajiem
ierobezZojumiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 282

Regulas priekslikums
41.c pants (jauns)

Grozijums

41.b pants
Atras joslas

1.  Komisija izveido atras joslas, kuru
merkis ir atvieglinat precu, pakalpojumu
un darba nemeju un jo ipasi krize bitisku
precu un pakalpojumu brivu kustibu.
Komisija jo 1pasi nodroSina attiecigas
veidnes vai vienotas digitalas
deklaréesanas, registracijas vai atlauju
pieskirSanas veidlapas parrobeZu
darbibam, jo ipasi profesionalajiem
pakalpojumiem veselibas apriipes,
uzstadiSanas, apkopes un remonta,
biivniecibas, ka art partikas un
lauksaimniecibas joma, lai paatrinatu
deklaréSanas, registracijas vai atlauju
pieskirSanas procediras, tostarp
profesionalas kvalifikdcijas atziSanu vai
darba nemeéju norikoSanu darba. Minétas
veidnes vai digitalas veidlapas ir
bezmaksas, pieejamas Savienibas visas
oficialajas valoddas un derigas visas
dalibvalstis.

2. Ja piendcigi pamatotos gadijumos
un saskanda ar attiecigajiem Savienibas
tiestbu aktiem dalibvalstis ir ieviesuSas
robeZskersoSanas ierobezojumus,
Komisija pazino izveidotas atras joslas
robeZSkersoSanai, tostarp, ja vien
iespejams, informaciju reallaika, lai
atvieglotu precu, pakalpojumu un
personu brivu kustibu.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 283

Regulas priekslikums
42. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Komisijai palidz Vienota tirgus
arkartéjo instrumentu komiteja. Ming&ta
komiteja ir komiteja Regulas (ES)

Grozijums

41.c pants

Arkartéja stavokla un noturibas platforma
ieinteresetajam personam

1. Lai veicinatu nozarem bitiskus
dialogus un partneribas, Komisija izveido
ieintereséto personu platformu, kura
iesaistas galvends ieinteresetas personas,
Jjo ipasi uznémeju, socialo partneru,
peétnieku un pilsoniskas sabiedribas
parstavji. Platformas merkis ir mudinat
uznéméjus izstradat brivpratigus celveZus
stavokli. Jo ipasi platforma nodroSina
ieinteresétajam personam iespéjas:

(a) apzinat brivpratigas darbibas, kas
vajadzigas, lai sekmigi reagétu uz iekseja
tirgus arkarteju stavokli;

(b) sniegt zinatniskas konsultacijas,
atzinumus vai zinojumus par krizé
biitiskiem jautajumiem;

(c) veicinat apmainu ar informdaciju un
paraugpraksi.

2. Komisija un padome s regulas
istenoSanda nem verda nozarem biitisku
dialogu un partneribu rezultatus, ka art
visu attiecigo ieguldijumu, ko
ieinteresétas personas snieguSas saskana
ar 1. punktu.

Grozijums

1.  Komisijai palidz Iekséja tirgus
arkarteja stavokla un noturibas komiteja.
Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
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Nr. 182/2011 nozimé.

Grozijums Nr. 284

Regulas priekslikums
42. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 285

Regulas priekslikums
43. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pilnvaras piegemt 6. panta minétos
deleggtos aktus Komisijai pieskir uz
pieciem gadiem no §is direktivas speka
stasanas dienas vai cita datuma, ko
noteikusi likumdeveéji.

Grozijums Nr. 286

Regulas priekslikums
43. pants — 5.a punkts (jauns)

Nr. 182/2011 nozimé.

Grozijums

3.a Pirms saskana ar So regulu tiek
pienemts kads istenoSanas akts, ka art
nemot véra konkreta akta steidzamibu,
Komisija publicé attieciga akta projektu
un aicina visas ieinteresetas puses
sapratigd termind iesniegt komentarus.

Grozijums

2. Pilnvaras piegemt 6. panta minétos
delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu
gadu laikposmu no ... [$is regulas speka
stasanas dienal. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegésanu
velakais devinus meénesus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegeSana tiek automatiski pagarinata uz
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst
pret Sadu pagarinajumu velakais tris
meénesus pirms katra laikposma beigam.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 287

Regulas priekslikums
44. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

ZinoS8ana un parskatiSana

Grozijums Nr. 288

Regulas priekslikums
44. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lidz [OP ieraksta datumu, kas ir
piecus gadus péc §is regulas staSanas
speka] un p&c tam reizi piecos gados
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu par arpuskartas
pasakumu planoSanas, modribas un
vienota tirgus arkartéejas reagésanas
sistemas darbibu, ierosinot uzlabojumus,
Jja nepiecieSams, un pievienojot attiecigu
tiesibu aktu priekslikumus.

Grozijums

5.a Saskand ar 6. pantu pienemts
delegetais akts stajas spéka tikai tad, ja
trijos ménesos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome navy izteikusi iebildumus vai ja

pirms mineéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir

informejusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péec Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par trim meénesiem.

Grozijums

ZinoSana, parskatiSana un izverteéSana

Grozijums

1.  Lidz... [OP ieraksta datumu, kas ir
piecus gadus péc §is regulas staSanas
speka] un p&c tam reizi trijos gados
Komisija igverteé sis regulas efektivitati un
iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei. Minétaja zinojumd jo ipasi
izverte:

(a) padomes darbu, tostarp saistiba ar
citu attiecigo Savienibas limena kriZu
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Grozijums Nr. 289

Regulas priekslikums
44. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 290

Regulas priekslikums
44. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

parvaresSanas struktiiru veikto darbu;

(b) Saja reguld mineétos stresa testus,
apmadcibas un krizes protokolus;

(c) kriterijus arkarteja reZima
aktivizeSanai, ka minets 13. panta;

(d) digitalos rikus, kas ieviesti saskana
ar Va dalu;

Vajadzibas gadijuma zinojumam pievieno
attiecigu tiesibu aktu priekslikumus.

Grozijums

l.a Peéc katra arkartéja reZima
deaktivizeSanas Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai
zinojumu par arkartéja stavokla
reagesanas sistemas darbibu un
vajadzibas gadijuma ierosina
uzlabojumus. Zinojumad jo ipasi izverte
arkarteja stavokla reagésanas sistemas
darbibu un arkarteja stavokla pasakumu
ietekmi uz pamattiesibam, tadam ka
dartjumdarbibas briviba, briviba meklet
darbu un stradat, ka ari tiesibas uz
kolektivam sarunam un ricibu, tostarp
tiestbas streikot.

Grozijums

2.a 8apanta I. punkta pieméroSanas
vajadzibam un péc Komisijas
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Grozijums Nr. 291

Regulas priekslikums
45. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

AtcelSana

Grozijums Nr. 292

Regulas priekslikums
45. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Padomes Regulu (EK) 2679/98 atce] no
[datums].

pieprasijuma padome un daltbvalstu
kompetentas iestades sniedz Komisijai
visu informdciju, kas tam pieejama.

Grozijums

Grozijumi Regula (EK) Nr. 2679/98

Grozijums

Padomes Regulu (EK) Nr. 2679/98 groza
Sadi:
(1) regulas 2. pantu aizstaj ar Sadu:

“ST regula nekada veida neskar
daltbvalstis un Savienibas limeni atzito
pamattiesibu istenoSanu, tostarp tiesibas
vai brivibu streikot vai veikt citas
darbibas, kas saskand ar valsts tiesibu
aktiem un/vai praksi ir paredzétas
konkretajas daltbvalstu darba attiectbu
sistemas. Tapat ta neskar tiestbas
apspriest, slegt un izpildit kopligumus, vai
art kolektivi rikoties saskand ar valsts
tiestbu aktiem un/vai praksi.”;

(2) Ieklauj Sadu pantu:

“5.a pants

1.  Jaiekseja tirgus arkartéjais reZims
tiek aktivizets saskana ar Regulas.../2023

[IMERA] 14. pantu, tad reZima laika vairs
nepiemero $is regulas 3., 4. un 5. pantu.

2. Panta 1. punkts neskar nekadus
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Grozijums Nr. 293

Regulas priekslikums
46. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Stasanas speka

Grozijums Nr. 294

Regulas priekslikums
46. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

pienakumus, kas izriet no Sis regulas un ir
speka bridt, kad saskana ar [IMERA
regulu] tiek aktivizets arkartéjais reZims.”

Grozijums

Stasanas speka un piemerosana

Grozijums

So regulu piemeéro no ... [6 ménesi pec
stasands spekaj.
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